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Cbh nasem
jubileju

V teh dneb mineva trideset let od tistega dne, ko je 14. junija
1946 izila prva Stevilka ,Slovenskega vestnika®. Iz5la je na Dunaju,
kajti kakor prej ¢ vetkrat v zgodovini koroskih Slovencev je moral
tudi nas list izven ozje domovine iskati in najti moznost, da zakrici
v swet svojo besedo — west o Zivljenju, delu in borbi slovenske na-
rodne skupnosti na Koroskem. In svojo besedo je zakrical ,Slovenski
vestnik™ glasno, odlocno, pogumno, zavedajo¢ se, da nadaljuje
svetlo tradicijo partizanskega tiska; odloten, da hodi po stopinjah
tistih, ki so sredi krvavib borb proti faSisticnemu nasilju z junaskim
bojem in krvavimi Zrtvami polagali temelje novemn svetu, v kate-

rem bo med narodi in ljudmi prevladovalo prijateljstvo, enakoprav-
no sodelovanje in bratsko soZitje.

Od takrat je minilo trideset let. V vsem tem Casu je bilo tistim,
ki smo v tej ali drugi obliki sodelovali pri ,Slovenskem wvestniku*
in skrbeli za njegovo redno izhajanje, po eni strani v ponos in v
Cast, da smemo dalje graditi na nacelih, ki jib je izoblikovala Osvo-
bodilna fronta; ravno to pa nam je tudi nalagalo obveznost, da
mora vse nase delo prevevati posebna odgovornost do narvoda in
njegovega junaskega boja, v katerem smo Slovenci ogromno Zrtvo-
vali ne le za lastni obstoj, ampak tudi za wveljavljanje praviénib
mednarodnih odnosouv.

Iz te zavesti je bil ,Slovenski vestnik® vedno in v vsakem po-
loZaju odlocen glasnik nasib tefenj za dosego enakopravnosti in
klicar dobrega soZitja med narodi. Ko se danes ob jubilejn oziramo
nazaj na prehojeno pot, moramo Zal mgotoviti, da izpolnjevanje te
adgovorne naloge ni bilo vedno lahko; prevec je bilo dogodkov, ob
katerik bi labko obupawali, ce ne bi bilo wse nafe delo zgrajeno na
zaupanju v lastne sile in preZeto z vero v zmago resnice In pravice.

Trideset letnikov ,Slovenskega westnika® zato ni le kronika
zivljenja in dela nalega ljudstva, marvec je predvsem tudi dokumen-
tacija krivic, ki se godijo slovenskemu Cclovekn na Koroskem. Ob
mnogih razveseljivib uspebib, ki smo jib dosegali na raznibh podroé-
jith nafega narodnega, kulturnega in gospodarskega ndejstvovanja, se
kot rdeca nit skozi vso nase zgodovino vrstijo primeri diskriminacije,
zapostavljanja, bujskanja in fiziénih napadov, pa fe mnogih drugih
oblik kriviénega odnosa do naSe narodne skupnosti.

Rawvno zato pa je ,Slovenski wvestnik™ bil, je in hole ostati v
pravem pomenu besede glasnik koroskib Slovencev, ki se zaveda
svoje tradicije in svoje prav iz te tradicije izvirajole obuveznosti.
Kot glasilo Zveze slovenskih organizacij na Koroikem bo tudi v
bodole pogumno razkrival krivice, ki jih mora Se wedno prenaSati
nas tlovek. Dosledno postavljal zahteve, da mora tudi Slovenec na
Korotkem zaZiveti in biti priznan kot enakopraven drzavljan; da
morajo biti dosledno uresnicene njegove pravice, zapisane v drzavni
pogodbi. Kot del demokratiénega tiska bo slej ko prej kriticno opo-
zarjal na razne nezdrave pojave v koroski in avstrijski druzbi ter si
prizadeval za utrjevanje zdrave drZavljanske zavesti, zgrajene na so-
lidnib temeljih avstrijske zgodovine, ki se ne omejuje na razne dvom-
liive ,tisofletnice™, ampak sega iz preteklosti v danasnjo stvarnost,
porojeno iz ogromnih frtev — tudi in Se predvsem iz vrst koroskib
Slovencev — za zopetno vzpostavitev neodvisne demokratitne av-
strijske republike. In kot napreden list bo kot doslej stal v vrstah
tistth, ki si prizadevajo za praviinejsi svet, svet miru, svobode in
sploSnega napredka, za svet, v katerem bo Elovek Elovekn brat in
narod narodu sosed — ne glede na razlike jezika, barve koze, sve-
tovnega nazora in socialnega polozaja.

Zavedamo se, da so to tezke in odgovorne naloge. Zato pa naj
bo tudi ob tem natem jubileju poundarjeno, da bo ,Slovenskr west-
nik® le tedaj odraz vsega nasega hotenja, nasega Zivljenja in nasega
ustvarjanja, fe bo zares stvar in skrb vseh nas, ée se bomo wsi strmli
okoli njega in vsak po svojth moZnostih in sposobnostih skrbeli, da

o ostal naSemu ljudstvn klicar in usmerjevalec.

Ob jubileju naSega glasila labko z zadovoljstvom in s ponosom
zabeleimo, da pomeni trideset letnikov ,Slovenskega vestnika® bo-
gato spominsko knjigo, pester in zanimiv dnevnik koroikib Sloven-
cev, kjer je zapisanih nesteto izvedenih akcij in osebnega odrekanja
v korist skupnib teZenj. To nas obvezuje, da si to vaino in uspesno
sredstvo natega boja obranimo, ga okrepimo in izboljfamo, da ga
oplemenitimo z naso skupno prizadevnostjo in ga cwvamo kot naso
veliko pridobitev, kot uéinkovito demokraticno oroZje v rokah ljud-
stva, ki se mora fe vedno boriti za svoj obstoj in wsestranski razvoj.

Zvest tradicijam, iz katerib se je rodil pred tridesetimi leti, bo
wSlovenski vestnik® tudi naprej odloen zagovornik resnice in pra-
vice — zavedajo¢ se besed, ki jih je zapisal naf veliki Ivan Cankar:
«Ponos je v mojem srcu: kljub vsem naukom, opominom, olitkom,
kliub zasmehu, zmerjanju in natolcevanju je vse moje Zivljenje in ne-
hanje sluzilo najuviiji irl’:'ji, resnici! Kar sem videl z ofmi in z
razumom, nisem zatajil; in ne bi zatajil za same zlate nebefke zvezde.
Resnica pa je posoda vsega drugega: lepote, svobode, veinega Ziv-
lienja. Dokler sem zvest resnici, sem zvest sebi; dokler delam v nje-
nem imenu, bo moje delo rodovitno, ne bo ovenelo od pomladi de
Jeseni . ..~
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S sklepom freh v parlamentiu in
koroikem deielnem zboru zastopa-
nih strank dne 9. junija 1976 so se
konéno razblinile vse iluzije, da bo
priflo do pragmatiéne resifve nade-
ga vpraianja brez predhodnega
vgotavljanja manjiine. Nasprotno,
kancler dr. Kreisky je kapituliral
pred nemikim nacionalizmom v ko-
roikih strankah tudi glede vrsinega
reda pri predvidenem reievanju.
Medtem ko je namreé kancler do-
slej zagovarjal naéelo, najprej po-
spedevali in potem predtevati, se je
uklonil zahtevi, ki terja najprej pre-
itevanje in 3ele od tega napravi
odvisno pospeievanje. Pri tem ne
spremeni niéesar, €e kancler sedaj
povezuje predtevanje in pospeie-
vanje ter izjavlja, da je fo celota
in da je mogoie zakona sprejeti
le kot celoto.

Razmere nas silijo, da gledamo
na razvej dogajanj
stvarne, brez sentimen-
talnosti. Kdor le malo
pozna zgodovino, ve,
da nemikim nacionali-
stom nikdar ni bilo do
reiitve in da so imeli in
imajo le en sam interes
— da prepreéijo vsa-
krino ureditev. To so .
lahko sklepali in lahko
valili krivde na manj- -
fino vse dotlej, dokler
jim je uspelo prikazo-
vati predstavnike manj-
fine za nedostopne za
vsak dialog in sebe kot
oviice, ki jim gre edi-
nole za zaiéito pravic
vefine, ki jih manjina
baje ogroia s svojimi
prenapetimi zahtevami.

V trenutku pa, ko
smo korofki Slovenci
uspeli prepriéati in pri-
dobiti napredne sile in
$tevilne demokrate tudi
veéinskega naroda za
podporo naiih upravitenih teienj
in zlasti za prepreéitev ugolavlja-
nja in smo ftudi pri razgovorih z
eksperti pokazali pofrebno gibé-
nost in pripravljenost za sporazum-
no reievanje, poznanim nacionali-
sti¢nim krogom ni preostalo ni¢ dru-
gega kot priti z resniéno barvo na
dan: s preitevanjem je treba pre-
prediti sporazumno refevanje med
pristojne viado in zakonodajalcem
ter prizadeto narodno skupnostjo.

S svojim vplivom potom svojih
pristadev v vseh strankah so uspeli
tudi fopot, kakor v vsej zgodovini
in fe posebej leta 1958 pri odpravi
obveznega dvojeziénega folstva ter
leta 1972 pri prepretitvi izvajanja
zakona o dvojeziénih topografskih
napisih in oznaébah. Kakor takrat
je vlada kapitulirala tudi tokrat!

Topot pa gre za veé: gre za revi-
zijo dolodil driavne pogodbe, ki
jih je Avstrija sprejela v zaiéito slo-
venske in hrvaike manjiine. Na fo
revizijo koroiki Slovenci nikdar ne
bomo pristali. Ne le zato, ker pred-
stavlja &len 7 mednarodno obvez-
nost, marveé fe posebe| zato, ker
je &len 7 sad in priznanje nale anti-
falistitne borbe In pomeni v fem
smislu fudi obveznost Avstrije, da

popravi nacionalno kodo, ki smo
jo koro3ki Slovenci utrpeli zaradi
nasilne germanizacije v prvi repu-
bliki in zlasti v €asu nacizma, pa
tudi po zadnji vojni vse do danai-
njih dni.

In prav v fej luv€i gledano po
strankah sklenjeno preitevanje ne
pomeni poprave nam prizadete
ikode, marveé pomeni dejansko za-
cementiranje uspehov dosedanje
germanizacije in ko! osnova za
nadaljnje refevanje odpriih vpra-
ianj zakonito moinost za nadalje-
vanje raznarodovanja in fore] za
prizadevanje nadaljnje nacional-
ne 3kode.

Zakon o narodnih skupnostih in
zakon o novelizaciji zakena o ljud-
skih 3tetjih sta tudi kot ,nerazdrui-
ljiva enota” potemtakem v bisivu
instrument nadaljnjega okrnjeva-
nja manjiinsko-varstvenih doloéil in
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nikakor ne pomenila resni¢énega
pospeievanja obsfoja in celo ne
razvoja slovenske narodne skup-
nosti na Koroikem.

Slovenci na Koro3kem, kjer je bi-
la slovenska nacionalna misel v
zadnjem polsicletju nenehoma po-
liti€no, kulturno in Zestokral eksi-
stenéno ogroiena, smo bili v svoji
teiki zgodovini Ze ftolikokrat kon-
frontirani s problemom dokaza svo-
je prave indentitete, da bi pome-
nilo novo povprasevanje, izviieno
brez dvoma pod psiholoikim in fi-
ziénim pritiskom, dejansko izbiro
med ,Zrfvijo in udobnim umikom,
med heroizmom, za katerega go-
vore samo abstrakini argumenti, pa
med prilagoditvijo, ki jo podpirajo
vsi argumentl konkrefne osebne ko-
risti”.

Zato tudi fe tako tajno povpra-
fevanje po druiinskem ali materi-
nem jeziku ne more pokazxati pra-
ve slike narodnostnega stanja, ki
pa je po drugi strani povsem zna-
no, ker vsakdo ve, kje korodki
Slovenci avtohtono Zivimo, kje
skozi stoletja obdelujemo in brani-
mo svojo zemljo in kje frenutku pri-
memo v eni dobi belj in v drugi
spet manj vidno kulfurno usivarja-

mo in kjer neprenehoma profi stal-
nemu pritisku oblastne avtoritete iz-
priéujemo v vsakdanji potrebi in
izkuinji ufemeljeno, bolj instinktiv-
no kot zavesine obéutje svoje na-
rodne in v vse firfiem obsegu svoje
jezikovne pripadnosti.

To so fudi osnove za tako imeno-
vano pragmaliéno reievanje, za
katero smo bili koroiki Slovenci,
dosledni svojemu naéely, da je ko-
likor toliko zadovoljiva reditev na-
rodnosinega vpraianja mogoéa sa-
mo v sporazumu med pristojno via-
do in zakonodajalcem na eni ter
prizadeto narodno skupnosijo na
drugi strani, vedno iskreno priprav-
ljeni.

Ta naéin reievanja je zadnji
sklep predstavnikov treh v parla-
mentu in koroikem deielnem zboru
zastopanih strank, da se ne le iz-
vede preitevanje posebne viste,

marveé da naj le-to tu-
di sluzi kot osnova za
priznanje pravic €Elena
7, onemogofdil in nas si-
li v konfrontacijo.

Ne radi, toda prisi-
lieni se bomo morali
spoprijeti fudi s fo naj-
bolj prefrigano nakano
nemikih nacionalistov
in neonacistov. Pri tem
se zavedamo, da spri-
¢o oiivitve nemikega
militaninega  naciona-
lizma, kakor brez vsa-
ke krinke prihaja do iz-
raza v neposredno v
gornjem sklepu organi-
ziranih pohodih v kraje
naie avtohtone naseli-

: tve, kakor v Kotmari
vasi, v St. Jakobu in
Skocijanu, katerim bo-
do sledili v prihodnjih
mesecih vse do preiie-
vanja $e $tevilni masov-
ni shodi, fa spoprijem
ne bo lahak. Iz zgodo-
vine vemo, da nemiki militantni na-
cionalizem — in fo v potencirani
meri hujie od vsakega drugega na-
cionalizma — ne pozna obzira. Iz
neposredne izkuinje nam je znano,
da ga pri fem ne ovirajo niti var-
nostne oblasti, v kolikor ga sploh
dejansko ne podpirajo! Nedvoum-
ne izjave in skrite groinje v Kof-
marl vasi so le e ponoven dokaz
za fe nale zgodovinske izkuinje.

Zavedamo pa se tudi, da smo v
fe hujiem obdobju sforili, kar je
zahteval od nas zgodovinski trenu-
tek. Zato tudi danes ne moremo
dovoliti, da bi nam bivii nacisfi in
njihovi nasledniki kratili pravice, ki
smo si jih priborili s svojim dopri-
nosom v antifadistiéni borbi! Naia
vera v lastno in v lastnem revolu-
cionarnem uporu utemeljeno pot je
lahko tolike moénejia, ker prav v
zadnjem &asu lahko vidimo, da v
tej borbi za demokratitne in v na-
fem primeru dejansko za Eloveko-
ve pravice nismo sami, marveé nas
iz dneva v dan podpira vse vei
avstrijskih  demokratov. Nemskim
nacionalistom ne gre namreé le za
naie pravice, marveé jim gre za
naskok na demokracijo sploh in za
pohod na naéela, kakor prihajajo
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do izraza v zakljuénem dokumentu
helsinike konference o varnosti in
sodelovanju v Evropi. Ta naéela
vsebujejo potrebo odstranjevanja
in ublaZitve napefosti med narodi
v korist ohranitve in zagofovitve
mirnega soiitja v deieli in miru v
srcu Evrope.

Ce bomo pravilno gledali in oce-
njevali, zlasti pa tudi vedili naso
borbo v fem firfem mednarodnem
sklopu dogajanj, nas ni freba biti
sirah, ker smo lahko prepri¢ani, da
nas bo ves demokrati&ni svet ped-
ptl, v kolikor bomo sami storili
svoje v obrambo élovekovih pra-
vic, ki nam gredo!

Spri¢o dejstva, da gre fudi za re-
vizijo driavne pogodbe, pa smo
lahko tudi prepri¢ani, da driava
mafiénega naroda, ki je s svojim
podpisom pristopila k driavni po-
godbi, ne bo mirno gledala kriitve
pogodbe prav v pogledu fistih do-
lotil, od katerih je bilo odvisno
njeno priznanje meja z driavne po-
godbo vzpostavljene neodvisne in
demokrati¢ne Avstrije.

Zato vsak, ki ovira in onemogo-
€a reditev élena 7 v korist sloven-
ske in hrvatke narodne skupnosti,
konec konca odpira vpraianje
meje!

Ce ie ne zaradi jasnih doloéil
petega odstavka élena 7, bi zaradi
zagotovilve meje driava morala
prepovedati vse organizacije, ki
jim je zgolj zaradi upraviéenosti
njihovega obstoja potreben ,pra-
strah” s stalnim hujskanjem in iz-
igravanjem vpradanja meje, ne pa
stalno pred njimi kapitulirati —
pri€enii z odpravo obvezne dvoje-
zi¢ne 3ole pa do dejanske revizije
dolotil driavne pogodbe s sklepom
pogojevanja njihove veljavnosti in
njihove izvedbe od 3teviléne moéi
slovenske narodne skupnosti. Ce e
ne varnost obstoja slovenske na-
rodne skupnosti, varnost lastnih me-
ja bi morala biti imperativ driavi,
da ukrepa profi grobarjem svoje
neodvisnosti v smislu femeljnega
dokumenta, ki se nanaia na vzpo-
stavitev neodvisne in demokratié-
ne republike Avstrije.

Ob tridesetletnici svojega obsio-
ja bi ,Slovenski vesinik” kot gla-
silo teienj slovenske narodne skup-
nosti na Korotkem gotove rad za-
belezZil pozitivnejio bilanco odno-
sov med driavo in njenimi sloven-
skimi driavljani. Na zalost pa se
v teh tridesetih letih in v zadnjem
polstoletju ni ni¢ spremenilo: slej
ko prej doiivljamo, da manjiinske
politike na Koroikem ne vodi dr-
fava, ampak jo usmerjajo kot ,dr-
iava v driavi® nemike milifantne
nacionalisti¢ne sile — razumljivo ne
v korist, marve na fkodo sloven-
ske narodne skupnosti.

dr. Franci Zwitter

Z ADNIA ¥ B S Tt

Nevarna zaostritev
ozra¢ja na Koroskem

Tik pred iztiskom naie jubilejne ite-
vilke smo zvedeli, da so neznani sto-
rilci v noti od torka na sredo razsirelili
Steinacherjev spomenik v Velikovcu,
le nekaj ur zatem pa razbili okenska
siekla tamkajinje slovenske Posojilnice,
Po prvih komentarjih pomeni ta akcija
nevarne zaosiritev ozraéja na Koro-
fkem.

V¥ zvezi x namerami viade in strank,
da kot pogoj za izpolnitev Zlena 7 iz-
vedejo predhodno itetje manjiine, smo
koroiki Slovenci ponovno opozarjali,
da tak sklep ne more slufifi mirnemu
soiitju in da bo nasproino izzval eska-
lacijo nacionalizma. Zdaj se je to ofif-
no ?odtlo.

Odloéno pa odklanjomo in profesti-
ramo proli izjavam deielnega glavar-
ja, ki sprite eskalacije nemikega na-
clonalizma ob zborovanju KHD v Koi-
mari vasi, kjer so v zvezi s Slovenci in
njihovim bojem za dosego pravic go-
vorili celo o ,degenerirani tolpi”, kriv-
do za velikoviki atental v naprej na-
prti Slovencem in usmeri poizvedbe
samo v eno smer ter jih odvrne od dru-
ge strani. V VYelikovu so strokovnjaki
dinamita namreé ie enkral pokazali
svoje sposobnostl. Prav tako pa je fudi
nekdanji polig Reichstaga pokazal,
kakinih provokaci] se posiuiujejo fa-
Sisti, kadar jim je to potrebno.

PREDSEDNIK SZDL SLOVENILIE RIBICIC:

Jugoslaviia nikoli ne ho sprejela

sklepa o Stetju maniSin v Avstrij

Med svojim bivanjem na Duna-
ju, kjer se je prejinji teden udelezil
tamkajinje Cankarjeve proslave, je
predsednik SZDL Slovenije Mitja
Ribi¢i¢ podal izvajo za avstrijsko
RTV, kjer je zavzel stalii¢e pred-
vsem tudi k zadnjemu sklepu treh
v parlamenfu zaslopanih strank o
izvedbi stetja manjsin. Poudaril je,
da se Jugoslavija ne strinja s to
odloditvijo, niti je ne bo nikoli spre-
jela, ker pomeni ,zanikavanje av-
strijske drzavne pogodbe kakor tu-
di helsin3kih sklepov”.

Predsednik Ribi¢ié je menil, da je
v avstrijskem jovnem mnenju uliti
spremembe v prid pozitivni ureditvi
manjsinskega vprasanja, da pa od-
govornost za to, da omogodijo
manjsinama priti do njunih pravic,

slej ko prej nosijo zvezna vlada na

Dunaju fer dezelni viadi na Ko-
rofkem in Cradiiéanskem. Posebej

Pomocénik
jugoslovanskega
zZunanjega
ministra

SE JE SPOZNAL S POLOZA-
JEM KOROSKIH SLOVENCEY

Pomoénik zveznega sekretarja
za zunanje zadeve pri Zveznem
izvisnem svelu SFR Jugoslavije
Rediaj Suroi se je ob priloZnosti
svojega obiska nekaierih mest v
Avstriji v cetrtek 10. junija 1976
sestal tudi s predstavniki koro-
Zkih Slovencev v Celoveu. O
priloZnosti kosila, ki ga je za
odlitnega gosta priredil gene-
ralni konzul SFRJ v Celoveu Bo-
jan Lubej, so predstavniku iz
Beograda tolmaéili trenutno sta-
nje slovenske narodne skupnosti
na Koroikem. Pomoénik zvezne-
ga sekretarja je zagotovil, da
bo Jugoslavija fudi o bodoie
kot doslej podpirala prizadeva-
nja koroikih Slovencev in tudi s
svoje strani skrbela za poino
uresni¢itev élena 7 driavne po-
godbe.

Razgovora so se poleg gene-
ralnega konzula wudeletili 3e
konzul Peter Zupanéi¢ in vice-
konzul Milan Miikov, za ZSO
predsednik dr. Franci Zwitter in
podpredsednik dr.  Avguitin
Malle, za NSKS pa predsednik
dr. Matevi Grilc in élan glavne-
ga odbora prof. Joie Wakou-
nig.

je Ribi¢i¢ naglasil, da se je Jugo-
slavija vedno zavzemala za to,
da morajo prisotni avstrijski dejav-
niki manjiinsko vprasanje redevati
v sodelovanju in sporazumno z
manjsinama; pri fem je odobravala
posfopno reSevanje in jo je v tem
pogledu navajal dolocéen optimi-
zem.

Toda odkar so sprejeli frisfran-
karsko odlocitev, se je polozqj
spremenil, je poudaril Ribiéi¢, kajti
»prestevanje manjiin — kar prav-
zaprav pomeni sploh zanikanje nji-
hovega obstoja — bo onemogoci-
lo vsako sporazumno resitev manj-
Sinskega problema”. To pa fudi ne
izkljuéuje moznosti zaostritve od-
nosov med Jugoslavijo in Avstrijo,
kar je 3e tembolj obzalovanja
vredno, ker je v odnosih med obe-
ma driavama na 3evilnih podroé-
jih pridlo do pozitivnega razvoja.

Na omenjeni Cankarjevi proslavi
na Dunaju, ki so se je udelezili med
stevilnimi Castnimi gosti tudi avstrij-
ski zunanji minister dr. Bielka, veé-
clanska delegacija iz Slovenije fer
zastopniki osrednjih organizacij ko-
roskih Slovencev, je o Cankarju in
njegovem mestu v slovenski ter ev-
ropski literaturi govoril podpred-
sednik SAZU akademik dr. Bratko
Kreft. Ob tej priloZnosti je — oéit-
no v zvezi z letoinjo ,tfisocéletnico”
Koroske — dokumentirano orisal
tudi slovenski del korotke zgodo-
vine, ki sega dosti dalj nazaj kot fi-
soc let. Zato pa se, kot je poudaril
dr. Krefl, ob stoletnici velikega
umetnika in humanista Ivana Can-
karja .po pravici ne le slovenski
narod, temveé sleherni demokratic¢-
no misleci in ¢uteéi ¢lovek sprasuje,
zakaj slovenski manjsini, ki na Ko-
rotkem prebiva Ze 1200 let, kljub
drzavni pogodbi ni dovoljeno imeti
niti dvojeziénih krajevnih napisoy,
da o drugem ne govorimo.”

Neizpolnjevanje avstrijske drzav-
ne pogodbe ter kratenje osnovnih
pravic in svoboscin slovenski manj-
$ini na Koroskem pa je obsodil tu-
di ¢lan predsedsiva Zveze zdruzenj
borcev NOV Slovenije Vladimir
Senk, ko je minulo sobolo govoril
na spominski svecanosti v nekda-
njem koncentracijskem taborii¢u v
Podljubelju, posveceni spominu na
zrtve in trpljenje zavednih Sloven-
cev po faboriic¢ih in zaporih 3irom
Evrope med drugo svetovno vojno.

Minulo nedeljo v Kotmari vasi:

ODBORA ZSO POUDARIJATA:

<eno:

vpraianja.

nikdar ne bomo pristali.

pri driavi matiénega naroda.

Kakrsno koli prestevanje

KOT PODLAGA ZA RESEVANIE CLENA 7
JE ZA KOROSKE SLOYENCE NESPREJEMLIIVO

Nadzorni in Upravni odbor Zveze slovenskih organizacij na
Koroikem sta na skupni seji dne 10. junija 1976 po poroéilu in
temeljiti razpravi o pogovorih med eksperti viade in v parla-
mentu zasiopanih strank ter predstavniki slovenske narodne skup-
nosti z ogoréenjem obsodila sklep predsednikov freh v parla-
menfu in koroskem deielnem zboru zastopanih strank z dne 9.
junija 1976 o nadaljnjem naéinu refevanja odpriih vpraanj élena
7 driavne pogodbe. V izjavi, ki sta jo soglasno sprejela, je re-

@ Odbora Z5O ugotavljata, da brutalni sklep predsedni-
kov v parlameniu zastopanih sirank, da se izvede predhodno
ugotavljanje manjiine kot osnova za nadaljnje reievanje Ziv-
ljenjskih vprasanj slovenske narodne skupnosti, pomeni surovo
briskiranje pripravijenosti osrednjih slovenskih organizacij, da v
sporazumu z vlade in zakonodajalcem najde sporazumno redi-
tev odprtih vpraianj, nadalje popolno kapitulacijo viade pred
nemskimi nacionalisti in neonacisti ter izredno hud udarec vsem
nadaljnjim peskusem vzajemnega reievanja.

@ Odbora ZSO ponovno poudarjata z vso odloénostjo,
da je za slovensko narodno skupnost kakrino koli ugotavijanje
ali preitevanje za refevanje vpraianj &lena 7 nesprejemlijivo.
Zveza slovenskih organizacij na Koroikem se bo zalo z vso
moéjo zavzemala, da skupaj z Narodnim svetom koroikih Slo-
vencev in z demokrati¢nimi silami vedinskega naroda prepreéi
nakano, da bi s preitevanjem okrnili krajevno in stvarno obmoéje
¢lena 7 driavne pogodbe in s tem prepreéili uresniéitev pravic
slovenske narodne skupnosti na celoinem znanem ozemlju avtoh-
ione naselitve; na vsak nadin pa bo poskrbela, da rezultati skle-
njenega predtevanja ne bodo mogli sluZiti refevanju naiega

@ Odbora ZSO vidita v naértu, da se pravice iz élena 7
pogojijo s 3teviléno moéjo slovenske narodne skupnosti, izrazit
poskus revizije driavne pogodbe, na katero koroiki Slovenci

Ker vlada in zakonodajalec, kakor je razvidno iz tega bru-
falnega sklepa, olitno nodeta reevati odpria vpraianja v spo-
razumu z manjiino, ki je prav v zadnjih fednih znova pokazala
svojo pripravijenost za konsfruktivno vzajemno reievanje, je
slovenska narodna skupnost v bodoée prisiljena, da za zagofo-
vilev manjiinsko-varstvenih pravic, ki jih vsebuje élen 7 driavne
pogodbe, v nolranjosti driave vodi osirejio demonstrativno po-
litiko ter i¥€e pomo¢€ in podporo tudi na mednarodni ravni, zlasti

Osrednji organizacii

Zveza slovenskib organizacij na
Korotkem in Narodni svet koroskib
Slovencev sta se na seyi koordinacij-
skega odbora dne 14. junija 1976 po
temeljiti razpravi o poloZaju, ki je
nastal po sklepu treh strank, da se iz-
vede ugotavljanje manjsine, sklenila
konkretne korake in ukrepe za pre-
precitev ugotavljanja in izdelala po-
schen nalrt, da mmnmgocvim, da bi
rezultati morchitnega prestevanja sli-
zili za vesevanje Zivljenjskih vprasanj
slovenske narodne skupnosti na Ko-
roskem:.

Zastopniki ZSO in NSKS so ugo-
tovili, da pomeni predmetni sklep
treh strank dokoncno in popolno ka-
pitulacijo odgovornih [peiirffnfb de-
javnikov pred nacionalistiénimi zab-
tevami koroskib strank, ki se Se na-

0 nadaljnjih ukrepih

dalje protivijo realizaciji élena 7 dr-
Zavne pogodbe. Zato bosta osrednji
organizaciji pokrenili wse potrebno
za nadaljevanje internacionalizacije
koroikega manjSinskega vprasanja.

Pri oceni trenutnega poloZaja sta
organizaciji ugotovili, da ravnajo
stranke enako kot leta 1972. Kakor
se tedaj niso zmenile za slovenska
stalif¢a in za mednarodne obvezno-
sti, tako se tudi topot ne ozirajo na
mednarodne pogodbe, ne na uteme-
liene pomisleke slovenske narodne
skupnosti, niti na njeno pripravlje-
nost za sporazumno resevanje. Da
pri tem ocitno iz strabu za glasove
voliveev sodeluje tudi driavna poli-
tika, utegne motno $kodovat: ugle-
du Avstrije tudi v svetu.

Hujskaska protislovenska demonstracija

kot ,,priprava‘ ozradja za preftevanje manjsine

Korodka, prav posebej §e njen narodnostno me-
$ani teritorij, dréi po krivdi odgovornih v drzavi
in deZeli v nevaren narodnostni boj. Koroski Slo-
venci smo Ze leta svarili pred popu¥tanjem nem-
$kim nacionalistom, ki jim ne gre za enakopravno
soZitje obeh narodov na Koroskem. Sklep o ugo-
tavljanju manjiine Korofki ni prinesel narodnost-
ne pomiritve, temvet le nasprowo: brezmejno
hujskanje proti korotkim Slovencem in vsem
tistim, ki so za to, da se po duhu in ¢&rki izpolni
sedmi ¢len avstrijske drzavne pogodbe.

Odividen dokaz za to je bilo ,blagoslavljanje
bandere® v Kotmari vasi. Vendar to e dolgo ni
bila zadnja prireditev take vrste. Nasprotno, na-
&reno si Heimardienst s svojimi vkljudenimi orga-
nizacijami prizadeva, da bi &im bolj zanetil na-
cionalne spore in narodnostno mrznjo na Ko-
rotkem,

Kljub temu, da so bile priprave velike in so or-
ganizatorji pridakovali menda nad deser tisod
udeleZencey, se je udeleZilo kotmirtkega protislo-
venskega shoda, ki ga je sklicala novoustanovlje-
na krajevna organizacija korotkih bramboveev,

le okoli tri tisod ljudi. Poleg Stevilnih zastopnikov

strank in javnega Zivljenja se je [poﬁutil zelo do-
madega v vrstah nemikih nacionalistov tudi pred-
sednik korotke ljudske stranke, Bacher. Priredi-
telji in udeleZenci shoda so navduSeno pozdravili
tudi hrvatke ustale in pripadnike biviih SS-
ovskih enot. Cerkvene obrede sta opravila kato-
litki in protestantski duhovnik, igrala pa je vo-

jatka godba.

Kot glavni govornik shoda je bil napovedan
predsednik koroSkega Heimatdiensta, Feldver. Ze
predgovorniki so se na vso mod trudili, da bi
zanj ustvarili pravo vzdudje. Tako je predsednik
krajevne organizacije korotkih brambovcev govo-
ril o potrebi obrambnega boja z umskimi sred-
stvi. Sames, predsednik brambovcev, je dejal, da
se mu zdi Koroska v nevarnosti. Koroski nad-
vindifar Einspieler pa je oznadil Heimatdienst kot
najostrejsi med. Solidarno se je tem govornikom
pridruzil tudi Bacher, ki je nastopil kot posle-
vodedi dezelni glavar. Potem ko je poudaril, da
ga Se tako hudo zasramovanje ne bo odvradalo
od tega, da bi se fe v prihodnje udeleZil takih
prireditev, se je priliznil nem$kim nacionalistom
e s tem, ko je re{zcl. da bodo korofki brambovei
potrebni Ye preko meje tega tisodletja in da je delo
Heimatdiensta in bramboveev danes in v bodode
akrualno.

Zakljulek je napravil Feldner. Med drugim je
pozdravil sklep o ugoravljanju manjine, ga
oznacil kot izpolnitev dolgoletnih zahtev av-
strijsko  zavednih in demokratiénih Korolcev,
hkrati pa zahteval, da morajo vse refitve imeti
za podlago mero tridesetih odstotkov. Poleg tr-
ditev, ki se ponavljajo Ze leta, da desetletja, je
naperil Feldner, kot Ze vsi njegovi predgovorniki
:uj’i glavno ost prou solidarnostnemu gibanju za

ravice korodkih Slovencev. Tokrat torej ni bru-
Ea] iz sebe samo sovraftvo napram korofkim

Slovencem, temved tudi do vseh avstrijskih de-
mokratov, ki podpirajo boj Slovencev. Vse tiste,
ki se notejo podrejati heimatdienstovskim zahte-
vam, je blatul z oznakami kot ,levoradikalni
kri¢anski komunisti in Tito-Slovenci®, , komunisti
in levi klerikalei®, kot viek vsega pa dodal ozna-
ko ,degenerirana tolpa“.

Solidarnostni komite za pravice koroskih Slo-
vencev, ki je Ze teden dni prej opozarjal, da
votekalo ,blagoslavljanje bandere* v protidemo-
Lmtig‘nem in antislovenskem vzdulju je ob te
priliki delil letake, v katerih je navzote opozarja
na znadaj prireditve. S Solidarnostnim komitejem
so sodelovali tudi mladi kotmir¥ki demokrati, ki
so na ta nadin poleg drugih Kotmiréanov, ki sO
bodisi ostali doma ali pa se odpeljali na izlet,
aktivno izrazili svoje nezadovoljstvo nad takimt
prireditvami.

Nedeljska prireditev mora bit za vse demo-
krate v Avstriji signal, da se ne glede na sverov,
nonazorska naela ¥e bolj strnejo v boju prott
vsem protidemokratiénim pojavom v avstrijs
druzbi. Vsem tistim predstavnikom drzave in de-
Zele, ki jim ne gre le za kratkorotne in dvomljive
uspche pa bi moral biti hujskadki shod v Kot
mari vasi vzrok ved, da premislijo svoj sklep @
ugotavljanju. manjsine, ga prekliejo in nato naj
dejo skupno refitev vseh odprtih vprafanj s pred-
stavniki manj§ine. S tem bi prispevali vefik del k
temu, da se obvarujeta Korotka in Awvstrija pr
hujsim.
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Slovenski politi¢ni tisk
na Koroskem

vedno v prvih vrstah boja za pravice
nasega ljudstva

Slovenska politiéna publicistika na

oroskem v nobenem obdobju ni na-
letela na ugodne razvojne moZnosti.
¢ od svojih prvih poletkov naprej
s¢ je morala bojevati z in proti dru¥-

nim dejavnikom, ki so pri vedin-
skem narodu ne le omogodali, mar
ved tudi pospefevali razvojno pot
politi¢nega riska.

Do zloma monarhije je imel slo-
venski politiéni tisk na Korotkem
morda le nekoliko ugodnejie razvoj-
ne moznosti; vendar moramo tudi te
moZnosti videti v okviru socialne
strukture slovenskega prebivalstva in
v sklopu imperialistiénih naérrov
burfoaznega razreda gospodovalnega
naroda v drzavi. Ce upodtevamo oba
akrorja, fele moremo priblitno
ovrednotiti velikansko delo, ki so ga
opravili korotki Slovenci na podrod-
Ju politicne publicistike. Ob svojem
dnevnem delu so skufali analizirati
Potek politidnega dogajanja v deZeli
In izven nje, v rednih presledkih so
nudili predvsem slovenskemu prebi-
valstvu na Korotkem osnovno poli-
ticno informacijo, dostikrat pa so mu
§ politi¢nimi programi kazali pot za
njegov nadaljnji obstoj.

Ostro lolevanje slovenske perio-
dike na Korotkem na politiéno in
nepolitiéno (leposlovno in zabavno)
J¢ seveda brezpredmetno. V dasu za-
tiranja vsakega politidnega gibanja v
Prvi polovici devernajstega stoletja in
Poznejiega prav tako zlobnega in
morda fe bolj ulinkovitega zartira-
nja slovenske besede s pomotjo go-
spodarskih mehanizmov — spomni-
mo se le na dolgoletno borbo za usta-
novitev enc same slovenske tiskarne
na Korotkem — pomeni vsaka slo-
venska tiskana beseda tudi kulturno-

litiéno dejanje, ki se je moralo iz-

Ojevati s politiénimi prijemi. V dru-
Bl polovici devetnajstega stoletja vid-
n frcdsmvniki korotkega politi¢nega
tvljenja  slovenskemu prebivalstvu
MU niso prisojali zmoZnosti kultur-
Nega ustvarjanja. Najraje so govorili
O posecbnem slovenskem jeziku na

oroskem, ki da se razlikuje od
»Novoslovenskega® jezika kranjskih

ujskalev, kar pa jih seveda ni moti-

9, da so svojo politi¢no borbo vodili
Prav v tem jeziku in da so se ga po-
sluZevali tudi pri izdajanju prouslo-
Venskih listov.

Tudi Andrej Einspieler se je mo-
ral ob ustanavljanju slovenskega po-
tidnega asopisa v nemtkem jeziku
STIMMEN AUS INNERUSTER-
REICH v svoji borbi, ki je privedla
Mazadnje do uspeha, poslufevati za-

onov, ki jih je izglasoval vladajodi
fazred, Pri tem se ni boril le proti
Posverni gospodi, ampak je prekli-
Rjal tudi vse tiste wvisje farije”, ki
Am njegov praviéni boj ni bil po
volji,

Andreju Einspielerju, privrencu li-

ralnega katolicizma, sta uglajevala

t predvsem Anton JaneZié in M.

ajar Ziljski. Leposloyna glasila An-
Yona Janetiéa so obenem velikega po-

Rinega pomena, saj nam ne pri¢ajo
€ 0 leposlovnih prizadevanjih koro-
g ih Slovencev, temved nam dajejo
tdi verodostojno sliko narodnopoli-
Ulnega Yivljenja na Korotkem. Listi
SLOVENSKA BCELA (1850—53),

LASNIK SLOVENSKEGA SLOV-
STVA (1854), GLASNIK SLOVEN-
SKI (1858—68) in (1869—78) so
$¢veda pomembni za ves slovenski
Prostor,

L Matija Majar Ziljski je s SLAV-

AN-om (1873—75) Yril zanima-
Ne za yseslovansko idejo in za iliri-
Zem, 7 letaki velikega polititnega

Mena pa je nastopil Ze v letu me-
vansko revolucije 1848 in dopisoval
'k_l‘azm- slovanske liste. V Ljubljan-

! SLOVENIJI je Andrej Einspie-

' sam zastavil pero in porotal o
:‘mdnmpo]itiﬁnih razmerah — pred-
o;‘j'm o slovenskem folstvu — svoje

J¢ domovine. V SOLSKEM PRI-
JATELJU oziroma SLOVENSKEM

RIJATELJU (1852—73) je nalel

nekako ,vadnico®, kjer je zbiral iz-
kufnje za svojo poznejSo publicistié-
no aktivnost na politicnem podrodju.

Katere so bistvene poteze tega ve-
likega oblikovalca slovenske ¢&asni-
karske besede? Sel je pot, ki edina
je vodila korotkega Slovenca do in-
telektualnega poklica, ne da bi se iz-
neveril  svojemu  narodu. Duhoven
Andrej Einspieler je bil vse svoje Ziv-
ljenje neizprosen in trd boj s posvet-
no in cerkveno oblastjo ter prot
anonimnim nasprotnikom. Bil je kaz
novan, prestal cerkveni zapor, pre-
nadal zapostavljanje — in vendar ga
niso uklonili. Vse svoje zZivljenje je
iskal por k narodu, skufal najti
osnove za skupen boj slovenskega in
nemikega prebivalstva, ki naj bi ko-
ro$kim Slovencem prinesel tudi nji-
kove nacionalne pravice. Vendar pa
je v teh svojih prizadevanjih, v tem
svojem boju tragidno propadel. Pove-

vil svoj politiéni program, ki ga je v
SLOVENCU (1865—67) razdiril in
radikaliziral, vendar se k njemu v
bistyu sper vrnil s svojim MIROM
(1882—1920). Njegov nemiki list je
propadel vsled pritiska oblast in in-
trigantstva njegovih nasprotnikov na
strani velinskega prebivalstva.  Si-
mon Muden, zupnik in znan narod-
ni buditelj, je v listu opozoril na za-
drzanje koroSkega deZelnega zbora
nasproti Slovencem v defeli ter vi-
del prav zaradi oholega nastopanja
tega predstavniskega rtelesa ogroZeno
integriteto  Koroske. Hujlega pre-
krika tudi za tedanje razmere &lan-
kar Muden ni mogel zagrefiti; isto-
tako Einspieler, ki je prispevek opilil
in radikalnejie formuliral. Einspieler
je moral platau Sestdeser dolginar-
jev in presedeti trideset dni za sa-
mostanskimi refetkami. DoZivel pa
je tudr  ,meséansko smrt* — nmi
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TOMSICEVA NAGRADA

ki je bila ustanovljena v spomin na organizatorja partijskega in partizan-
skega tiska Toneta Tomsica in jo Drustvo novinarjev Slovenije podeljnje
za pomembne prispevke k napredovanju slovenskega novinarstva, je ast-
no priznanje za delo, ki ga opravlja Slovenski vestnik

zal se je z ljudmi, katerih interese ni
koli ne bi bil mogel uskladiti z in-
teresi  slovenskega prebivalstva na
Korotkem. Ljudje — veleposestniki
in konservarivei, ki so bili prva opo-
ra vladajoega razreda, proti katere-
mu se je Einspieler dejansko boril,
seveda niso imeli interesa, da bi za-
vladala enakopravnost med obema
narodoma v deZeli.

Ze v STIMMEN AUS INNER-
OSTERREICH (1861—63), ki so
posredno rudi rezultat nacionalnih
razmer in narodnostnega boja na Ko-
rofkem, je Andrej Einspieler zasta-

mogel ponovno kandidirati za po-
slanca  korotkega deZelnega zbora.
Kakino te?o je imela obsodba poli-
titnega znadaja! Moral je pred mi-
nistrskim  predsednikom Schmerlin-
gom na kolena, da je sploh obdrzal
uditeljsko mesto na celoviki realki;
in moral se je nasproti $kofu obve-
zati, da nikoli ved ne bo zastavil
svojih moli pa podrodju politike in
politi¢ne publicistike. Njegovi na-
sprotniki pa so ga javno smedili v
nekem dasopisu kot spokornika iz

(Dalej na 7. strani)

Nekje sem ¢ital, da so spomini edini raj, iz katerega te ne more
nihée pregnati. Letos, ko obhajamo iridesetletnico rednega izhajanja
Slovenskega vestnika, se fisti, ki smo bili prisotni pri spoéetju in rojstvu
prvega revolucionarnega ¢asopisa za koroike Slovence, s ponosom in
zadovoljstvom spominjamo narodnoosvobodilne borbe, ki je spoéela
in rodila nas, kljub tridesetim letom e vedno miadi Slovenski vestnik.

Profiljudskim elementom fo rejstvo ni bilo po godu. Tolike bolj
pa je nai list s spoitovanjem in z ljubeznijo sprejelo slovensko ljudstvo
na Korolkem. Sprejelo ga je za svojega — Slovenski vesinik je vseh
frideset let simbol zvesicbe oporoki, ki jo nalaga kri, prelita v profi-
fadistiéni narodnoosvobodilni borbi na nasih tleh.

Slovenski vestnik je bil star komaj fri leta, ko se je vanj zagnala
vsa profiljudska reakcija: angleske zasedbene oblasti, belogardistiéni
begunci, pa tudi nemki skofijski ordinariat je izrekel nad njim svoje
~preklefstve”

Ob tridesetletnici plemenitega dela in naporov Slovenskega vest-
nika pa je treba omenifi tudi ,ekskomunikacijo”, ki je priila z leve:
informbirojevsko resolucijo lefa 1948, proti kaferi se je moral na$ list
prav fako braniti. Vse to je pomagalo ustvarjati na Korotkem ozraéje,
v kaferem se je zasejal plevel nacionalistiénega sovraitva do koroikih
Slovencev in do napredka.

Toda Slovenski vestnik je vzdrial te brezvesine napade, kajti spo-
et in rojen je bil iz krvi tisoerih ran korotkih Slovencev in vsega slo-
venskega naroda. Takrat se 3e ni ulegnila pogrezniti zemlja, ki po-
kriva pet sto slovenskih parfizanskih borcev irom juine Korotke. Da-

Simbol
zvestobe

pridobitvam
protifasisti€nega boja

nes se je ta zemlja Ze umirila in na firidesetih pokopalii¢ih lepi mar-
mornati spomeniki krasijo in €uvajo to naie veliko Zitvovanje za ob-
stoj slovenskega naroda na Koroikem in za poiteno druibeno ure-
ditev v nasi domovini.

V razburkanih €asih minulih tridesetih let je opravil Slovenski vest-
nik veliko poslanstvo in povsem zasluii, da je po letih neprekinjenega
izhajanja najstarejsi Zasopis, kar smo jih koroiki Slovenci kdaj imeli.
Nazorno je uéil svoje bralce in jih svaril, kaj je konéni cilj raznih .eks-
komunikacij”, brez katerih — to danes mirno lahko zapiiemo — go-
tovo fudi Heimaldienst ne bi uspel s svojo nemikonacionalistiéno
~vero" lako globoko zastrupiti odnose med obema narodoma v deZeli.

Slovenski narod na Koroskem e nikoli ni bil take enoten, orga-
nizacijsko in idejno, kot je bil ob koncu druge svetovne vojne. Enotnost
koroikih Slovencev se je kovala med oborofenim profifadistiénim bo-
jem, ko so nase druiine doprinaiale najveéje irtve. Na Koroikem so
domovi, ki so dali po sedem partizanov (pri Stegarju v Beli); so dru-
Zine, v katerih so med protifasistiénim bojem padli trije bratje [Roja-
kovi v 51. Vidu v Podjuni). Enotnost koroikih Slovencev se je kovala s
strahovitim irtvovanjem 13 obglavijenih iz Sel, Zelezne Kaple in oko-
liskih vasi; 11 pobitih &élanov Perimanove domadéije; 3 Hojnikovih
irfev; Migejevih v 5i. Vidu in Kramarjevih v Skocljanu; Einspielerjevih,
Krinarjevih in Schwarzovih z Bistrice v Roiu; Péckovih v Loéah ob
Baikem jezeru — enoinost koroikih Slovencev se je kovala 3irom
naie zemije,

S svojim Zrfvovanjem so koroiki Slovenci kovali tudi bratsivo obeh
narodov, ki Zivita na tej zemlji. Onstran Drave, predvsem na podroéju
Svinje planine, kjer preteino govorijo nemiki jezik, so prav fako ob-
¢utili poirebo po braisivu in sporazumevanju med deielani vbeh na-
rodnosti, ko so se vkljuiili v profifadistiéni oboroieni boj ter ne oziraje
se na nevarnosli in irive zavesino podpirali partizansko vojske. In na-
cisti so pobijali tudi nemiko govoreée Koroice: Karlut v Svinji planini
in Spifzbaverjeva fragedija nazorno potrjujeta fo ugotovitev. Samo na
podroéju severno Drave beleii zgodovina protifadistiénega boja ved
kot 120 padlih borcev za svobodo, da niti ne govorimo o vseh ftistih,
ki so bili pobiti v zloglasnih zaporih in taboriiéih nacistiénega rajha.

Prvi letniki Slovenskega vestnika pa so fudi Zalostna kronika po-
vojnega zasledovanja in preganjanja vsega fistega, kar je izilo na-
prednega in borbenega iz partfizanske vojske na Koroikem. Angleike
zasedbene sile so napolnile avstrijske zapore s protifaiistiénimi borci;
hifne preiskave so se vrstile po vsej Podjuni, po Roiu, po Gurah in
po Zilji; na dnevnem redu so bili fizi¢ni napadi na nade zavedne ljudi.
Ustrahovalne akcije zloglasne FSS nad koroikimi Slovenci so vneto
podpirali domaéi nacisti in belogardistiéni pribeZniki iz Jugosiavije.
Toda slovensko ljudstve na Koroikem je vzdrialo tudi ta pritisk. Vzdr-
falo je, ker je imelo svoj &asopis — Slovenski vestnik, ki mu je bil
zvest spremljevalec tako v teikih kot v lepih Zasih.

Trideset leinikov Slovenskega vesinika je bogafa zakladnica, Je
neizérpen vir podatkov o Zivljenju in boju koroikih Slovencev za svoj
obstoj. Zlasti zgodovinarji naj bi s pridom listali v tej kroniki, ki je
hkrati tudi najzanesljivejii fundament, na katerem bodo koroiki Slo-
venci gradili svojo bodoénost.

Ob koncu navajam zadnji odstavek uvodnika prve ifevilke Slo-
venskega vestnika, ki je iz3la 14. junija 1946: ,Vellko krivic se je nako-
pitilo v starem svetu —in ta svet jih je odlogen braniti z vsemi silami.
Naie zaupanje pa ne more veljafi bralnicem starih krivic, ker nam od-
rekajo pravico do iivljenjo. Zato velja nasa vera ustvarjalcem novega
sveta, ki bo spoitoval naiela pravitnosti do Sibkih in upoiteval pra-
vice doslej preganjanih in zatiranih, kajti verujemo v zmago pravice.”

V tem smislu fudi moje iskrene Zestitke Slovenskemu vesiniku ob
fridesetletnici izhajanjal
Karel Prusnik-Gasper
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V hoju za nase pravice

Zgodovina nas uéi, da je v slogi moc.
Moé¢ pa manjka predvsem zapostavljenim
in tlaéenim. Torej se morajo v vsakodnev-
nem Zivljenju prav zatirani posluzevali sloge
in skupnega nastopanja, ée se hoéejo ofre-
sti jarma in izbolj3ati svoj polozaj.

Tudi slovenski narod je bil dolga stolelja
.dologen” za hlapca in poniinega slugo
drugim ,boljsim” narodom. (To po cerkvenih
in posveinih zapovedih). Toda prav noienje
vec slolelij tezkega hlapéevskega jarma je
med Slovenci porodilo celo vrsio svobodo-
ljubnih in naprednih narodnih buditeljev.
Pred ve¢ kot sto leti so sprozili izvircek,
ki se je polagoma toda vzirajno vecal in
siril fer se v narodnoosvobodilnem boju raz-
vil v Zirok in velicasten veletok, ki ga no-
bena sila ni mogla veé zaustaviti. Preplavil
in odplavil je vse tiste, ki so Ziveli na raéun
zaliranja, zapostavljanja in izkoris¢anja dru-
gih. Pri tem veliéastnem in enkratnem zgo-
dovinskem pohodu se je slovenski narod
zavesino in nacrino povezoval z vsemi de-
mokratiénimi in naprednimi silami v nje-
govi neposredni blizini in v celoinem svetu.

gnala najzavednejie Slovence v taboris¢a v
Nemcéijo, od koder naj bi se nikdar ve¢ ne
vrnili.

Slovenci nasploh, posebno pa e koroiki
Slovenci, smo v preteklosti skorajda perma-
nentno bili izpostavljeni izredno moénemu in
temeljitemu nacionalnemu in socialnemu za-
tiranju. Tak pritisk je bil prisoten v ,jeéi na-
rodov” v Avsiro-Ogrski in dalje v prvi av-
strijski republiki, za €asa fasizma se je stop-
njeval do fizi€énega genocida in je kljub
vsem lepo zvenecim obljubam v povojnem
casu prisoten tudi fe danes v drugi avstrij-
ski republiki.

Kje je bila tista sila in moé¢, da se je na-
rod, poteptan in obsojen na smrt, doloéen
za hlapca drugim ,boljim" narodom, uprl
in da je v fem uporu fudi vzdrzal in zmagal?

Ze za éasa kmeckih puntov, posebno pa
v drugi svelovni vojni sta slovenski narod in
slovenski élovek pokazala; da vesta, kje je
njuno mesto. V obeh primerih je slovenski
nared dajal in iskal moé in podporo prav v
skupnem nastopanju z demokrati drugih
svobodoljubnih narodov.

Na velikih demonstracijoh je bila manilestirana sclidarnost pripadnikov obeh naredov
v boju proti ugeotavijanju manjdine in za izpolnitev &lena 7

Eden izmed velikih in pomebnih korakov
v tej smeri pa so bila tudi dogajanja v 15.
in 16. stoletju, ko so se kmetje dvignili zoper
vse hujse zatiranje. Takrat se je slovenski
kmet boril skupaj z nemskim za ,staro prav-
do", za ,daos alte Recht”.

Zgodovina pa tudi potrjuje in dokazuje,
da nazadnjoike in nedemokratiéne sile sku-
$ajo vedno in povsod razbiti vsak poskus
skupnega in vzajemnega nastopanja zatira-
nih in zapostavljenih, ki se skupaj borijo za
demokratiéne pravice,

Ilvan Cankar, nad najveéji narodni budi-
telj, je zapisal: ,Edina pot je bolj ljudstva,
brezobziren boj, dokler ne pade poslednja
barikada, dokler ni dosezen dosledni cilj!
Boj za popolno in poliliéno osvobojenje —
zakaj brez socialne in polificne svobode je
nemogoca kulturna svoboda... Boj za
osvobojenje ljudsiva je kulturen boj — in
kdor la boj obrekuje, kdor mu podsiavlja
neciste cilje, je sovrainik ljudsiva in sov-
raznik kullure...”

Razlike v nacionalnih pogledih sluzijo ne-
demokratiénim silam, da z razliénimi dema-
goskimi in nazadnjaikimi prijemi s€uvajo na-
rod proti narodu in ob tem kuhajo ie vec
slolelij staro ,prizganko”, ki smrdi po za-
tiranju in éloveski krvi. ,Od sedaj napre)
ni na Koroskem nobenega manjiinskega
vprasanja vec. Vse slovenske organizacije
smo razpustili, del slovenskih voditeljev za-
prli, druge pa izgnali iz dezele. Napravili
smo obsezen naért za bodoée delo. Kdor
lu e verjame v zmago zaveznikovy, zanj v
tem obmejnem prosioru ni veé mesta...
Slovencem na Koroskem ni veé prostora.”

Tako je govoril Maier-Kaibitsch 10. julija
1942, celrt lela po tem, ko je do zob ob-
orozena gestapovska drhal planila po mir-
nih slovenskih domovih od Djeki do Kara-
vank fer od Pliberka do Smohora in od-

Tudi koroski Slovenci kot tisti del sloven-
skega naroda, ki smo na severni meji slo-
venskega jezikovnega in kullurnega prosto-
ra bili v zgodovini izpostavljeni najvecjemu
nacionalnemu in socialnemu zapostavljanju,
smo deloma Ze v kmeckih puntih, posebno
pa v drugi svelovni vojni z ogromnimi zri-
vami dokazali in potrdili, da smo doumeli
bistvo in vsebino povezovanja in solidar-
nosti med narodi, ki se borijo za bolj pravic-
no in boljio prihodnost. In ko smo skupgj s
svobodoljubnimi evropskimi narodi, polni
upanja v boljso prihodnost, praznovali en-
kraten in velicasten 8. maj 1945, niti sanjali
nismo, da se bomo veé kot 30 let po zmagi
nad fasizmom 3Se vedno morali borili za
osnovne clovekove pravice, kol so jezik,
sola, kullura in drugo.

Pritisk na na3o narodno skupnosi je po
letu 1955 prikrito toda konstantno naraiéal
in je dosegel 10. 10. 1970 in z napadom na
dvojeziéne napise foke okvire in razsei-
nosti, predvsem pa takino vsebino, da so
pri lem bile ogrozene tudi nekatere demo-
kratiéne pridobitve veéinskega naroda. Pri-
tisk nemikih nacionalistiénih sil se vleée kot
rdeéa nit od podpisa avsirijske drzavne po-
godbe in se izraia predvsem v

— zahtevi nemikih nacionalistov iz leta
1957 po ugotavljanju manjsine,

— odpravi obvezne dvojeziéne %ole z za-
konom iz leta 1959,

— podiranju in oneaiéanju partizanskih
spomenikov,

— celi vrsti grozilnih in zastradujoéih pisem
pripadnikom nase naredne skupnosti,

— javnem nacionalistiénem napadu na dvo-
jeziéne napise leta 1972,

— napadih na dvojeziéno Solo, posebno na
slovensko gimnazijo in v zahtevi po lo-
¢enih geto-3olah,

— prirejanju izrazitih hujskaskih proslav, ki
potekajo pod krinkoe domovinske zve-
stobe,

— odkrivanju spomenikov biviim nacistom
(primer Velikovec — Steinacher),

— trajnem dezinformiranju koroske in av-
strijske javnosti s strani medijev obve-
scanja

— in konéno v sklepu treh v parlamentu
zastopanih strank o preitevanju posebne
vrste.

Ko so avstrijske stranke sklenile, da popu-
stijo skrajno nedemokratiénim in nazad-
njaskim silam in ko so ugodile njihovi zah-
tevi po ugotavljanju manjiine, so mnogi med
koroskimi Slovenci sprevideli, kdo in kje so
nadi pravi zavezniki.

Ko je na pobudo Solidarnosinega komite-
ja, katerega predstavljajo tako pripadniki
manjiinskega kol vecinskega naroda, fron-
ta tistih, ki nas podpirajo v boju za nase
narodnosine pravice, postala moénejia in je
manjiinsko problemaliko ponesla v celotno
avsirijsko javnost, so se doloéeni krogi za-
¢eli z vsemi silami prizadevati, da bi to
fronto razbili in zdiferencirali. Ze pred lefi
je socialisti€éna stranka razpustila svojo last-
no mladinsko organizacijo — Zvezo sociali-
sticnih srednjefolcev —, ker so pripadniki
te orgonizacije zavzeli do praznovanja 10.
oktobra jasno staliiée in se zavzemali za iz-
boljsanje odnosov med manjiino in vedin-
skim narodom na podlagi ¢lena 7 avstrij-
ske drzavne pogodbe. Tudi katolidka cer-
kev izvaja hud pritisk na ljudi, ki aktivno
sodelujejo v Solidarnosinem komiteju za
pravice koroikih Slovencev. Zveza sociali-
stiénih 3tudentov Avsirije (VSStO) se mora
zagovarjati pred strankinim vodsivom, ker
nastopa proti sedanji manjsinski politiki;
stranka jim grozi celo s fem, da bodo njiho-
vo organizacijo razpustili.

Nasprolniki Solidarnosinega gibanja naj-
bolj pogosto operirajo z anlikomunizmom.

Najbolj#i in najbolj zanesljiv porok, da
bomeo v nasi praviéni borbi uspeli, je to, da
se z vsemi silami prizadevamo, da uslvari-
mo mocno, trdno in 3iroko gibanje med
avsfrijskimi demokratiénimi mnoZicami in se
z njimi skupno borimo za demokrati¢ne pra-
vice v korist obeh narodov. Samo frajno in
lesno sodelovanje z demokralicnimi avstrij-
skimi sloji lahko premakne s sitrani avsirij-
skih politikov zavoZeno manjiinsko politiko
z mrive tocke v smeri reievanja vseh odpriih
vprasanj na podlagi élena 7 avstrijske dr-
iavne pogodbe.

Na zaolost se vedno spet pojavljajo in
ogladajo taki, ki solidarnosinega gibanja
med pripadniki veéinskega in manjiinskega
naroda noéejo ali ne morejo doumeti. To so

predvsem fisti, ki mislijo, da je manjiinsko
problematiko mogoée resiti predvsem z me-
Selarjenjem; pri tem pogosto iiéejo tudi
svoje laslne in ne predvsem narodove ko-
risti.

Pogosio nastaja videz, kol da ne vidimo
dovolj jasno poti, kot da nam manjka po-
leta in trme, korajie in odloénosti, ki je po-
frebna za uresnicitev vsega, kar se novo
prebija s kréi in odpori. Vendar pa so rezul-
tali skupnega nastopanja danes jasno vid-
ni. Podpora koroikim Slovencenm s sirani
demokratiénih Avslrijcev Se nikoli po letu
1955 ni bila tako velika in $e nikoli po pod-
pisu driavne pogodbe ni prihajala iz vseh
polifiénih taborov, kot se fo dogaja danes.
Kljub neprimerno hujii in naérini antikomu-
nislicno obarvani gonji proti Solidarnosine-
mu komiteju se je zadnje demonsiracije ude-

je potreben
skupen nastop
demokratiénih
sil

lezilo vec ljudi kakor leta 1973: med navzo-
¢imi je moéno prevladovala mlading, pred-
vsem pa se je bistveno povedalo itevilo
nemsko govoretih udeleiencev. Zlasti pa
tudi Stevilni izrazi solidarnosti iz celotne Av-
strije in iz vseh politiénih taborov ter moé-
na denarna podpora priéajo o tem, da je
ideja skupnega nasfopanja za dosego de-
mokrati¢nih pravic éedalje bolj prisoina v
avstrijski javnosti.

Tudi v svelovnem merilu gledano politika
solidarnostnega nastopanja zapostavljenih
Zanje uspehe. Politika neuvricenosti, ki da-
nes pomembno sooblikuje svetovno dogaja-
nja, se je porodila prav iz pofrebe skupnega
nastopanja manj in nerazvitih dezel proti
pritisku blokovske politike. Jugoslavija, ki je
v povojnem &asu zelo frdo obéutila posle-
dice blokovske politike, je ena izmed po-
membnih nositeljic politike neuvriZenosti.
Vsaka 3e tako mala in nepomembna afriska
in azijska drzavica je danes pomemben élen
v verigi neuvri¢enih drzav in lahko v sklo-
pu politike neuvri¢enosti sooblikuje sve-
tovna, gospodarska in politiéna dogajanja.

Zveza slovenskih organizacij na Koro-
skem kot naslednica OF in njeno glasilo
Slovenski vestnik se e od vsega zacetka
zavzemata za skupen nastop vseh demo-
kratiénih sil v dezeli v boju za demokratiéne
pravice, med katere brez dvoma spadajo
pravice nade narodne skupnosti. ZSO se
mocno frudi, da bi solidarnosine gibanje
zajelo 3e 3irdi krog pripadnikov veéinskega
in manjsinskega naroda. Da bo to delo za
naprej se bolj uspeino, je polrebno, da bo
platforma sodelovanja ¢éim bolj demokra-
ficna in Siroka, ideoloiko &im manj utes-
njena.

Koroiki Slovenci si prizadevamo za lo, da
se med pripadniki veéinskega in manjsin-
skega naroda ustvari moéno in giroko soli-
darnosino gibanje, ki bo baziralo predvsem
na SirSih ljudskih mnozicah in ne samo na
posameznikih. Kajti le tako bomo lahko klju-
bovali poskusom razbijanja skupnega no-
stopa demokraticnih sil. Zavedali pa se tudi
moramo, da si zaveznikov ne moremo sami
izbirali, femve¢ se moramo truditi, da prido-
bimo vsakogar, ki Zeli resno in posteno so-
delovati in podpirati nase zahteve.

Solidarnost, ki jo danes v zvezi z manj-
Sinsko problemaliko gojimo pripadniki ve-
¢inskega in manjiinskega naroda, je izraz
skrbi za demokrati¢en razvoj v dezeli. Za-
vedali se moramo, da je vsak udarec proli
manjsini hkrati tudi uvdarec proti demokra-
ciji. Zato skupno z demokrati vecinskega
naroda v boj za demokraliéne pravice, z0
realizacijo ¢lena 7 in proti preifevanju-
Skupna akcija nemiko in slovensko gove-
re¢ih prebivalcev nase skupne domovine je
pomembna protivtez vsem nedemokratiénim
in nacionalistiénim pojavom v koroski in av-
strijski druzbi.

Boj za popolno enakopravnost slovenske-
ga jezika in slovenskega éloveka na Koro-
skem bo Se dolg in tezaven. Prav zaradi fe-
ga pa moramo koroiki Slovenci skupaj Z
demokrati veéinskega naroda gradifi bor-
beno demokratiéno skupnost, ki bo ob dol-
golrajni in vsestranski podpori pripadnikoY
veéinskega naroda v sivarnih in konkretnib
pogajanjih s predstavniki avstrijske viad®
dosegla fako resilev odpriih manjsinski
vpraianj, ki bo nati narodni skupnosti dol-
goroéno gledano garantirala enakopraven
obsloj in razvoj ter bistveno prispevald
graditvi dolgotrajnega in praviénega sozif]d
enakopravnih evropskih narodov, s tem P@
doprinasala k trajnemu miru v Evropi.

Dipl. ing. Feliks Wieser
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njihove ustanove so sadovi, ki jih rodi nacionalistiéno-nacistiéne zastrupljenc ozraéje n
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a Korofkem.

NANA

NacistiGna miselnost Se dan

vplivno sooblikuje politiéno Zivljenje na KoroSkem

_Koroska je znana po tem, da je
ila med tistimi predeli tretjega raj-
ha,‘ kjer je bil nacifadizem najbolj
zasidran in je imel poleg tega Ze do-
] staro tradicijo. Kaj pa nas danes
si k temu, da poskusimo skromno
Inventarizacijo v tem trenutku pri-
sotnih manifestacij miselnosti in de-
ovanja teh sil, ki jih moramo imeri
za naslednice nacifadistiénega reZima:
Ali je res veé kot trideset let po kon-
Cu druge syetovne vojne in ved kot
dvajset let po podpisu driavne po-
godbe v Avstriji Se ali Ze zopet mo-
ofe zaslediti kake sledove tiste ideo-
logije in tistega gibanja, ki je prinesio
Stevilnim narodom sveta toliko brid-
ih izkufen;, poniZanj in nepopisnega
trpljenja? Ali je prisotnost te misel-
nosti sploh tako velika in nevarna,
da bi bilo vredno o njej govoriti ali
Pisatj?

Ne samo dve okrogli oblernici, ki
Smo ju obhajali pred letom dni, zlom
fafistiéne strahovlade in obnovo svo-

odne in neodvisne republike Av-
Strije, nam nalagara dolZnost, da raz-
mislimo, kako je republika Avstrija
Upravljala in ohranjevala dedi¢ino
lbrotiiaEistiEncg:l boja in izpolnjeva-
a obveznosti 1z drZavne pogodbe, ki
¢ nanafajo na fadistidne in nacisti¢ne
Organizacije ter njih delovanje.

irfe kroge demokratiéne javnosti
Y Avstriji od ¢asa do dasa vznemir-
Jajo dogodki, ki opozarjajo na pri-
$0tnost in nevarnost nacionalisticénih
In fafistiénih sil. Pomislimo na podi-
fanje dvojeziénih krajevnih napisov,

! Je opozorilo firfo javnost v Av-
S in v svetu na nerefeno manj-
insko vprafanje in hkrati na sovra-
Zen odnos dela vedinskega naroda na

orofkem do slovenske manjfine. Ta
9dnos pa je breme preteklosti in fa-
Sizem je doprinesel bistven del k te-
M. Pomislimo nadalje na volilno

ampanjo pred korotkimi obéinskimi
Yolitvami ali na izjavo koro$kega de-
¢elnega glavarja, da je bil hoch-
8radiger Hitlerjunge®.

udi letos sta najmanj dva dogod-
3, ki sta v zvezi s pristadi fadizma,
Pritegnila  pozornost nase: poskus
Proslaviti ,tiso&letnico Ostmanc“ in
hastop  oboro¥enih pripadnikov na-
Clonaldemokratske stranke (NDP) ob
riliki predavanja o korotkem manj-
inskem vprafanju, ki ga je imel na
Unajski univerzi drfavni poslanec
rinzi. Na KoroSkem se iz leta v
€10 vrstijo skrunitve partizanskih
gro léé_r.cr razne proslave, odkritja
SPomenikov, shodi, blagoslavljanja
Bfaporoy in podobne prireditve, ki
I organizirajo rtisti, ki se % niso
gsepﬂvednli idet_)lt)giji, ki je prinesla
e svobodoljubnim samo nesreo
A trpljenje, neftetim tudi smrt.

orofki Sloyenci smo trenumo e
fi‘l'a"k posebej izpostavljeni gonji teh
g *4)ti one so prisotne v dnevnem
Wljenjy tako, da na vse mogole
sta‘_lﬂc skudajo med Korofce in Av-

"yce vnafati narodnostni boj, na-
nestnosltru:n sovra{_r.\:?, predsodke in
na_bl'pl:lost. V politiénem Zivljenju se

Bolj zaganjajo prot uresniditivi

ologi| sedmega ¢lena drravne po-
odbe,

Vendar e kljub vsem tem poja-

°m, ki zdaj v vedji zdaj v manjii

11 razburjajo demokratiéno jav-

nost, vsiljuje prispodoba o ledeni
gori: le razmeroma majhen del do-
godkov najde svojo pot v $irfo jav-
nost in zavest mnozic. Vsi drugi po-
javi narodnostne nestrpnosti, ki smo
jm iz dneva v dan pri¢a in ki bi jih
lahko imenovali navadni, vsakdanji
falizem, pa ostajajo neopafeni, in to
kljub temu, da tvorijo vaZen sestavni
del korotke ,stvarnosti® in so hkrati
dokaz, da avstrijska dru?ba e zdav-
naj ni prebolela nemski nacionalizem
in fasizem.

Pri tem pa, ko postavljamo na za-
tozno klop ideologijo in delovanje
teh sil, se moramo varovati pred tem,
da ne enadimo pristadev nacifadizma
z nem$kim ali avstrijskim narodom
nasploh, ker bi to pomenilo nevarno,
nepravilno in zaradi tega nedopust-
no poenostavljanje.

Sele razlodevanje med demokrati
in antifadisti na eni strani in prista-
St narodnega Sovinizma in nacifaliz-

nih in jezikovnih pravic, kot so jih
imeli nemskogovoredi dezelani. Po-
gosto so tudi oblasti same imele koro-
$ke Slovence za trn v peti in za le-
porno napako koroike dezele. Posku-
si v lasu druge svetovne vojne, da bi
dokoncno ,refili na Koroskem slo-
vensko vprasanje“, so prav tako po-
vezani s prejinjo etapo. Idejno so vse
zlo¢ine nosili in pripravljali Korosci
sami, ne pa mogoce uradi v Berlinu.
Metode, ki so mislili o njih, da se
bodo tudi drugod obnesle njim v
prid, so prenesli tudi v ostale sloven-
ske pokrajine izven Korotke, ki so jih
zasedli. Nosilci so bili tudi Koroiei.
Korodci in Avstrijci so bil soudele-
zeni pri zlodinih nad slovenskim na-
rcdom in to ne samo nad njegovim
koroskim delom. Tudi nadaljevanja
protislovenskega delovanja po kon-
cu druge sverovne vojne, ki je bilo
do leta 1955 po sili razmer Se bolj
ali manj prikrito, po podpisu avstrij-

f. GEHEIME MINDLRM:
DANN ERY'

ma na drugi strani nam daje moralno
upravicenost, da z besedo kaZemo
na nedostatke v avstrijski druzbi in
se z dejanji borimo proti njim, hkrati
pa tudi, da obsojamo pojave, ki jih
poznamo iz zgodovine nadega naro-
da in tudi iz sedanjosti nade narodne
skupine.

Zgodovinska izkuSnja nas udi, da
je imel protislovenski boj na Koro-
skem ved oblik, ki so pa med seboj
nelodljivo povezane. Predvojno pro-
tislovensko delovanje nemskonacio-
nalistiénih in nacistiénih drustev, ka-
terih tradicija se vlele vse do vele-
nemikega delovanja, znanega Ze iz
zadnjih desetletij habsburfke monar-
hije, je povezano s plebiscitnim bo-
jem in dobo med obema vojnama.
Razbohotiti so se mogle te sile tudi
zato, ker niti za ¢asa kabsburike mo-
narhije, niti v dobi prve republike
oblasti niso bile pripravljene, da bi
vztrajno delale na tem, da bi ustva-
rile tudi za korotke Slovence enake
moznosti vkljuéno vseh narodnost-

ske drzavne pogodbe pa Ze brez ved-
jih poskusov prikrivanja, si ne mo-
remo predstavljat brez povezave s
predhodnimi erapami. Prehodi iz ene
taze v drugo so bili bolj ali manj ne-
moteni. Od nemdkega nacionalizma
do zlotinov fadistov je bil le kratek
korak. Tudi na Korotkem moremo
govoriti o izredno moc¢ni povezavi
(ki je dvojna, idejna in personalna)
med nacifadizmom in nemskim nacio-
nalizmom. Ta dejstva niso podérra-
vali le koroki Slovenci sami, potr-
dili so jih vsi strokovnjaki, ki so se
s tem vprasanjem podrobno bavili.

Mladi aystrijski zgodovinar Hanns
Haas je opozoril na to, da prepogo-
sto zanemarjamo dejstvo, da dediséi-
na falizma niso bile samo rufevine
stanovanjskih poslopij in produkecij-
skih naprav, velika materialna tkoda
torej, temved tudi, da je fadizem du-
Sevno prizadel velik del prebivalstva.
Vplivno obmodje falistinega sistema
je namred bilo zelo $iroko in ni za-
jelo zgolj tistih, ki so bili éani na-

cionalsocialisténe stranke, temved tu-
di Siroke kroge tistih, ki niso postali
vpisani ¢lani NSDAP.

Od vsega zadetka obstoja druge re-
publike je bila Avstrija obremenjena
z vprafanji nacizma, denacifikacije
in neonacizma. Vendar teh proble-
mov ni jemala preveé resno.

Znadilno je, da so se po koncu voj-
ne oblasti in stranke (razen komuni-
sticne) obrnile zgolj prou vsenemtki
varianti fadizma, avstrijsko pa pu-
stile skoraj popolnoma ob strani.
Splodno nedosledna denacifikacija je
vodila do neposrednih posledic, do le-
gitimacije komaj prikrite neofafistié-
ne agitacije na eni strani, na drugi
strani pa do izgube na ideolo$ki sub-
stanci pri obeh velikih strankah. Hi-
ter sprejem ¢lanov nacionalsociali-
stitne stranke in pripadnikov avstro-
faSizma v ljudsko in socialisti¢no
stranko — svobodnjadka se nikoli ni
mogla otresti moénega vpliva biviih

1e na proslavi
50-letnice plebiscita,
ki jo La oarganiziral
bivéi élan NSDAP
Elanska &t. 6 275 171),
S-Oberscharfilhrer
(5t. 299 560) in H)-Ge-
folgschaftsfilhrer
Franz Koschier ter so
v prvih wvrstah mardi-
rali bivéi nacist Hans
Steinacher
(51, 7 753 917), ilegaini
Ortsgruppenleiter
NSDAP v letih 1923—
1926 (&t. 26 661)
Sieglried Sames in
drugi podobne ,.xa-
sluini” korofki bojev-
niki, so postavili
zahtevo, ki so jo
stranke s svojim skle-
pom o preitevanju
rdoj v polni meri ix-
elnile: najprej ugeo-
avljanje manjiine,
pot fole jéin
ski zakon.

nacionalsocialistov, pravzaprav se ga
niti ni hotela — je prav tako dopri-
nesel svoj del k ohranitvi fadistiénega
midljenja. Velik del krivde za to sta-
nje nosijo tudi avstrijske oblasti, ker
se od vsega zaletka niso dosti brigale
za dosledno denacitikacijo.

Ker denacifikacija ni bila uspes-
na in avstrijske oblasti, ki so bile za-
njo odgovorne, tega mednarodni jav-
nosti no¢ejo priznati (prav tako ka-
kor ne priznavajo kr$enja tistih dolo-
¢il drzavne pogodbe, ki se nanafajo
na za$tito slovenske in hrvatke manj-
sine v Avstriji), so prisiljene, da -
tijo delovanje organizacij, ki bi jih
morale  pravzaprav  prepovedati.
Spomnimo se samo avstrijske note
Jugoslaviji, v kateri Avstrija zavraca
trditev, da bi bil korotki Heimat-
dienst organizacija, ki bi jo bilo tre-
ba na podlagi petega odstavka élena
7 drzavne pogodbe prepovedati. Ta-
ko drZava sama daje tej in njej po-
dobnim organizacijam novo poruho
in podporo. S tem, da dopuita de-

lovanje takih organizacij, pa sama
sebi rusi remelje. Povrina denacifika-
cija tako postaja za drfavo pravi
bumerang: spreminja se v zagovor-
mka tisuth sil, ki so Ze enkrat bile
grobokop mnjene samostojnosti, leta
1933 pa likvidatorji demokratiénega
sistema.

Stavlja se vpralanje, ali gre Ko-
roski glede denacifikacije in ohra-
njanja fadisticne miselnosti ter dejav-
nosti tako z ozirom na preteklost
Kot na sedanjost v avstrijskem merilu
posebno mesto. Odgovor je dvojen:
pritrdilen in zanikajod.

Na splotno velja, da moramo k de-
javnikom, ki so znadilni za vseav-
strijski prostor, dodati Se nove, ko-
roske posebnosti. Omenili smo, da je
ze v Casu avstroogrske monarhije in
prve republike bilo na Korotkem iz-
redno moéno zakoreninjeno nemsko
nacionalisticno misljenje, bolj moéno
kot v drugih predelih Avstrije. Tudi
organizirano nacistiéno gibanje je bi-
lo na Koroskem prav posebno moé-
no, kar se je pokazalo v julijskih
dneh leta 1934, ko so si nacisti z
vstajo hoteli vzeti oblast drzavi.
Vendar tudi splosnoavstrijske dileme
pri denacifikaciji ne smemo prezreti:
v Awstriji je bilo od leta 1933 na-
prej pa do prikljuditve Avstrije k
Hitlerjevemu nemskemu rajhu na ob-
lasti samostojno fasistiéno gibanje —
avstrofasizem,

Posebnost v awvstrijskem merilu so
prav gotovo dogodki v zadnjih dneh
»tsoctletnega rajha®, ko je po ved-
dnevnih 1z&rpnith  pogajanjih  med
predstavniki fadistiénega rezima in za-
stopniki nekaterih nefasistiénih strank
presla oblast nacifafistov neposredno
v roke Provizoriéne koroske dezelne
vlade. Zadnji Gauhauptmann Nat-
mefinig je to predajo oblasti sam
imenoval  ,reibungslose  Ubergabe
der Verwaltung® (nemotena pre-
daja uprave). V oleh nacionalistov
je bila ta predaja garant za povrino
denacifikacijo. Obdobje po maju
1945 je pokazalo, da se je njihovo
upanje v polni meri izpolnilo. Znano
je tudi, da AngleZzi kot zasedbena
sila na Korotkem niso jemali dena-
cifikacije resno in da so bili zelo po-
pustljivi. Svoje je prispeval seveda
tudi splofen povojni poloZaj v svetu
in na Koroskem. Kmalu po vojatki
zmagi nad fafizmom se je priela
takozvana hladna vojna, ki so jo
nacifasisti kaj hitro znali izrabitu v
svoje namene. Posebej jih je ohranilo
pri Zivljenju rudi odprto mejno vpra-
sanje na Koroskem in obstoj sloven-
ske narodne skupine v dezeli spleh.
Ti dejstvi sta jim omogodili n.uraljc-
vanje protislovenske propagande —
ali odprte, ali pa pULF plaséem anu-
komunizma in antisocializma,

Ze takoj po vojni so zaleli na mno-
gotere nadine motiti soZitje med obe-
ma narodoma. Eno izmed glavnih
podrodij je podrodje Solstva. Korodki
dezelni Solski svet je Ze leta 1946
porocal prosvetnemu ministrstvu o
pojavih nasprotovanja dvojeziéni Soli
sledede:  ,Majhen del prebivalstva
dvojezitnega ozemlja — obstaja zla-
sti iz nekdanjih nacionalsocialistoy —
poskufa na razlidne nacine onemo-

(Dalej na L. strani)
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Praksa avstrijske manjSinske politike razodeva

Avstrija - svetovni rekorder v
mednarodno-pogodbenih

V noslednjem objavijamo besedilo
predavanjo, ki go {'u pripravil prof.
dr. Janko Pleterskli za znanstveno
posvatovanje o aktualnih vprasa-
njih slovenske in hrvadke narodne
manjsine v Avstriji, ki sta ga 28.
maja 1976 priredila v Ljubljani tam-
kajsnji  Institut za narodnostna
vprasanjo ter Zovod za migraclje
in narodnosti v Zagrebu.

Namesto uvoda tvegam definicijo
obeh zakonskih predlogov, o ,spre-
membi zakona o ljudskem ifetju” in pa o
~narodnosinih skupinah”. Oba predia-
gana zakona namreé pomenita smisel-
no in organsko celoto in se tudi for-
malno v bistvenih doloéilih med seboj
povezujeta, tako da je drugi od pr-
vega neloéljiv in brez njega neizved-
ljiv. Sprejetje enega pomeni sprejetje
obeh. Ta definicija bi se glasila:

Devefinirideset gostobesednih novih
paragrofov izni€uje pet kratkih in jas-
nih odstavkov 7. élena pogodbe o Av-
striji in zasiplje dejsive, da Avstrija teh
svojih jasnih obveznosti vseh 21 let,
kar veljajo, ni izpolnjevala, lemveé da
je. nasproino, sistemati¢no izpodkopa-
vala obstojeée pozicije manjsin, ki jih
7. &len i&iti.

Smo price nadvse vznemirljivemu
poloiaju. Danes na Koroikem ni veé
v prvi vrsti aktualnosii popravijanje
fkode, ki je nastala za slovenske na-
rodnost zaradi genocida politike na-
cistiénih oblasti. Ta fkoda e ni pre-
bolena niti priblifno. A ie stoji danes
v prvi visti aktualnosti nov problem:
poprava ikode, nastale za slovensko
manjiino, za njenc efniéno substanco in
njen razveoj, ki je nastala zaradi etno-
cidne polilike druge avstrijske republi-
ke po letu 1955!

Predlog o ,spremembi zakona o ljud-
skem ilelju” uvaja pod ,tajnim ugolav-
ljanjem druiinskega jezika” indtitut
vgolavljanja iteviléne moéi narodne
manjiine, in fo kot pogoj za izvedbo
[meddriavnopravnih obveznesti glede)
zaitite teh manjiin. Takina namera
avsirijskega zakonodajalca je vidna v
viadnem pojasnilu  [.ugolavljanje...
manjiin je potrebno za sprejem vkre-
|;nv "] glede polne uresnicitve élena

Yidna pa je tudi v doloéily, da se
tajno ugotavljanje druifinskega jezika
izvaja éasovno in stvarno izlofeno iz
rednega ifetja prebivalstva in na po-
Tebe] izbranih delih avstrijskega ozem-
ja.

Posebno izbiranje delov avsirijskega
ozemljo samo na sebi govori o absurd-
nosti ugotavljanja manjiin, saj takien
izbor pomeni, da avsirijski vredboda-
jalec ie pred 3tetjem dobre ve, kje je
narodna manjiina doma. S tem je po-
frieno stalidée slovenske narodne manj-
fine na Korotkem, da je njeno etniéno
ozemlje e od nekdaj dobro znano in
ga ni freba fele vgolavijati. Ugotav-
ljanje samo po sebi je diskriminatori-
€¢en ukrep, ker izraia nadelen dvom
zakenodajalca o eksistenci narodne
manjiine in njegovo prepri¢anje, da je
povsem dopusine in normalno pri¢ako-
vali, da monjiina od ugolavljanja do
ugotavljanja izgineva in konéno izgine.
Takino staliiée zakonodajalca je v na-
sprotju ¢ samim bistvom zaoiéite narod-
nostnlh manjiin.

Ena izmed v avsirijski zgodovini pre-
izkufenih protimanjSinskih stastistiénih
melod je vnolenje zmede v pojme in
kriterije o jezikovni pripadnosti, Od
Zasov monarhije do |. 1971 je bila
rubrika o jezikovni pripadnosti pri po-
sameznih ljudskih Setjih na avstrij-
skem ozemlju sedemkrat razliéno defi-
nirana [Veiter, 647). To je usivarilo po-
loiaj, v katerem viada imeda v a-

vestl prizadetega prebivalstva in &isti
voluiarizem v politiéni interpretaciji
glede jezikovne pripadnosti. Avstrijski
zakonodajalec 5 to preizkuieno meto-
do ie nadaljuje: vsak obeh predioie-
nih zokonov uporabljo za jezikovno
pripadnost drugaéen izraz: zakon o
$tetju .druiinski jezik”, zakon o na-
rodnih manjiinah ,malerinski jezik".
Tudi definiciji sta razliéni: druZinski
jezik je .jezik, ki ga oseba izkljuéno
ali preteino uporablja v sveji drufini”,

odpira moinost novih interpretacij, kaj
fa izraz pravzaprav pomeni. Ysa iz-
kuinja govori, da so te interprefacije
v avsirijski praksi vedno bile restrik-
fivne, na fkodo narodni manjiini. Via-
da soma éuli, da ta izraz ni dovolj
opredeljen, zato daje svojo inferpre-
tacijo, ki pa ne bo posiala del zakona
in torej ne bo obvezna. Celo ta ne-
obvezna interpretacija izhaja od .sku-
pine oseb” [ne od socioloiko-politicne-
ga pojava .narod”). Prva znadilnost

Znano je, da driavna pogodba ni-
kokar ne pogojuje izvajanje njenih do-
IloZil s kakim predhodnim ugotavija-
njem manjiin in da celo ne postavija
pogoja nekega deleia, ki ga naj manj-
jina doseie v prebivaistvu poliliéne
enofe, da bi ji pravice bile priznane.
Znano je, da fo izhajo ne le iz bese-
dila driavne pogodbe, ki nima o éem
takem niti €rke, temveé, da fo doka-
zvje tudi razprava ob sprejemanju in
formuliranju manjiinsko zaiéilnih do-

Ob ftevilnih priloZnostih, tako tudi na manifestaciji ob 30-letnici zmage nad fasizmom in 20-letnici podpisa drzav-
ne pogodbe, smo korofki Slovenci opozarjali Avstrijo na njene mednarodne obveznosti, ki jih $e vedno ni izpolnila

materinski pa v drufinski povezanosti
posredovani jezik, ki se e dejansko
uporablja”.

Avstrijski  zakonodajalec se kljub
opozorilom slovenskih predstavnikov
dosledno izogiba, da bi zares sprejel
kot tevno karakferistiko pravi materin-
ski jezik, in sicer v jasni definiciji, ki jo
priporofa OZN e od |. 1948 naprej,
. i. .jezik, ki so ga govorili v posa-
meznikovem domu v &asu njegovega
olroitva”,

Terminolotka zmeda, ki jo avstrijski
1akonodajalec nadaljuje tudi z obema
zdaj predloZfenima zokonoma, ni samo
ovira za statistiéno evidentiranje stvar-
ne efni¢ne pripadnosti prebivalsiva,
temvel izraia tudi njegove nadelno
voljo sprejematli in s tem sankcionirati
jezikovno germanizacijo v Zivljenju
vsakega posameznika in to germani-
zacijo brezpogojno Iteti v korist velin-
skega naroda.

Metoda usivarjanja pojmovne in ter-
minoclotke zmede, ki zaiciti manjiin ni-
kakor ne more koristiti, se izraia fudi
v oznaéevanju narodnih manjiin. Po
terminologiji €l. 7 so zavarovane ,na-
rodne menjiine ([rusko besedilo) oz.
.manjiine” [po drugih besedilih,
vkijuéno nemiko). Pogodba o Avstriji
fckega izraza ne uporablja nakljuéno,
marveé zafo, ker hoée govoriti o fem,
kar je subjekt in objek! zailite in kar
se po usialjeni mednarodni rabi od
DN naprej in tudi v OZN oznaiuje
kot narodna manjiina. To pomeni, da
se ve, da gre za dele naroda z vsemi
nLegovlrni znatilnosimi in pravicami,
vkljuéno politiénimi. Avsirijski zakono-
dajalec odstopa od izrazov v pogodbi
o Avstriji in uvaja izraz ,Yolksgrup-
pe" — _narodnostna skupina”, S tem

) :—Eg_. “Iw" :a -
Vi ANt SRl |

Tudi obéasne ,napisne akcije* na javnih poslopjih in krajevnih tablah Sicom po juzm Koroski opozarjajo na neizpolnjeno obveznost Avstrije, da bo v sodnih in upravnih okrajih s sloven-

skim in mefanim prebivalstvom Korofke poskrbela za dvojezidne napise in oznalbe topografskega znaaja —

te skupine naj bi bile, da doseie ne-
ko minimalne [nedefinjrano) itevilo, ne
pa, da je ie dana kot objekiivno, v
zgodovini nastalo dejstvo. ¥ nadalj-
njem skuia takino pomanjkljive defi-
nicijo dopolniti z izjavo, da mora taki-
na skupina oseb imeti ie dve lastnosti:
teritoriaini in kuliurni element kot iz-
raz notranjega odnosa v skupini. To
pomeni tradicionalno povezanost z
ozemljem nasclilve” in pa materiniéi-
no, ¢emur dodoja ludi zahieve po
«lasini narodnosti” [,das eigene Volks-
tum”), ne da bi vleda povedala, kaj ji
to pomeni. S iemi dodatki se sicer raz-
laga avstrijske viade priblifa objekfi-
viranemu pojmu ,narodna manjiina”,
a Iele po doigih, za nikogar obveznih
ovinkih. Tak naéin ferminoloike raz-
rahljanosti v zakonskih besedilih, ki
naj bi izvedie josno mednarodno oh-
veznosi o zaifiti narodnih manjiin,
odpira vrala vsakovrsinim manipulo-
cijam, €e ni fo manipulacija fe samo
po sebi. Slednjo domnevo upraviéuie
dejsivo, da zakon, ki naj bi narodne
manjiino zal&itll in celo ,podpiral”,
brex vsairinih pridrikov predvideve
moinost, dao se njeno domovinske
ozemlje, na kalero je po Iradiciji no-
verand, in kar sam rozlagolec ugo-
tavija kol bistveno zo njen obsloj, je
naprej kréi do izginiive.

Avsirijski zakonodajalec uporabljc
fudi melode wsivarjonja zmede glede
mednarodno pravnih obveznosti Av-
sfriie za zoililo narodnih manjiin. S
tem hofe posredno razvrednolifi ob-
veznosti, sprejele v pogodbi o Avsiriji,
jih zamelali z drugaénimi, manj zah-
tevnimi obveznosimi nolranjega usiav-
nega rnaéaja in na fa nadin revidirali
driavno pogodbo o Avstriji.

logil. Kaj pa stori avstrijski zakonoda-
jalect! On selleva doloéila seniermen-
ske pogodbe iz leta 1919 in pogodbe
o Avsiriji iz lela 1955 kol enakovredne
mednarodne cobveznosti. S tem prikri-
va dejsivo, da je pogodba iz leta 1955
derogirala pogodbo iz leta 1919 in na
novo doloéila obveznosti Avsirije ze
zaliito slovenske in hrvaiske narodne
manjiine na Koroikem, Stajerskem in
Cradiiéanskem, prav zato, ker je zgo-
dovina pokozala, do so dolodila iz
leta 1919 bila nezodesina,

Avstrija dones doloéila iz leta 1919
vkljuéuje v svejo ustavo. To je njena
pravica. Mednorodno pravno pa je
zanjo obvezno listo, kar dolofa po-
godba o Avshiji iz leia 1955 in tega
ne more zmanjievafi s sklicevanjem
na pogodbo iz lela 1919 koi nekakino
drugo mednarodno obveznost. Avstrij-
ska viada s takinimi lahko rezvidnimi
pravnitkimi zvijaéami ne more koristifi
svojemu ugledu. Lahko pa zelo skodu-
je prizadetim narodnim manjiinam. in
to neposredno. Kajii le s takinim naéi-
nom lahko irdi, da je pogoj za prizna-
vanje manjiinskih pravic na delih
ozemlja .sorozmerno pomembna ife-
vilnost” pripadnikov manjiine, ki ga
zahteva predloieni zakon o manijsi-
nah, v skladu 2z mednarodnim pravom.
Pri tem se vliada sklicuje na éEl. 68 sen-
fermenske pogodbe iz leta 1919 kot
na vir, iz kaierega previema to dolo-
cila!

Ob tem bi red posebej podértal 2a-
nimive dejsivo, da avsirijska viada
zdaj frdi, da je dolina izvesti ugotav-
ljanje manjfine, da bi lahko izpolniia
svoje obvezrnosti iz senlermenske po-
godbe. Zdaj torej hofe ele izvajati
svoje obvernosti iz leta 1919! Res je,

da Avsfrija s podobno zamudo izvaja
nekafere druge obveznosti, npr. glede
arhivov. A v svelu je po moji vednosti
s takino prakso edinstvena in pravi re-
korder v zamujanju.

Potrebno je ugofoviti e eno obéo
znaéilnost zakona o manjiinah. Veéi-
del govori o materiji tretjega odstavka
7. élena pogodbe o Avsiriji. Ne izjav-
lja, da hoée ta odslavek izvesti, hoée
ga le vposievati. Ze fo je nenavadno
stalil¢e do sprejete mednarodne ob-
veznosli. Posebej se je treba spomniti,
da je svoj €as sama avsirijska viada
bila mnenja — in tega mnenja so e
danes predstavniki manjiine pa tudi
dobrien del avsirijskih pravnikov —
da fretji odstavek glede slovenskega
in hrvatskega jezika kot uradnega je-
zika ne pofrebuje nobenega izvedbe-
nega zakona, femveé ga je Ireba iz-
vajati neposredno, Z drugimi beseda-
mi, fe od uveljavitve pogodbe o Av-
striji v letu 1955 bi slovenski in hrvat-
ski jezik morala imeti polofaj druge-
ga vuradnega jezika v narodnosino
mesanih okrajih Koroike, Stajerske in
Gradiiéanske. Danainji avstrijski za-
konodajalec meni, da se mora posia-
viti med obveznosti Avstrije in pravico
manjiine. Sprejema 3ele zakon, ki naj
omogoti viivanje pravice, zapadle ie
pred 21 lefi. To je znatilno. In konéno
nekaj, kar sodi po pomenu na zale-
tek. Zakon o manjiinah zadeva vpra-
ianja, ki so v drugih zadevah ustav-
nega pomena. Ustava Avshrije same
doloa na primer nemiki kot driavni
jezik. Doloéila pogodbe o Avstriji ima-
jo v avsfrijskem sistemu pomen ustav-
nih dololil. Zakon o manjiinah pa je
navaden zakon, pravice, ki jih daje
manjiini, lahke preklife prva nodpo-
loviéna veéina v paorlameniu. Le eno
doloéilo ustavnega znaéajo je v njem:
zadeva obraéunavanje stroikov, ki bl
jih utegnili imefi uradi zaradi dvojezié-
nosti. Pravice manjiine nimajo ustavne
veljave. Zakaj ni v zakonu povzdignje-
na na ustavno veljavo sicer lepa natel-
na izjava, ki pa jo lahko preberemo le ¥
za nikogar obveznih vladnih pojasni-
lih: ,Obstoj manjiin in njihove poseb-
ne narodnosti je podedovani sestavni
del avsirijskega kulturnega in druibe-
nega Zivljenja, zaradi é&esar njihovo
pospeievanje ni le v interesu poglab-
ljanja kulturnih in druibenih vezi med
pripadniki manjiine samimi, marveé je
potrebno fudi za ohranitev mnogoliko-
sti avstrijske kuliure™!

To lepo, manjiinam gofove prijazno
nadelo, ni priflo niti v zakon, kaj 3ele,
da bi v Avstriji dobilo ustavno veljavo.
Po drugi strani pa vemo, da je lefa
1959, ko je avstrijski zakonodajalec
potrjeval ilegalno razbitje sploino ob-
verne dvojeriéne 3ole na Koroftkem:
zanesljive poskrbel, da je bil &len, ki
je manjiini vzel njeno dotedanjo pra-
vico, 1. j. sploino obveznost sloven-
skega pouka, v zakon zasidran kol
ustavno doloéilo [I/§ 7). Meobstojelo
uvgodnosi forej obljubljam z navadnim
zakonom, femeljno obslojeéo pravico
pa jemljem z ustavnim zakonom. Ali nl
fo dvojna meral

Kaj zaokon inanjiinam pravzopravy
obljublja, seveda le, ée se podvriejo
ugotavljanjul Poleg neopredeljene In
pod mnoge vpraioje posiavijene de-
narme podpore v glavnem iroje: manj-
finske sosvete, dvojeziéne lopograiske
napise in pripustitev jezika manjiine kof
vradnega jezika v doloéenih vradih in
primerih,

Za zdaj nekaj ugotovitev v fej zvezi.

Manijkinski socveli so po tem zakont
ustanova, ki je docela v rokah viade.
Ona odiofa, kateri bodo ustanovljenk

tako v slovenskem kot v nemskem jeziku

———




18. junij 1976

"YESTNIK

Stev. 25 (1766) — 7

neizpolnjevanju
obveznosti

©ona odloéa, koliko élanov bodo ifeli,
©ona imenuje vse njene é&lane. Glede
polovice je sicer doloZeno, da jih
imenuje iz wvrst fistih, ki jih predlaga-
io organizacije manjiin. A ni reéeno,
da je viada na te predloge kaj veza-
na. Lahko jih forej zavine in zahleva
nove predloge, vse dotlej, dokler ji vsi
Predlagani ne bodo po volji. Kaj je
vlada dolina! Ni¢ drugega kot to, da
sosvel zasliéi. Ni mu dolina poroéati
© svojih namerah in ukrepih, kaj 3ele,
da bi mu zanje odgovarjala. Sosvel ne
odloéa o nifemer razen o eni sami
stvari: sam si doloéi poslovnik. Ob-
Yexno mora njegove mnenje slidati le
Ivezna viada. Deielna viada le tedaj,
€e sama tako hofe. Sosve! nima nifi
Pravice kakega suspenzivnega ali dru-
gaénega vefa. Ne more kakor koli
Ulinkovito izrazili svojega prolesia, ¢e
se ukrepa na 3kodo manjiine. Niti na
la naéin ne, do bi se abstiniral. Kajfi
vlada ima pravico vsakogar, ki se ne
udeleii freh sej, odpoklicati in nado-
mestiti z novim (svojim ¢lovekom).
Yladni Zlovek je lahko kaj problema-
li¢na osebnost. Ni namieé obvezno pri-
Padnik manjiine oz. ni obvezno, da
I¥ojo pripadnosi manjiini javno prizna.
de lahko torej nekde, ki se je svoje na-
rodnosti odrekel. — S takinim sosve-
tom so koroiki Slovenci prikrajiani za
2elo pomembno danes priznane in ob-
slojeéo pravico, namreé, da predsiav-
ligjo nasproti viadi sami sebe, sami
Prek svojih organizacij. Teh organiza-
<if po novem nihée ne bo veé dolien
Vpraiali za mnenje. Torej, zakon jim
Pravice jemlje, ne daje!

Posebna koéljivost obeh zakonov za
Naredne manjiine v Avshriji izvira iz
melode, da so v njih formulirana neka
Nacela, ki naj bi manjiinam bila ko-
tistng, a najbistvenejia vpraianja gle-
de konkretizacije teh naéel pa so pre-
Puilena vladnim uredbam. Kaj so viad-
Ne uredbe po rangu in kakina spre-
Mmenljivka so v oblikovanju razmer v
neki driavi, ni treba razlagati. Za Av-
strijo pa e vemo, da tam niti zakonov
Ne izvajajo, ¢e nemikim nacionalistom
niso po volji! Kaj je torej prepuicenc
tej najmanj zanesljivi ravni normalivne

ejavnosiil Sklep o izvedbi ugotavlja-
nja manjiine, datum tega ugoiavljanja
In podrobni predpisi o izvedbi ugo-
tavijanja. Viada lahko ukaie izvajafi
Ugolavijanje manjiine ob poljubnih ter-
minih in kolikorkrat sklene. Kaj bi to
Pomenilo, ée bi priila na vlado siran-
ko, kafere ideologija je nemiki nacio-
nalizem, si je komaj mogoée dovolj
tive zamisliti. Dalje. Viadna uredba je
dele tista, ki manjiine sploh identificira,

atere so in katere niso. Jasno, da fo
Pomeni v:u& glede Slovencev na Ko-
*olkem in Stajerskem in Hrvalov na
Gradif¢anskem temeljito  kriilev 7.
€lena pogodbe o Avsiriji, saj je fa élen
Zrecno njim nomenjen in je njihova
Navzoénosi v Avshriji mednarodno-
Pravno zasidrana, ne pa neznanka, ki

I jo viada reievala s svojo uredbo!

ie naprej. Viadna uredba bi opre-
delila ozemlje (na temelju rezultatov
Ygotavijanja manjiine s 25 odsioino
Mero], na katerem naj bi napravili
dvojezitne fopografske oznake. In
konéno: Viadna uredba bi dologila
Urade, kjer naj bi bil jexik manjine
dopuiZen. Tudi ta uredba bi temeljila
Mo rezultatih ugotavljanja manijiine. A
udi e potem, ko bi se manjiina pu-
Stila preiteti in ko bi vse viadne ured-

e bile izdane, manjiina ne bi bila
8olova, da bo vsaj v okviru teriforial-
Ne veljavnosti teh uredb deleina pra-
Vic, ki o njih zakon govori.

Glede topograiskih napisov osiagja
Moinost, da pridejo v poitev samo v
taztresenih, med seboj nepovezanih
Posameznih naseljih, ne pa v celotnih
Ypravnih enotch z meianim prebival-
Stvom, kot 1o dolota 7. ¢len pogodbe
© Avstriji (§ 12/4—2). A tudi v teh po-
3ameznih naseljih to ie ni gotovo, kaijti

onina odloéitev, ali bo dvojeziéen
Napis res postavijen ali ne, ni odvis-
Ma ne od zakona o manjlinah, ne od
Vladne uredbe, temveé od — ,drugih
Pravnih predpisov — n.pr. od cestno
Promeinega reda”! Tako pojasnjuje
38ma viada v svoji obrazlofiivi. O tem,
9li bo potem koéno postavijeni napis
tudi obstal, pa bo seveda odloéil niko-
Mur Yivemu odgovorni in vsepovsod
Mavrod|  Kérniner Heimatdienst”.

Kako pa z uredbo doloéeni vradi, ki
Maj bi poslovall dvojezi¢no! Zakon in
Vladna “interprefacija njegovih doloil
Mvar takole kazeta: Do sedaj, vse od
¢la 1955 naprej, prej pa fudi ne, ni

lo nizesar storjenega, da bi spod-

dili uradnike k uéenju jezika manj-

N. Sele zadnja, €etrta (!) varianta za-
u"“" © manjlinah je zdaj kot veliko

slugo manjiinam predvidela posebno

platilo tistim zveznim uradnikom, ki zna-
jo jezik manjiine [koliko morajo znati
in kako to dokazati predpostavijenim,
ki zagotovo znajo samo nemski, zakon
ne dolofa). Za deielne vradnike ali
celo za obéinske, poitne, Zelezniike,
aviobusne, zdravstvene delavce in vse
druge, ki so z ljudmi v vsakdanjem sti-
ku, seveda ni predvideno prav nié veé
kot to, da ne bodo kaznovani, ée bo-
do uporabili jezik manjiine, ker se to
ne bo itelo kot krienje doloéila zvezne
ustave o nemikem driavnem jeziku!
Po vsem tem nikogar ne presenefi, e
bere v viadnem pojasnilu: ,Personal
teh uradov in uradnih mest ne bo vse-
skozi dvojeziden” (str. 18]. lasno: wvsi
ne bodo dvojeziéni, le nekateri. Ali pa
bo na vsakem tokem vuradu in urad-
nem mestu vsaj po eden, ki bo dvo-

Odloéno, utemeljeno in dosledno
korotki Slovenci poudarjamo, da
je kakrinokoli ugotavljanje ali
preftevanje kot podlaga za rele-
vanje ¢lena 7 povsem mesprejem-
ljivo

jezi¢ent Ylada pojasnjuje: ,...ni mo-
goée pricakovali, da bo pri vseh ura-
dih vradniitvo dovolj znalo jezik tiste
manjdine...” [str. 21). Torej ne vsaj
po eden na vseh uradih itd. Kako po-
fem na vseh tistih, gotovo ne redkih
uradih, kjer ne bo sploh nobenega
dvojeziénenga vradnikal Zakon pre-
loii to zadrego najprej na rame same-
ga pripadnika manjiine. Predvsem:
«Nihie se ne sme izognili uradnemu
pesiopku uradno naslopajoiega orga-
na niti ne sme odkloniti njegove zahte-
ve samo zato, ker ta uradni postopek
ni bil izveden v jeziku manjiine” (§ 13/
2). Yorej, celo é€e ne razume uradnega
zahtevka, mora ubogati, kajti kriv ni
uradnik, ki ne zna drugega uradnega
jezika, temved driavijon, ki ni Nemec.
Nadaljnja dolinost, naloiena pripad-
nikv manjiine: Oseba, ki nomerava v
uradni obravnavi naslopili v svojem
vradnem jeziku, tega ne more storili
tako, kot to stori vsak driavijan nem-
fkega jerika. Pripadnik manjiine je
nomreé dolian, takej ko dobi uradno
vabilo, svojo jezikovno namero nazna-
niti uradu. To baje ni svarilo o prihodu
sovrainika, temveé migljaj uradu, naj
se ad hoc pripravi na uradovanje v
drugem uradnem jeziku. Kaking je fa
pripraval Drugega uradnega jezika
neveiéi organ lahko zaprosi drugega
uradnega jezika veiéi organ, da zade-
vo opravi nomesto njega. Drugega
uradnega jezika velZi organ bo torej
moral opraviti dodaino delo, drugegu
vradnega jezika neveiéi organ pa bo

enega dela prost in tako nagrajen.
Ce pa iudi tokega nadomestila ni
mo¢ najti, ne blizu ne daleé, ima dru-
gega uradnega jezika neveiéi organ
pravico poklicati tolmaéa. Zakon ne
pove, ali mora vsaj ta tolmaé biti ka-
kor koli preverjeno kvalificiran. A zgo-
di se lahko, da tudi folmaéa ne bo.
Ali je potem treba urad zapretfil Nika-
kor! Kajli zakon dovoljuje avsirijske-
mu uradniky, ki dela na ozemlju, ki je
domadija narodne manjiine, da ,za-
gotovi sporazumevanje v jeziku manj-
fine z drugimi pomoinimi sredstvi”
[§ 15/3)] Kako vendarl Viada to
uganko pojasnjuje: To pomeni, da ,ni-
so izkljuéena v praksi ie rabljena po-
moina sredstva, n. pr. listki z natisnje-
nimi vpraionji in odgoveri...” ([sin
22). Torej: srefanje nemihl Kako daleé
je Ze danainji avsirijski zaken, ki pra-
vi, da pospeluje manjiine, od ftistega
gorecega zagoifavlijanja avshrijskega
zunanjega ministra dr. Karla Gruberja
dne 28. aprila 1948 v Londonu, ko je
pred predstavniki velikih driav branil
mejo na Karavankah! Predsiavnik Av-
strije se je tedaj skliceval na ,vzorno
dvojeziéno ¥olsko zakonodajo na Ko-
roikem, ki nalaga celo zgolj nemiko
govoreféemu prebivalstvu, da se uéi
slovenski, da bi femu jeziku zagotovili
bolj sploino razumevanje v deZeli”!

Zakon ni¢esar ne doloéa glede iz-
vedbe 5. odstavka él. 7 o prepovedi
dejavnosti in organizacij, ki jemljejo
slovenskemu in hrvatkemu prebival-
sivu njegove pravice in znafaj manj-
jine. ¥ vladnem pojasnilu (sir. 13]) se
ta odstavek omenja, a le kol podkre-
pilev dologilom o ustanovitvi manjiin-
skih sosvefov. Vpraianja prepreéeva-
nja in prepovedi po tem odsiavku se
ne zakon ne pojasnilo ne dolikata.
Staliite vlade in zakonodajalca v tem
najbistvenejiem vpraianju pa je jasno
razvidno iz dejstva, da je ,K&rniner
Heimatdienst” bil uradno vpraian za
mnenje o obeh zakonih. Priznavajo mu
torej enak polofaj kot n. pr. deielni
viadi. Stalif¢e Avsirije do prolimanj-
sinske dejavnosti pa se najbolje vidi
v skiepnem 25. paragrafu zokona o
manjiinah. Ta poirjuje, da ie naprej
ostaja v veljavi leia 1959 po organizi-
rani profislovenski dejavnosti izsiljeni
zakon o manjiinskem 2olstvu na Ko-
roikem. Tisti zakon je potrdil ilegalno
likvidacijo obveine dvojeziéne osnov-
ne Iole in uvedel sistem, po kalerem
le 3e kaka €eirtina slovenskih otrok do-
bi nekaj pouka v svoji materiniéini.
Tudi novi zakon forej poflrjuje staro
odpravo pravice slovenskega prebi-
valsiva. In kar je morda 3e bolj znadil-
no: zakon o manjiinah v istem para-
grafu mimogrede razveljavlja zakon
z dne 6, julija 1972 o dvojeziénih lopo-
grafskih napisih na Koroikem. Znano
je, da so organizirane protislovenske
sile v ilegalni akeiji pogromskega zna-
¢aja nasilno podrle zakenito postav-
ljene dvojeziéne napise in da je pri
tem ostalo. Viada in driava svojega
zakona nista branili. Zdaj pa ga bo
zakon o manjiinah po tihem spravil s
sveta, kot da ga ni bilo. In bodimo si
na jasnem: sprejemanje novega zakona
© manjiinah sploh bistveno izhaojo iz
zamisli viade, da bi se po fej poli,
brex vsokrinega obraéuna z ilegalne
profimanjiinsko  dejavnostjo, nevied-
nega zokona iznebili.

Naj namesio sklepa ie enkral nave-
dem uvodoma postavljeno definicijo
obeh zakonov, ki o njima lu razprav-
ljamo:

Devefintrideset gostobesednih novih
paragrafov izni¢uje pet kratkih in jas-
nih odstavkov 7. élena pogodbe o Av-
striji in zasiplje dejstvo, da Avstrija teh
svojih jasnih obveznosti vseh 21 letf,
kar veljajo, ni izpolnjevala, femveé da
ie, nasproino, sistematiéno izpodkopa-
vala obsiojeée pozicije manjiin, ki jih
7. élen 3cifi.

Oba zakonska predloga sankcioni-
rata dosedanje in prihodnje uspehe
germanizacijskega pritiska, prav pose-
bej pa sankcionirata organiziranc krie-
nje mednarodnopravnih, ustavnih in
zakonskih pravic slovenskega prebi-
valdiva no Koroikem, izrecno e potr-
jujeta ilegalno ruienje dvojeziénega
folstva v I. 1958—59 in pa podiranje
dvojeziénih krajevnih napisov v I. 1972,
Gladke besede in medeni toni, ki pre-
iemajo oba zokona, in vladna pojas-
nila k njima prikrivajo sramu vredno
dejstvo, da sta zakona pravni izraz
poloiaja, ko so slovensko narodno
manjiino no Koroikem — pofem ko je
v protifadistiéni vojni nepri¢akovano
vstala od usmréenih — zopet brutaino
zbili na kolena (ali vsaj mislijo, da so
jo) in ji zdaj vsiljujejo paragrafe evia-
natiénega znodaja.

Dr. Janko Pleterski

Slovenski politi¢ni tisk
na Koroskem...

(Nadaljevanje s 3. strani)

Maria Luggau-a (tam je namre¢ Lin-
spieler presedel svojih 30 dni).
Kljub vsemu temu pa Andrej Ein-
spieler ni miroval. Tezilo ga je dej-
stvo, da Slovenci kot edini narod
monarhije $e niso imeli svojega poli-
ti¢nega glasila. NOVICE so mu bile
premalo. Spet se je odlodil za deja-
nje. S pomocjo stanovskega prijatelja
je zacel izdajati SLOVENCA, list
velikega pomena za vse Slovence.
Bil je dula lista od prve do zadnje
Stevilke. Prisilna smrt SLOVENCA v
zadnjih dneh aprila 1867 pa je po-
noven dokaz, kako moéno vlogo je
igrala koroska mestanska druzba in
njena gospodarska mod pri razvoju
ali bolje povedano tladenju in zati-
ranju slovenske publicistike. Pritis-
nili so na tiskarja, ki je odpovedal
tiskanje lista. Andrej Einspieler je po
prvih Stevilkah SLOVENCA ponoy-
no prosil ministrskega predsednika
Schmerlinga, da mu dovoli sodelova-

nje in udejstvovanje pri listu.
Schmerling je odloditev prepustil
Einspielerju, vendar mu je hkrati

zagrozil, da bo ob najmanjem pre-
kriku ob sluZbo.

Schmerling je bil po ,cesarski mi-
losti* kmalu ob stoléek. Einspieler pa
je svojega SLOVENCA spoletka pre-
vidno, nato pa Siroko odprl mladim
slovenskim liberalcem. Pod geslom
~Z1vi, zivi, duh slovenski, bodi Ziv
na veke!® je ustvarjal SLOVENEC
tisti zanos med slovenskim korofkim
ljudstvom, brez katerega si ne mo-
remo zamisliti nekaj let pozneje mo-
godnega taborskega gibanja na Koro-
skem. Levstik je s svojimi somidljeni-
ki v SLOVENCU uveljavil program
Zedinjene Slovenije. V Ljubljani pa
se je zacelo vrren tisto kolo, ki se je
ustavilo Sele z ukinitvijo SLOVEN-
CA. Cesarskim uradnikom v Ljub-
ljani, ki so bili poleg tega nemdiki
uradniki s svojimi predstavami na-
cionalne enakopravnosti, se je zdelo,
da raziirja SLOVENEC med slo-
venskim prebivalstvom nevarni ko-
munizem. Sicer si uradniki pod ,ko-
munizmom® in ,subversivnim komu-
nizmom® niso znali predstavljati ni-
Cesar, a zastavili so si cilj, da uni-
¢ijo glasnega in priljubljenega ,krica-
¢a“ po narodni enakopravnosti in
Zedinjeni Sloveniji; konec je bil ne-
izbezen.

Po ukinitvi SLOVENCA se je
Andrej Einspieler z majhnim krogom
Hudi lotil morda najteZzavnejiega de-
la, ki pa je bilo za nadaljnjo zgodo-
vino slovenskega rtiska na Korofkem
odlotilnega pomena: iz ozadja je vo-
dil korake za ustanovitev prve slo-
venske tiskarne v Celoveu, ki pa so
jo omogotili Sele zakoni liberalne
vlade.

Obenem s SLOVENCEM se je
Einspieler gnal za nemskim listom
DRAUPOST (1863—66), ki pa nje-
govega truda ni bil niti najmanj vre-
den in mu je prinesel poleg tega ob-
éutno izgubo. Sele pozneje je iskal
zaveznike med vedinskim narodom
v defeli in v ta namen ustanovil
KARNTNER BLATT (1869—76) in
KARNTNER VOLKSSTIMME
(1876—83).

Po dolgih letih je na Koroikem
zagledal dan nov slovenski politi¢ni
Sasopis MIR (1882—1920). Spet je
stal Andrej Einspieler za tem deja-
njem. Zelel je zbujat in podudevari,
vedriti in tolaZiti korolke Slovence.
Konservativno geslo ,Za vero, za
dom, za cesarja® kaZe na Einspieler-
jevo samotno prehojeno pot gesla v
SLOVENCU. Sprva je izhajal MIR
na osnovah idej liberalnega karoli-
cizma, nato prevladujejo prvine kon-
servativnosti s teziftem na pozornosti
slovenskemu kmetu, konéno pa se
znajde v krogu slovenske katoliske
meddanske periodiéne publicistike.
MIR je ogromen vir za zgodovino
koroskih Slovencev, zlasti njihovega
boja za praviéno ureditev Solstva,

Liberalno usmerjene korotke Slo-
vence je skufal nagovoriti KORO-
SEC (1907—11), ki so ga tskali v
Kranju. Leposloyno rtradicijo pa je
skufal nadaljevati KRES (1881—86).
Poleg tega je imel obdasno svoje lepo-
slovne priloge tudi MIR.

V plebiscitnem obdobju je za koro-
tke Slovence izhajalo poleg MIRA
ved tasopisov, ki pritajo o nastali

razvejanosti v slovenskem politiénem
zivljenju in ki so se borili za zdru-
zitev korotkih Slovencev z narodno
celoto. V Velikoveu so izhajali JU-
GOSLOVANSKI KOROTAN (1918
—19), ki se je pozneje preselil v Ce-
lje, MLADA JUGOSLAVIJA (1919
—20), ki je nadomedéala v korotkih
Solah slovenske (itanke, in KORO-
SEC (1919—20). V Borovljah ozi-
roma Velikoveu je izhajala KORO-
SKA ZORA (1920); razredno za-
vedno delavstvo pa je skudal nago-
voriti SOCIALIST ZA PLEBISCIT-
NO OZEMLJE (september in okto-
ber 1920).

Po plebiscitu je GLAS PRAVICE
(januar do julij 1921) izpovedal, da
koroski Slovenci hodejo Ziveti na-
prej, da nocejo umreti, Pomembnejie
slovensko glasilo v medvojni dobi je
bil seveda KOROSKI SLOVENEC
(1921—41), ki je prinafal raznotere
vesti in informacije ter razglajal in
tolmadil nalela politiénega zastop-
stva koroskih Slovencev. Odlotno je
zagovarjal kulturno povezanost ko-
roskih Slovencev z narodno celoto.

Niti GLAS PRAVICE niu KO-
ROSKI SLOVENEC nista mogla iz-
hajati na Korotkem. Represija, ki je
zadela korofke Slovence po plebisci-
ty, se je kazala tudi na tem podrodju.
Noben celoviki tiskar ni bil priprav-
ljen tiskati slovenskih listov. Mohor-
jeva tiskarna pa ni ved obstajala; ob-
novljena je bila $ele po drugi svetov-
ni vojni. Tako so morali GLAS
PRAVICE in KOROSKEGA SLO-
VENCA, digar zadnji zaloZnik je bil
dr. Franc Petek v Velikoveu, tiskat
na Dunaju. Javno mnenje na Koro-
skem so ustvarjali tisti, v igar rokah
so bila producijska sredstva; ustva-
riti so si horeli popoln monopol.
Vzrok, da je mogel KOROSKI SLO-
VENEC izhajati do aprila 1941, je
treba iskati v takratnem odnosu ve-
likonemskega rajha do Jugoslavije,
kajti takoj po napadu na Jugoslavijo
je bil na smrr obsojen tudi KORO-
SKI SLOVENEC. Marsikatero kon-
cesijo rezimu je moral dati list Ze v
tasu avstrofadizma, karerega ideje so
morda zastopali tudi nekateri sode-
lavei KOROSKEGA SLOVENCA.
Po prikljuitvi Avstrije nemikemu
rajhu je imel list seveda e manj
svobode. Konservativne narave pa je
bil tudi Ze do leta 1934.

Pomembno vlogo je igral tisk v
¢asu narodnoosvobodilne borbe. Na
Korotkem je delovalo vel skritih teh-
nik, ki so potiljale med ustrahovano,
vendar uporno slovensko prebival-
stvo vrsto revolucionarnih glasil.
Partizanski tisk na Korotkem pa je
imel $e posebno nalogo: tudi med
velinskim, nemiko govorelim prebi-
valstvom je moral firiti misel odpora
in potrebo boja proti nacizmu. Zato
je patizanski tisk deloma izhajal v
dveh verzijah — v obeh deZelnih je-
zikih, v katerih so partizanske teh-
nike poleg rednih publikacij tiskale
tudi veliko $tevilo lerakov in brosur.

Najvedji abseg je dobila partizan-
ska publicistika v drugi polovici leta
1944 in v letu 1945 do zloma na-
cizma. Vendar pa zasledimo prvega
znanilca borbe proti nacizmu KO-
ROSKEGA POROCEVALCA Ze le-
ta 1942. Iz obirske tehnike je sredi
leta 1944 zadel izhajati VESTNIK
OF in NOV na Korotkem, INFOR-
MACIJSK1 LIST in INFORMA-
TIONSBLATT sta vzporedno oprav-
ljala svojo nalogo. Pokrajinska teh-
nika je zalela izdajati RADIJSKI
VESTNIK, ki je bil preimenovan v
CELOVSKI VESTNIK in po zlomu
nacizma v SLOVENSKI VESTNIK,
ki je izhajal do 14. junija 1945, ko
sta nadaljnje izhajanje prepredili bri-
tanska zasedbena oblast in provizo-
ricna delelna vlada, K protifadi-
sti¢nemu boju so pozivali ¢ ENOT-
NOST in njen nemiko pisani pen-
dant DIE EINHEIT, SLOVENSKI
TEDNIK, KOROSKA V BORBI,
SLOVENKA POD KARAVANKA-
MI in BORBENA SLOVENKA.

Leto dni po prepovedi SLOVEN-
SKEGA VESTNIKA je — kakor Ze

redhodniki — na Dunaju zadel iz-
Eajati spet SLOVENSKI VESTNIK,
ki zdaj neprekinjeno Ze trideset let
nadaljuje tradicijo naprednega slo-
venskega &asnikarstva na Korotkem.

dr. Avgustin Malle
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Prispevek
koroskih

Slovencev

v skupno zakladnico
slovenske kulture

Kulturna osveicenost je eden izmed glavnib stebrov sleherne narodne
zgradbe. Se posebej velja to za narodno skupnost, ki #ivi izven meja svo-
je narodne celote, kjer je Se posebno izpostavljena tujemu vplive in s tem
nevarnosti, da bolj ali manj zgublja na svoji substanci.

Koroski Slovenci v teku swoje zgodovine nismo bili izpostavljeni le
tujemu vplivu, marve je bilo in je Se nasilje, ki nam odreka nake pravice
in nas skusa izvimiti s podedovane zemlje. Falizem nam je izrekel smrtno
obsodbo, toda uprli smo se ji in smo znova zaiiveli. Zdaj spet stojimo
pred nam sovrainim ukrepom, ki pomeni za nas statistini genocid; na-
povedano preitevanje nas postavlja pred teike preizkuinje. Vendar pa
nas uci zgodovina, da smo vedno tedaj, ko so nas e proglasili za mrtve,
posebno odlocno izpricali naso Zivljenjsko wvoljo in moé, vero v zmago
pravice,

Da smo temu nenebnemu pritisku kljubovali in mu se kljubujemo, je
brez dvoma pripisati zlasti tudi na%i narodni zavesti in kulturni stopnji.
Le kdor ima kaj braniti, se bo odlocil za boj. Koroski Slovenci pa imamo
poleg podedovane zemlje tudi bogato kulturno tradicijo. Tudi sredi naj-
hujiega nasilja smo jo ohranili — ne samo branili, marveé tudi usrvarjali
in razvijali nove oblike. S tem smo koroiki Slovenci prispevali in Se pri-
spevamo svoj delez v knlturno zakladnico wsega slovenskega naroda; ta
nas doprinos se je e posebno pokazal v zadnjih desetletjih, ko je nata
kulturna organiziranost postala bolj ulinkovita in napredna.

Povsem razumljivo je, da je najprej nasa narodna pesem postala se-
stavni del slovenske glasbene kulture. Kajti narodna pesem je najbolj iskrena
in najsirsa umetniska izpoved slebernega naroda — nala koroska pesem
pa sodi med najcistejsa kulturna izrocila, ki jih Slovenci imamo. Ob zvoky
te nase pesmu so onemela celo kriceca usta paznikov v Hitlerjevih tabo-
riscih. Danes je koroSka narodna pesem znana po wsem svetw in sodi v
repertoar slehernega slovenskega zbora; bila je prva, ki nas je dvignila
iz anonimnosti,

Slovenska besedna umetnost na Koroskem ima svoje korenine e v
Casw bukovnistva in prav ob 150-letnici svoje smrti je tudi Andrej
Schuster Drabosnjak nasel pravo mesto v slovenski slovstveni zgodovini.
Po zadnji vojni je slovenska besedna umetnost na Korotkem dofivela raz-
veseljiv razcvet. Najprej so bili posamezniki, danes jih je #e cela wvrsta,
ki ¢astno éuvajo duhovno potomstvo Drabosnjaka in s svojimi stvaritvami
tvorijo sestavni del osrednje slovenske knjizevnosti. Naj bo dovolj ugoto-
vitev, da imamo med naSinu knjiZevniki tudi Preiernovega nagrajenca,
kar brez dvoma pomeni priznanje tudi vsej slovenski besedni wmetnosti
na Koroskem, h katere wveljavljanju gotovo prispeva svoj dele? zlasti
tudi literarna revija Mladje, okoli katere se zbirajo mladi avtorji, ki so
obet za nadaljnji razvoj slovenske literature na Koroskem in s tem za na-
daljnji doprinos koroikib Slovencev k bogatitvi vseslovenske kulturne
ustvarjalnost:.

Prav tako kot besedna uwmetnost se je ravno v powvopmih letih — Ce
izvzamemo imena kot npr. Pernbart ali Markovi¢ iz starejiega obdobja —
razvila med koroskimi Slovenci tudi likovna umetnost. Imamo vrsto likov-
nikov, ki so Ze zdavnaj preskolili meje lokalnih okvirov; nekateri sodijo v
sam vrh mednarodno priznanibh umetnikov. V zadnjib dveb desetletjib so
se nam na raznih skupinskih in samostojnib razstavah predstavili umetniki,
ki so opozorili nase s svojimi izvirnimi idejami in s stvaritvami, iz katerib
polje nase Zivljenje. Prav na tem podrolju je slovenska umetnost deleina
tudi najveé priznanja s strani velinskega naroda. Kljub izredno wisoko
razviti likovni umetnosti v osrednjem slovenskem kulturnem prostoru pa
so slovenski umetniki s Koroske tudi tam dele?ni enakovrednih ocen, kar
vedno znova potrjujejo njihove predstavitve v veljih centrih Slovenije in
tudi v Trstu.

Ob tej beini sliki o naSem prispevks v skupno zakladnico slovenske
kulture pa ne gre prezreti dela ﬁulmmib ustanov koroikih Slovencev, ki
razvijajo prosvetno Zivljenje med nasim ljudstvom na wasi. Prav to delo
je osnova in izhodiste slehernega veljega umetniskega dosetka, po drugi
strani pa tudi najbol) prepriélpv dokaz Zivljenjske wolje in wstvarjalne
zmogljivosti nasega cloveka in njegove potrebe po kulturnem udejstvo-
vanju. Stevilne centralne in krajevne prireditve so odraz slovenske ku[tume
prisotnosti v dezeli, kakor so tudi demonstracija, da pripadamo narodni
celoti s kulturno stopnjo, ki se labko brez sramu postavi na enakovredno
raven z velikimi kuﬁumin:i narodi. Mocna kulturna povezanost z matié-
nim narodom se odraZa zlasti v wvsestranskem sodelovanju tako kultwrnih
central kot krajevnih prosvetnih organizacij z bratskimi organizacijami v
Sloveniji in tudi v zamejski Primorski,

Nase prosvetno delo se predvsem odvija na pevskem podrolju, ki je
bilo in je tudi Se danes nafa najmocnejia narodna in kulturno-umetniska
izpoved. To se odraza v stevilu pevk in pevcev oziroma pevskib zborov,
ki ponekod dosegajo enakovredno stopnjo zborovske kulture kot zbori v
osrednji Sloveniji, kar se vedno znova potrjuje na raznih rovrstnih srecanjib,
Tudi na podroijn odrske dejavnosti bele¥imo kuvalitetne dosezke, ki
prav tako sodijo med prispevke k sodobnemu slovenskemu kulturnemn do-
gajanju; saj se nekatere skupine oprijemajo najbolj zabtevnih oblik odrskih
predstav, ki so prav tako deleine ugodnih ocen in priznanja. Koroski
narodni ples ima svoje znalilnosti ter bogati slovensko folkloro in dopol-
njwje pisano paleto slovenskib narodnib nos. Naj bo samo omenjeno, da
prav ziljska noSa spada med najlepie slovenske narodne noie, kakor obitaj
ziljskega Stehvanja izvirno plemeniti slovensko folklorno kulturo.

Labko bi naiteli 5e mnoge druge prispevke, s katerimi koroski Slovenci
pomagamo dopolnjevati bogastvo slovenske kulture. Pri tem je treba
poudariti, da prihaja ta na¥ doprinos svojstvenosti in izvirnosti s celotnega
ozemlja nase amolnone naselitve in je zato najboljii dokaz o nasi pri-
sotnosti na tej zemlji — dokaz, ki se ga ne da izbrisati ali zamoléati. Qb
tem pa raste nov rod slovenske mladine, ki se izobraZuje in spoznava do-
sedanje in danainje dosezke slovenske kulture. Zato bo ta rod nekoé labko
tudi sam dopolnjeval to naSe delo, nadaljeval in obranjal slovensko besedo,
s tem pa tudi trdoZivost nase narodne skupnosti na Koroskem, bogati kul-
turo ne le dezele, v kateri Zivi, marvet tudi vsega slovenskega naroda.

Andrej Kokot

Oblika ,tiso¢letnice”
ki skrajsuje zgodovino Koroske
za Stir1 stoletja slovenskega obdobja

Dne 26. junija bo slovesnost ob
proslavi takozvanih ,1000 let Koro-
3ke” (1000 Jahre Karnlen), ki fece
v letoinjem letu na Koroskem na
vseh mogocih ravninah. Naslov
proslave pomeni paé, da naj bi bi-
la Koroska stara 3ele ,1000 let". V
resnici gre pa le za preprost dogo-
dek iz dinastiéne zgodovine, ki v
zgodovini Korodke ni bil niti prvi,
niti zadnji svoje vrste. V 9. in 10.
stoletju je bila Karanfanija (Ko-
roska) veckrat pridruzena (ange-
gliedert — niti vkljuéena, niti pod-
rejena) Bavarski v obliki personal-
ne unije. Vsaj dvakrat, ée ne fri-
krat v 9. stoletju je bila la unija
razvezana, pa ftudi razvezava te
personalne unije 976 (gotovo po
21, juliju) ni bila Se dokonéna, sqj
je tokrat trajala le sedem let (do
983) in Sele po 1002 je imela Ko-
roska svoje posebne vojvode (do
1335, ko se vnovi¢ zdruii v perso-
nalno unijo z vzhodnoalpskimi de-
zelami pod oblastjo Habsburia-
nov).

Dejstvo, da je prislo pred tisoc
leti do ene izmed razvezav perso-
nalne unije med Bavarsko in Ka-
rantanijo, ki po letu 1002 res nista
imeli veé skupnega vojvode, pa ni-
kakor ne pomeni, da bi se sele te-
daj pojavila v zgodovini Karanta-

nija (Koroska) kot posebna politié-
na enota in da bi sele tedaj do-
segla polozaj vojvodine. Karanta-
nija, naseljena pred 1400 leti s
Slovani, je obstajala ze v 7. in 8.
stolelju kot slovanska knezeving;
njeno srediic¢e je bilo na Koroskem
v Krnskem gradu, njeno ozemlje pa
je dale¢ presegalo ferilorij danas-
nje Koroske. Od fretjega desetletja
9. stoletja sicer v Karantaniji ne
vladajo veé knezi slovanskega ro-
du in kmalu so se v njej zaeli po-
javljati tudi posesti germanskih fev-
dalcev, poleg domaéega slovan-
skega tudi germansko plemsivo in
poleg domaéih slovanskih tudi prvi
priseljeni germanski kmetje, éeprav
$e nekaj slolefij med kmeckim pre-
bivalstvom v dezeli prevliaduje slo-
vanski (slovenski) zivelj. Predvsem
pa z zgodovinskim obratom okrog
820 ni bila pretrgana konlinvitela s
kneZevino Karantanijo. Prav spri¢o
zgodovinskega izrodila — Karan-
tanija je bila v 9. sfoletju v Vzhod-
nih Alpah edina dezela s takinim
izroilom — je postala Koroika
sredi 9. sloletja celo sredii¢e ,ka-
ranfanskega  kraljestva” (regnum
Karantanum) v Vzhodnih Alpah in
Panoniji, ki je imelo pod Arnulfom
v vseh pogledih poloiaj tedanjih
vojvodin frankovske drzave. Zdru-
Zevala je v svojih mejah skoraj
vse alpske in panonske Slovane in

ne brez vzroka se imenuje tedaj
véasih tudi Sclavinia, njeni prebi-
valci pa kot ,Slovani” poleg ,Ba-
varcev”. Ze teddj in odilej vsaj do
13, stoletja je pomenila beseda
.Karantanci” srednjeveikim pis-
cem od Rusije do Sicilije in Anglije
posebno etniéno enoto na zahodu
Juinih Slovanov, v bistvu isto, kar
pomeni danasnji izraz ,Slovenci”.

Karantanija, zmanjiana zaradi
vdora Madzarov v srednje Podo-
navje in njihovih napadov protfi
zahodu spet v bistvu na ozemlije
nekdanje slovanske kneZevine, se
je v 10. stoletju sicer prislonila na
Bavarsko, a tudi v tem ¢asu nasto-
pajo nekateri ,vojvodi Karantan-
cev" (Bertold 927—930) ali ,Bavar-
cev in Karantancev" (Arnulf 935),
pa tudi ,Karantansko kraljestvo”
je véasih omenjeno (953) na enak
nacin kot pred nastankom te perso-
nalne unije za vlade Arnulfa ,Ko-
roskega”. Po madzarskem porazu
pri Augsburgu leta 955 in novem sir-
jenju oblasti nemike driave na
ozemlju ob Vzhodnih Alpah se je
nato 976 prvié in 1002 drugié loéila
iz te nekaj nad polsioleine poveza-
nosti z Bavarsko. Tudi tedaj ima
izraz Karantanija $irsi pomen, tudi
tedaj je to vojvodina s predvsem
slovanskim prebivalstvom in zdru-
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pri_ Krnskem gradu (xdaj v
detelnem muzeju v Celovey)
je po svojem ixvoru pravi
simbol nekdanje slovanske
kneievine in njene pravne
vreditve; v njem se hrani iz-
roéilo izvora Korodke

iuje obenem s svojimi krajinami v
svojih mejah skoraj vse ,Karan-
tance”, slovanske ljudstvo, ki je
prednik danainjih Slovencev. Do
odcepitve krajin od Stajerske pre-
ko Savinjske krajine in Kranjske do
Furlanije in Isire je priilo Sele po-
stopno pozneje v zvezi s posledi-
cami razvoja v fevdalni dobi.

Odcepitev Karantanije od Bavar-
ske 976 in 1002 ne predstavlja ka-
kega popolnoma novega konstitu-
livnega akta nemike drzave, usia-
novitve nove vojvodine (saj izvemo
zanjo le lako, da se 977 pojavi po-
seben vojvoda Koroike — in ena-
ko 1002), ampak samo razvezavo
personalne unije dveh vojvodin,
do katere je priilo ob naslonitvi
na tedaj ze fri in pol stoletja staro
izroc¢ilo. Kontinvitelo te tradicije
dokazuje obstoj pri¢evanja po
«slovanskem pravu" (institutio sla-
vica), predvsem pa svojsko postav-
ljanje novega vojvode. Obred usto-
licevanja koroikega vojvode po
slovenskem kmetu s slovenskim ob-
rednim jezikom na knezjem kamnu
pri Krnskem gradu je brez dvoma
predfrankovskega izvora, ker fran-
kovska drzava nikjer drugje ne po-
zna ni¢ podobnega. To ustoli¢eva-
nje se je opravljale do 18. marca
1414. Knezji kamen je po svojem
izvoru pravi simbol nekdanje slo-
vanske kneievine in njene pravne

vreditve. Pa tudi vojvodski stol po
svojem izvoru ni simbol leta 976
oz. 1002 osamosvojene ,tisocleine”
Koroske, marveé ,karantanskega
kraljestva” pod Arnulfovo oblastjo
— simbol Arnulfove oblasti nad
tem tedaj 3e ,slovanskim” kralje-
stvom. V obeh simbolih se forej
hrani izroéilo izvora Koroike, kate-
rega se je korosko plemstvo dobro
zavedalo Se v zadetku 16. stolefja.
Se leta 1523 je v pravdi proti bam-
berski skofiji, ki je hotela svoje go-
spoicine na Koroskem izvzeti izpod
oblasti koroske dezele, et da so ta
fevdi nemikega cesarsiva, korogki
dezelni glavar kot vrhovni pred-
stavnik dezel zapisal, da Bamberg
tega ne more zahtevati od Koroike
kot ,slovenske vojvodine”, ker ,je
znano, da je Koroska nadvojvodi-
na, objeta s svojimi mejami in mar-
kami in sosedi, in da je izila od
starine od fujega in ne od nemske-
ga naroda, k temu obdarovana in
povzdignjena v primerjavi z drugi-
mi vojvodinami v nemikem narodu
s posebnimi svoboifinami in obi-
¢aji"; skliceval se je tudi na e ne
pozabljeni obred ustoli¢evanja ko-
roskih vojvod, ko je zapisal, da
mora vojvoda nadvojvodino Koro-
sko ,sprejeti na Gosposvelskem
polju in ob tem poloziti prisego”.

Na podlagi vsega navedenega
je razumljivo, da so spoznanja o
slovenski knezevini Karanlaniji in
o efnicni enoli Karantancev, ki obe
— enako kot tudi ,karantansko kra-
liestvo" 9. stolelja in 976 iz perso-
nalne zveze z Bavarsko izlocena
vojvodina Karantanija (Korotka) —
presegata teritorij poznejie Koro-
ske in zajemata tudi druge poznej-
Se dezele, v katerih so ziveli Slo-
venci skupaj z izrodilom obreda
ustoli€evanja in 3irjenjem njegove-
ga poznanja igrali pomembno vlo-
go fudi pri oblikovanju slovenske
narodne zavesti v 18. in 19. sto-
letju.

Vse to postavlja kot temeljno
vpraianje ob lefoinjih proslavah:
Kako je mogla biti v tem Sirokem
okviru sorazmerno malo pomemb-
na dinastiéna sprememba v polet-
ju 976 po formulaciji proslave , 1000
let Koroike" dvignjena na raven,
ki pomeni s skrajsanjem zgodovine
Koroske za njeno slovansko ob-
dobje od 7. stoletja naprej e po-
tvarjanje resniéne zgodovine te de-
zele, s tem pa tudi izpuicanje res-
ni¢nih zgodovinskih temeljev do-
godkov v letih 976 in 1002? Zgodo-
vinskomitoloiki smisel tega skrajia-
nja obstoja Koroske na tisoé let je
paé v tem, da je zastavljeno praz-
novanje visokega jubileja dezele,
ki je bila pred 1000 leti 3¢ vedno
osrednja  pokrajina  Karantancev
(prednikov danainjih  Slovencev),
ocitno v imenu danainje nemike
vecine v dezeli. Odkar po vstajenju
med vojno na smrt ohsojenega
ljudstva koroikih Slovencev v obliki
partizanskega boja zoper nacistiéni
jarem, pod katerim so jecali ko-
roski Slovenci, Koroska in Avstrija,
in posebej od zruiitve ,lisocletne-
ga fretjega rajha” 1945 in obno-
vilve osvobojene Koroike in Avstri-
je ni ve¢ mogocée zanikati slovan-
sko dobo Karantanije na naéin na-
cisticne ,zgodovinske” razstave v
Celovcu 1943 ob ,1200-letnici de-
zele nemikega rajha”, se je fej
dobi mogoée izognili paé le z am-
pulacijo dezelne zgodovine. To
amputacijo pomeni danes geslo
«1000 let Koroske". Za Slovence ta
oblika proslavljanja paé ni le zgo-
dovinsko neutemeljena, marveé je
fudi nesprejemljiva: pomeni nam-
re¢ zanikanje Stirih stoletij karan-
tanske zgodovine.

akademik prof. dr. Bogo Grafenauer
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Slovenski vestnik - ogledalo

Zivljenja, dela in boja koroskih Slovencev

Y ponedeljek 14. junija je minilo toéno 30 let, odkar
je iz3la prva 3tevilka Slovenskega vestnika — tednika ko-
ro¥kih Slovencev, ki se danes ponaia kot najstarejii sle-

venski asopis na Koroskem.

Y teh tridesetih letih izhajanja je Slovenski vestnik iz-
pri¢eval nezlomljive Zivljenjsko voljo nalega ljudstva, da
hote Ziveti zvesto narodu in jeziku fer v enakopravnem in

mirnem sofitju s sodeielani.

Ob 25-letnici izhajanja Slovenskega vestnika v lefu

PrenaSanje krivic

1%

12, 8.: Neznani storilci oskrunili nagrobni spomenik za
Ia padle partizane na pokopaliiéu v Reberci ter ga
Pomazali z roznimi gesli.

). 11.: No pokopalis¢u v 2relcu je bil ponovno oskru-
njen spomenik na grobiddu. ,Meznani storilci® so ga
oblili s &rno borvo

19712

1. 2.: Predsednik Slovenske mladine Marjan $turm
Pred sodidZem v Leobnu. Obtolen je bil, da je po-
skodoval driavno imovino. Sturm je pred sodiséem
Povedal, da krajevne table Smohor/Hermogor ni po-
Skodoval, ne pomozal, temveé dodal samo slovensko
Ime. Hotel sem, je dejol, opozorili jovnost na lo, ka-
Ko Avstrija zavicéuje izvedbo doiodil driavne po-
godbe. Proces je bil prelolen.

18. %.: _Neznani storilci” pomozali poslopje velikov-
Sk?‘ posojilnice s protislovenskimi gesli, ckno v po-
s0jilniski prostor pa .zatemnili” s &mo barvo, da se
ne bi videl lepak, s koterim sta obe osrednji orga-
nizaciji ob zadetku novega 3Solskega lela opozorili
na potrebo prijave otrok k dvojeziénemu pouku,

20. 9.: ,Neznani starilci” oskrunili prve dvojeziéne
Uradne kraJevne napise, ki so jih namestili delavci
cestno uprave. Kakor je znano, so v nadaljnjih proti-
slovenskih akcijah bili odstranjeni vsi dvojeziéni kra-
levni napisi.

1973

15. 9.: Koroski dnevnik .Volkszeitung” Ze vnapre] no-
Poveduje razstrelitev parlizanskega spomenika, ki
90 je [Zveza korofkih partizanov odkrila 2, septem.
bra 1973 v Robelu pri Apatah.

1{5. 9.: Je bil zlotinsko razstreljen partizanski spome-
nik v Robeiu. Ta zlodin se je zgodil skoro na dan
todno za dvajsellelnico barbarskega atentala na par-
Yzanski spomenik v 5t. Rupertu pri Velikovey, ki je
bil razstreljen v noéi od 9. na 10. september 1753,

€. 10.: Bombni alenial na sedel Zveze slovenskih of-
9anizacij v Celoveu.

10. 10.: Novi celovéki Iupan Leopold Guggenberger
Prepovedal rorstovo ,Sodobni problemi korodkih
Slavencev”.

19. 10.: Streli na slovenske dijoke v Celoveu.

12, 11, Hujskanje proti Slovencem celo na obravnavi
Pred celovikim soditlem. Sodill so &tirim obtolen-
€em, ki so blli obdolieni krivde oziroma sokrivde za
Zloginsko razstrelitev partizonskega spomenika v Ro-
b,@itr_. Neposredni storilci so bili kaznevani, nedotak-
njeni pa so ostali glavnl krivci v ozadju, ki 5 svojim
Zaslrupljanjem ozraéja v deleli ustvarjajo pogoje za
take ziotine

N, 12,: predsednik K&rmtner Heimatdiensta dr. Feld-
:9' toli odgovornega urednika Slovenskega vesinika,
er se ¢utl vialjenega

1974

5. 1.: V zvezi z ukinitvijo kazenskegao zasledovanja
Oﬁub,lg; so sodelovale pri protizakonilem podiranju
Uradnih dvojeziénih krajevnih napisov, sta odbora

Ob neodgovor-
ni pasivnosti
oblasti so nem-
Skonacionali-
stini in neona-
cistiéni elementi
leta 1972 poru-
$ili uradne
dvojeziéne na-
pise ter nadela
zakonitosti in
pravnega reda
poteptali v
blato

‘zl\'ﬂla slovenskih orgonizacij soglosne sklenila po-
:“" protesino pismo rvernemu predsedniku Jonasu
nal-litlmolpivi o, da neodgovorno popuicanje oblasti,
m‘“skﬁ nacionaliste samo spodbuja k nadaljnjemu
Yarjenju proti Slovencem in njihovim pravicam.

L" 5.: Klasiéni Efimar sofizmo je bilonca enoleinega
|°|0 Studijske komisije, ki otitno spada med rekvi-
@ avstrijske manjiinske politike

!lfl 5.: Sodnik s samovoljnim toimaéenjem zakona kr-
Predpise o uporabl slovenskega uradnega jeziko
Pred sodiséem v Borovijah.

:'- 4.: Avstrija v odboru Organizacije zdrutenih no-

qodu" (OZN) obtolena, da vodi diskriminacijsko in
S$imilacijsko manjéinsko politiko.

19, 4,

borbe Avstiijski zunanji minister zanikal partizansko

© na Korodkem in s tem zonikal prispevek Av-

strije za_svojo osvoboditev. lzjava je izzvalo oster
protest Zveze siovenskih orgarizacij in Zveze koro-
Skih partizanov.

21. é.: Klub slovenskih Studentov no Dunaju odleéno
protestira proti zlonamernim poskusom spraviti aten-
tal v Miklavéevem (Haus der Heimat) v viroéno zve-
zo s kaokrinokoll strujo znotraj slovenskega gibanja.
Nasprotno, vse okoliddine alentala kalejo na provo-
kacijo Heimotdienstu sorodnih krogov.

12. 71.: Predstavniki koroikih Slovencev so zveznemu
kanclerju Kieiskemu Epmdnli pismeno izjovo, v kateri
protestirajo zaradi sistiranja sluibenego navedila za
slovenski kulturni referal pri deielni viadi.

15, 10.: Odlogen protest dijakov in ulencev sloven-
ske gimnazije v Celovcu, ki so z ogoréenjem ugo-
tovili, da je KHD kot odgovorni prireditel] zborovanja
v Celovcuy, dne 13, 10, 74 s transparentom izjavil:
LVeliki strup — slovenska gimnazijo v Celovcu”.

18, 10.: Protislovenske napisne akcije v Smihelu, Hol-
bicah pri Skoficah in na %e nedograjenem poslopju
Zveze slovenskih zadrug v Celoveu,

11. 11.;: Obe osrednji organizaciji korodkih Slovencev
v zvezi z olentotom nao sede: KHD in AKB v Celovcu
ostro obsojata podiikavanje nekaterih javnih obéil,
da gre verjelno 2a dejanje slovenskih ekslremisiov.

6. 12.: V glavni skupicini Zdruienih norodov je jugo-
slovanski predstavnik med drugim dejal, da jugo-
slovansko delegocijo zlosti skrbl izjova avslrijskega
predslavnika, da v Avstriji ni posebnih nacionainih
ali etniénih skupin, marved samo verske in jezikovne
skupine.

1975

2. 5.: Brutalen napad na predsednika SPD ,Zarja”,
podpredsednika ZKP, odbornika ZSO in Z5Z tovariia
Petro Kuharja iz Zelezne Kaple. Kuhor je moral v
celoviko bolnignico.

1, é.: Spominska svelanos! ob 30-leinici nacislicnega
zlogina pri Persmanu, kjer so nacisti pokonéali 12-
¢lansko druiino.

20. &.: Klub slovenskih 3tudentov na Dunoju in Klub
slovenskih 3tudenlov v Gradcu odlodno protestirata
roti najnovejiim poskusom zveznega predsednika
irchschidgerja naprtili knvdo za cobremenjene od-
nose med Awvstrijo in 5FR Jugoslavijo obsolventom
slovenske gimnazije. Dr. Kirchschidger je namreé iz-
jovil, do so se leiave z lugoslovijo racele po vslo-
pu }moluranlov slovenske gimnazije v politicno Ziv-
ljenje.

21. 6.: Televizijska oddaja ,Tujci v domovini” Je raz-
krila neprijeino resnito o Korodki.

29. 6.: Gosposvetski Iupnik Mucher imel sirupen huj-
skatki govor v Vernberku.

1. 7.: Delelni Solski svel ugotovil, da slovenska gim-
nazija ni ,veliki strup”

22. B.: Meslo Celovec z lupanom Leopoldom Guggen-
bergeriem na Celu je prepreéilo, da bi Kulturni dom
karoskih Slovencev stal v srediséu koroike delelne
presiolnice.

7. 11.: V korodki kmetijski zbornici je sloveniéina bru-
talno zalrla

1976

20. 1.: Predstavniki treh v parlameniu in korofkem de-
felnom zboru zastopanih sltank so pod predsed-
stvom zvernega konclerjo Kreiskega dokonéno po-
rdili sklep o ugolavijanju manjiine.

28, 2.: Ugledni strokovnjak za manjdinska vprasanja
prot. dr. Veitler je v tedniku ,Die Furche” objavil éla-
nek z naslovom ,Ljudsko Sletje je smrl ljudstva”

7. 6.: Napisna tabla Zveze slovenskih organizacij v
Celovcu, Gasomelergasse 10, je bila ponovno po-
mazana s &mo borvo, Neznancl” so se tokrat pred-
stavili 2 usladkimi znamenji.

1971, smo v jubilejni 3tevilki podali kronologki pregled do-
godkov — 25 let prenaianja krivic, dela in boja, ki ga lefos
ob fridesetletnici nadaljujemo,

Zadnjih pet let smo korodki Slovenci doiiveli stopnje-
vano gonjo nacionalistiénih elemenfov in popolno kapi-
tulacijo koroikih oziroma avstrijskih oblasti fem silam. S
fem v zvezi pa je freba tudi z radostjo poudariti, da so se
prebudile avsirijske demokratiéne sile, ki se z nami ramo
ob rami borijo za demokrafizacijo Avstrije in za praviéno

izvedbo doloéil avstrijske driavne pogodbe.
Naslednji kronolo3ki pregled dogodkov prenalanja

krivic dela in borbe v zadnjih pefih lefih, o katerih je po-

rofal Slovenski vestnik, dokazuje, da je bila borba trda
vendar upraviéena, to tem bolj zaio, ker smo si korofki
Slovenci v tej borbi pridobili mnogo zaveznikov iz vrst av-
strijskih demokratov, kar nam vliva novih moéi in volje,
da si bomo skupno z njimi priborili pravice, ki so nam za-
jaméene v avsirijski driavni pogodbi.

Delo in boj

19

19. 6.: Na Dunagju je Kiub slovenskih itudentov otvo-
ril svoje klubske prostore, kar je, &eprav na Dunaju,
precejsnjega narodno-politicnega pomena 1o sloven-
sko narodnostno skupnost na Korodkem.

19. 9.: Zveza korodkih partizanov priredila pri Terklu
v Selah tovariske srecanje, kalerego se je udeleiilo
okrog 1500 ljudi

1972

3, 4.: Napisna ckcijo, ki je zajela sredi3Za tislih
upravnih in sodnih okrajev na Korodkem, za katere
tlen 7 driavne pogodbe predpisuje dvojeziéne kra-
jevne napise.

16, 4.: Mogoéna manifestativna spominska slavnost
ob tridesetletnici izseljevanja korogkih Slavencev.

5. 5.: Pevski zbor ,Danica" iz 8t. Vida v Podjuni go-
stoval v Zahodni Nemdiji

1. 5: Uspela krslna prireditev  Miklove Llipe" v Ze
leznl Kapli,

28. 5.: Zveza koroskih partizonov odkrila spomenik
Domenovi ¢eti na Komlju, kalere borci so bili izdani
in 12. oktobro 1944 zohrbtno pobiti no Apovnikovi
kmetiji na Kemlju.

11. 1.: Kongres mednarodnega zdruien]lc 10 zaiiito
ogroienih Jezikov in kullur je zasedal v Celovcu

(Delavska zborpica), To rasedanje Je bilo posebej
posveleno pololaju koroskih Slovencev.

24. B.: Sioletni jubilej posojilnice v 5t. Jakobu v Rolu,
najstarejde kmetijske kreditne zadruge v Avsiriji.

1973

24, 1.: Okrog 500 predstavnikov koro$kih Slovencev je
na zborovanju v Celovcu sklenilo, da se ne bodo
pogajali s tistimi, ki so vedno preprelevali reditev
nasih vpradanj.

6. 8.: Nopisne akcije naslovijene na luriste julnoko-
rodkin turistiénih cenlrov so imele za vsebino, da ii-
vita na Koroskem dva naroda in da v interesu mirne-
o solitja v Evropi podprejo praviéni boj koroskih
glovancev za izpoinitev svojih provic, ter boj avstrij
skih demokratov proti vzklitju neongcistiénega giba-

nja.

I'i. 8.: Okrog 8000 ljudi obiskalo Miklove Zalo no zgo-
dovinskih tleh v Svatnah.

2. %.: Odkritje spomenika parlizanskim borcem v
Robelu.

14, 10.: Velitastna proslava obletnice kmeckih puntov
na Koroikem v Globasnici.

26. 10.: Mogodéne demonstracije za pravice koroskih
Slcvencev v Celoveu se je udeletilo nad 3000 ljudi.

1974

1. 1.: Dr. Pavel Apovnik vodja novega uradao pri de-
lelni vladi.

8. 2.: Pod naoslovom .Koroska — wolarmno znomenje”
(Karnten — ein Alarmzeichen) je izéla brosura, ki jo
je izdalo Avsirijsko odpornisko gibanje na Dunaju.
8. 5.: Tudi Slovencem na Koroskem mora bili zago-
tovijen sprejem slovenske TV.

15. 5.: Znanstvena podpora boju za pravice slovenske
manjéine no Korodkem. Institut za znansivena vpra-
Sanja v Ljubljoni izdal zanimiva razpravo o koroskih
Slovencih, ki jo je napisal direktor indtituta Drago
Drudkovié (v ongledkem jeziku).

25, &.: Pricelek mednarodnega seminarja OIN o pra-
vicah in za&&iti manjdin v Ohridu,

27. 6.: Uslanovni obéni zbor drustva Kulturni dom,

9. 7.: Tiskovna konferenca v Celovcu, ki sta jo orga-
nizirali obe osrednjl orgonizaciji karoskih Slovencev
ob priliki izida knjige Die Slowenen in Kdrnten / Slo-
vencl na Korodkem,

14. 7.: Pri¢elek mednarodne konference v Trsiu

11. B.: Zakljuéen manjéinski kongres v delell Baskov.
Avslrl‘]o bila obtolena, da $e ni izpolnila manjsinskih
dolodil driavne pogodbe.

17. 9.: Osrednji organizaciji koroskih Slovencev opo-
zarili vodsiva treh v parlamentu zastopanih strank

SPO, UVP in FPU, da vsakréno ugotavijanje manjéime
oziroma kvalificirano jezikovno stetje” ngéeino od-
klanjata kol neuporabno sredsive za redevanje od-
prtih vprasanj.

5. 9.: Prolestni zbor odbornikov in krajevnih zastop-
nikov vseh narodnih orgonizacij korodkih Slovencev
proti diklatu, s katerim hoZejo v parlamentu in v ko-
roSkem deleinem zboru zastopane slranke in zveina
viada vsiliti ugotavljanje manjsine.

29, 10.: Noto SFR Jugoslavije avstrijski viadi.

15. 11.: Nose vprasanje pred mednorodnimi forumi
(UNESCO v Parizu),

29. 11.: Die Furche ugolavlja, da lik driave, ki zatira
manjsino  nikakor ne uqlmzu Avstriji*, zato bi bilo
treba vsak ukrep v zveiZi z manjéinskim vpradanjem
dobro premisfiti, ker do razprave o manjiini v OIN
zda] .ni veliko &osa”.

27. 12.: Novo jugoslovanska nota Avstrijl, v kateri po-
novne odloino zahteva, da Avstrija izpolni svoje
mednarodne obveznosti

1975
10, 1.: Ljubljanska zoloibo ,Borec” je ponatisnila
knjigo Karla Pruinika-Gasperja ,Gamsi na plazu”,

7. 2,: Od izpolinjevanja obveznosti iz driavne po-
godbe je odvisen rozvo] avstrijsko-jugosiovanskih

Med naj-
vedje
pridobitve
koroskih
Slovencev
po drugi
svetovni
vojni

sodi novi
zadruini
center

v Celoucu

odnosov, e dejal podpredsednik 1S SR Slovenije Ru-
di €atinovié, ko je v skupifini odgovarjal na vrsto
poslanskih vprodon] v zvezi z odnosl = Avstrijo.

14, 2.: Pri Driavni zaloibl v Ljubljani iz8lo pelo knjiZ-
no delo Valentina Polanska  Lipov bogec”. Nagrado
Predernovega skloda prejel tudi koroski knjizevnik
Florijan Lipusch.

7. 5.: Olveritev moderno urejene zadruine centrale in
dvorane L Aula slovenica” v Celovcu,

14, 5.: Ob 20-lelnici driavne pa?odbc izrotena spome-
nica korodkih Slovencev zveznl viadi na Dunaju.

25, 5.: Ob Iridesetlelnici zmage na fadizmom in dvaj-
setletnici podpiso driavne pogodbe sta obe osrednji
slovenski organizaciji priredili mogotno manifesta-
cijo v Pliberku, kotere se je vdelezilo 2500 ljudl.

18. 6.: Olvoritev poslopja Zvezne gimnazije za Slo-
vence v Celovcu.

28. ¥.: 75.lelnica rojstva organiziranega slovenskegao
planinstva na Korodkem in odkritje spominske plo-
e irtvom pod Arihovo pedjo.

14. 12.: Strnjeni okoli svojega vodsiva bomo korodki
Slovenci nodaljevall bo]. To Je soglasen sklep obé-
nega zbora Z50 ob 20-letnici obstoja nafe osrednje
narodne organizacije

1976

27. 2.: Obe osrednji orgaonizaciji korodkih Slovencev
sta zvernemu kanclerju poslali protestno brzojavko,
v katerl sto se odloéno izrekli proti slehernemu ugo-
tavijanju ali predlevanju. Prav toko pao sta sklep treh
v parlameniu zastopanih strank o $lelju posebne vr-
ste (20. 1. 76.) najodloéneje zavrnlla tudi predsednika
obeh osredifjih organizacij, ki sta v izjavah za tisk
poudarila, da sklep o &tetju nasproluje doloilom dr-
igvne pogodbe in da roto koroiki Slovenci takino
~resevanje” dosledno odklanjajo ter bodo takoj
notraj driave kot tudi na mednarodni ravni pod-
vzeli vse, kar je v njihovih moteh, da prepretijo iz-
vedbo tega proti njihovim Zivijenjskim interesom
naperjenaga naklepa.

9. 4.: Mogoéna manifestacija solidarnosti pripadni-
kov obeh narodov v deleli, kolere se je udelelilo
nad 3000 ljudi.

14. 5.: ZSO je ob obletnici driavne pogodbe v reso-
luciji zahtevala dosledno izpolnitev ¢élena 7 driavne
pogodbe in izrazila pripravijenost konstruktivno so-
delovali pri iskanju sporazumnih in znosnih reditev.

6. é.: lzredno lepo uspela informacijska in diskusij-
ska prireditev v Kolmari vasi. Prireditel] Solidarnost-
nl komite za pravice korodkih Slovencev,

14. 6.: Pred 30 leti izdla prvo $levilka Slovenskega
vastnika.
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Politik
mit Rechtsdrall

Sa sehr es mich als Sozialist befriedigt, daf zwischen der Kidrnt-
ner S] und der Landesparteifiihrung, lant KTZ, Differenzen aus-
diskutiert werden, so gebe ich, als einer um die Zukunjt der SPO
Besorgter, folgendes zu bedenken:

Seir der jiingsten Vergangenbeit stellen sich die Fragen: Wie
wird die kritische Intelligenz, auch die der [iingeren, in den ecigener
Reiben verkraftet, die manchmal zu anderen Denkergebnissen kom-
men? Ist es nicht so, daf eine Diskussion in der Demokratie nie zu
Ende ist? Kann sich die Partei keine Resonanz oder Girung leisten,
die doch Motor dafir sind, gesellschaftsindernde Mafinahmen, we-
nigstens schrittweise, vorwarts zu treiben? Ist der Begriff, die Jugend
habe eine Vorrvecht in threr Meinung, iberholt? Aber auch als iiber-
zeugter Gewerkschafter frage ich mich, wie lange kann sich die
Partei, die sich sozialistisch bezeichnet, noch leisten, eingedenk des
wichtigen Gmoser-Artikels in der KTZ wvom 22, 5. 76, Erfiillungs-
gehilfe emer Lizitationspolitik und einer Polittk mit Rechtsdrall zu
sein? Man macht sich dadurch zum eigenen Gefangenen, denn wenn
man Forderungen .dieser™ Art einmal nicht erfillt, wiblen diese
Randschichten wieder andere Parteien.

Wo fibre das bin ins Volk zu horchen und alles das zu wver-
wirklichen, was dessen Mebrheit will? Ist das nicht eine Unverant-
wortlichkeit, wenn sich die gebildete Informiertheit der emotionellen
Uninformiertheit unterwirft? Gefilligkeitsdemaokratie gebt doch ge-
gen Gememnschaftsinteressen! Man befiirchtet, das bose Erwachen
nach einer Schuldenmoral kann fiir eine die Verantwortung tragende
Mehrbeitsparter gefibrlibh sein. Und der Ausspruch, die absolute
Mebrheit weiter zu halten, auch ohne die Slowenen, hicfle, weiter
diese nicht witnschenswerte Politik, neben einer sonst guten Reform-
politik, pflegen zu missen. Will mann dadurch wielen Slowenen, die
bet der Landtagswahl und Nationalratswahl deshalb der SPO das
Vertrauen gaben, weil sie sich u. a. durch ein von ihnen zu fordern-
des Mafl von Ortstafeln anerkannt zu werden hofften, vertreiben,
blof weil man dadurch unbelehybare Dentschnationale dadurch
halt, die das nicht aushalten wollen?

Will die S] ab nun bei keiner Demonstration, die der Huma-
nitat dient, teilnebmen und auf ibr demokratisches Grundrecht wver-
zichten, blof weil dort Kommunisten und Katholiken mitmarschie-
ren? Warum wverurteilte in diesem Zusammenhang die SPO nie die
undemokratische Demonstration (weil Ungesetzlichkeiten setzend)
der Ortstafelstiirmer 1972, wo ein paar Sozialisten mit NDP-lern u.
Leuten von anderen national-konservativen Parteien marschierten?
Wurde hier jemals ein Parteiausschlufl angedrobt? Nein! Genauso,
wie man ein paar SP-Gemeinderite aus Bleiburg aus der Partei nicht
entfernte, die einen OVP-Mann, gegen den Willen der Parter und
des Grofteils der SP-Gemeinderate, zum Biirgermeister wahlten.

Ist sich die S] im Klaren, daf sie mit threm Einverstindnis zur
Personenstandserbebung der Erifinung des Volkstumskampfes anno
1920 zustimmte? Weil jede Volksziblung besonderer Art, die man
jezt als Personenstandserhbebung ummodifizieren will, diese Stimmung
provoziert und dem Stewerzabler iuberdies gegen 150 Millionen
Schilling kosten wird. Die S] gab damit den idealen Kompromifi
aus der Hand, die letzte ordentliche Volksziblung vor dem Staats-
vertrag, die von 1951, als Grundlage der Erfiillung des Staatsver-
trages vorzuschlagen. Glaubt die S, daf es sozialistisch ist, wenn
sie diese’ an sich selbstverstiandlichen Dinge, wie die Aufstellung
zweisprachiger Ortstafeln, als nicht wesentlich bezeichnet? Sind wir
schon so weit, dafl Sozialisten topographische Tafeln web tun?

Wenn die KTZ bebauptet auch Kdirntner Slowenen sind gegen
zwetsprachige Tafeln, so sei gesagt, dafl ein Wunschdenken eine Ver-
tragserfiillung nmicht ersetzen kann. Es ist klar, daff Slowenen bei
der Stimmung in Kdrnten, wo jeder schief angesehen wird, der
slowenisch spricht, es nicht wa%m werden, um ja ifre Ruhe zu haben,
sich offen Kff eine zweisprachige Oristafel auszusprechen. Und es
ist unfair, Kriterien fiir die Verbreitung der Slowenen zu fordern,
wenn man weifl, daf sich die Zahl der Assimilierten mit jedem Jahr
der Verzigerung der Staatsvertragserfiillung immer mebr vergriofere!
Ein paar slowenische Sparkassen oder Genossenschaften, sowie ein
Gymnasium konnen diesen Volkstod nicht aufhalten, an dem aber
eine sozialistische Partei nicht die Schuld tragen soll. An dem, daff
zweisprachige Tafeln wieder demontiert werden konnten, wird man
ersehen, wie sehr die Parteien die Bildungs- und Aufklarungsarbeit
seit 1945 bzw. 1972 der Opportunitit opferten.

Eine werstindnisvolle und tolerante Haltung eines Teiles der
Mebrbeitsbevilkerung kann nur dann erreicht werden, wenn wir
Sozialisten diese -wri'bm und endlich, sichtbar, die langst falligen
diesbeziiglichen Schulungen und Informationen einleiten, auch auf
die Gefabr hin, Stimmen bei Wahlen zu verlieren. Was hat man
schlieflich schon von einer absoluten Mebrbeit, wenn man sich obne
Zustimmung der national-konservativen Parteien oder eines .natiir-
lich rechtsempfindenden” Volksteiles sich nicht traut, auch die
letzte Reaktion auszuschalten, die Vertragserfiillungen behindert
und den Fortschritt aufhialt? Was niitzt es, wenn man etwas fiir die
Deutschnationalen bringt, indem man iiber die Vergangenheit Peters,
und so indirekt fiir viele andere, einen Schlufstrich zieht? So tak-
tisch und psychologisch es fiir den Augenblick sein mag, weil es
Wiihler bindet und einen méglichen, su'%lm Koalitionspartner ver-
pflichtet, so katastrophal ist es in humaner Hinsicht, weil diese Men-
schen ihre Vergangenheit nicht nur als verzieben, sondern im Nach-
hinein als legalisiert erachten,

Auch hier macht man sich mit dieser Meinung zum eigenen Ge-
fangenen, denn wenn man diese Basis nicht ,bhalt™ oder noch ,aus-
baut“, dann gehen, wie gesagt, die Wabler ... Auflerdem wird eine
gewisse unerwiinschte Stimmung dadurch nie aufgeweicht — im
Gegenteil, die Zabl der Unbelebrbaren erbirtet und vergréfert sich
und fille uns allen in Form von antislowenischen und teilweise anti-
semitischen Ausschreitungen auf den Kor[. Alles Nationalistische
frife schlieflich, mit der Zeit, alles Sozialistische und Liberale auf.

Manner Udo, V8lkermarkt

Nagradna krizanka

Ob prazniku naiega lista smo seveda mislili tudi 4. nagrada
na tiste bralce, ki se v svojem prostem &asu radi lo- vesinik”
fijo relevanja ugank. Pripravili smo jim ,jubilejno” 5. nagrada

krifanko in jim Zelimo, da jim ne bi delala samo
preglavice, ampak bi jim bila fudi v zabavo.

Da pa trud, ki ga bodo vloZili pri reSevanju, ne bo
povsem odveé, razpisujemo fudi vrsto lepih nagrad,
ki jih bomo z Zrebanjem razdelili med fiste, ki nam
bodo pravoéasno poslali pravilno refeno kriZanko:

1. nagrada: 500 iilingov
2. nagrada: 300 Silingov
3. nagrada: 200 iilingov

vestnik”

sre€o. In ie to:

: celoleina naroénina za ,Slovenski

: pelletna naroénina za ,Slovenski

6.—10. nagrada: lepe slovenske knjige
Torej vidite, da se bo na vsak naéin izplaéalo, ée
se boste malo pofrudili in pri tem osveiili svoje zna-
nje. Pri tem vam Zelimo mnogo zabave in uspeha,
potem pri odloéilnem Zrebanju pa ie zdaj poirebno

redifve kriZanke [napisane na poseb-

nem listku ali kar na izrezku iz €asopisa) nam pos-

ljite najkasneje

do konca meseca, fo je do 30. ju-

nija 1976, na nasiov ,.Slovenski vestnik”, Gasometer-
gasse 10, 9020 Klagenfurt-Celovec.
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Yodoravne: 1. znan cgiptovski fa-
raon; 8. gospodarska panoga, ki se
bavi s kmetovanjem; 16. glasbena dra-
ma; 18. masa, masiv; 19. zadetnic
slovenskega pisatelja (Cvetje v jese-
ni); 21. nogometni pojem (tujka); 22.
stolica na visoki Soli; 26. mosko ime
(grafik Justin); 27. kvartaski izraz;
28. diapozitiv, okr.; 30. mesto na Ko-
rodkem; 32. reka v Sovjetski zvezi;
33. ognjenik na Siciliji; 34. vojatki

din; 35. pomladni mesec; 36. spo-
drsljaj (ljudska oblika); 37. &ebelja
tvorba; 40. rdefa poljska cvetlica;
41. Stevmik; 42. predlog; 43. ¥panski
spolnik; 45. osebni zaimek (mnoZ.);
46. pevski zbor; 47. klej, lepilo; 49.
narodno mosko ime; 50. izobrazba;
51. glodalec; 52. izvir; 53. tega me-
seca, okr.; 55. zadetnici znanega de-
Skega pisatelja (roman ,Rur®); 56.
latinski veznik; 57. samo; 58. del

Korosko prestevanje
ro

jedilnega pribora; 60. manjle na-
selje; 61. afritka ftorklja; 62. posla-
dilo iz sadu kakaovca; 67. slovesna,
obredna oprava; 71. del knjige; 72.
{panski narodni junak; 74. belokry-
nost; 77. sanje; 78. kemiéni znak za
aluminij; 79. del zobovja; 81. moto-
vilo; 82. zdravilo; 84, oziralni za-
imek; 85. ubeZnik; 87, nekdanji po-
biralec davkov: 89. beletristika; 90.
okras,

Navpi€no: 1. in 15. na$ jubilej; 2.
kazalni zaimek; 3. avstrijska tiskov-
na agencija; 4. reka, ki rede skozi Le-
ningrad; 5. Zival, ki rije pod zemljo:
6. zalernici slovenskega pesnika (Ba-
lade in romance); 7. plug; 9. hrudki
podoben sadeZ; 10. okrajfava za tan-
gens; 11, naziv; 12. jadrnica; 13. tri-
mestno Stevilo; 14, kazalni zaimek:
17. dolgo &asovno obdobje; 20. baje-
slovni velikan; 22. biljardna palicas
23, zelezni$ka proga; 24. domadijaz
25, zrak (tuja oznadba); 27. del oble-
ke; 29. star Slovan; 30. soglasnik s
konca in samoglasnik z zadetka abe-
cede; 31. avtomobilski znak Celjaz
32, kadi se iz dimnika; 38. nafa oZja
domovina; 39. mesto, v katerem iz-
haja Slovenski vestnik; 42, fantid; 44.
mejna vrednost (tujka); 46. boter; 48.
vse Cloveftvo si ga Zeli; 54. znana
znamka bencina; 57. majhen las; 59.
Jud; 60. jadranski otok (med zadnje
vojno je bilo tam nekaj éasa vrhovno
poveljstvo jugoslovanske osvobodilne
vojske); 63. glej 78. vodoravno; 64.
obZalovanje; 65. prvi parlament no-
ve Jugoslavije (zgodovinsko zaseda-
nje v Jajeu); 66. organ vida; 67, ba-
bica; 68. &e¥ko-avstrijski pesnik, av-
tor ,Devinskih elegij* (Rainer Ma-
ria); 69. osebni zaimek (4. sklon); 70.
enaka samoglasnika; 73. iz premoga
narejeno gorivo; 75. Zensko ime; 76.
gora kralja MatjaZa; 79. kratica nase
osrednje organizacije; 80, boledinas
82, pri starth Rimljanih varuh do-
macega ognjif¢a; 83. znano Iportno
druftvo v Celoveu; 85, upanje, nada;
86. veznik; 87. predlog; 88. avto-
mobilski znak Rcll:c.
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(Nadaljevanje s 5. strani)
gocitt dvojezi¢en pouk ... Ugorovili
smo, da vsakokrat stoje v ozadju
nekdanji nacisti na vplivnih gospo-
darskih poloZajih. Nasprorniki trdijo,
da pomeni uredba o dvojeziénih 3o-
|'._1|| slovenizacijo dvojeziénega ozem-
lja. Taklen duh pa ne izvira $cle iz
dobe nacizma, temvel je starejiega
datuma; na juzno Korotko ga je za-
neslo  nemikonacionalno  gibanje.®
Isti znadaj so obdrzale vse akcije
proti obveznemu dvojeziénemu $ol-
styu na juznem Koroskem, dokler
ga v letu 1958 deZelni glavar We-
denig z odlokom ni ukinil.

Pravzaprav na dnevnem redu je
na Koroskem v teh krogih blatenje
protifadistiénega boja nasploh in ko-
rofko-slovenskega 3e prav posebej

oblastilo, da tedaj, kadar gre za refe-
vanje manjinskega vprafanja na Ko-
roskem, zastopa ta organizacija tez-
nje nemikega dela korodkega prebi-
valstva. Na drZavni ravni poloZaj
ni mé drugacen,

Nadaljnji vpliv se kaZe tudi v po-
stavljanju z osebno falistino pre-
teklostjo. Stranke ena drugo preka-
$ajo v protimanj$inskih izjavah, ko
gre za to, katera je bolj ,nemtka“,
katera bolj ,protislovenska®, katera
bolj ,domovini zvesta®. Isto se se-
veda dogaja Se posebej tudi na oseb-
ni ravni.

Vsa ta dejstva so povzrodila, da je
Korodka mogla postati dezela, kjer
so zivljenjski znaki neofa$izma, ce
upoftevamo  Zahodno Nemdijo in
Avstrijo, najbolj moéni. Prav posebej

po demokratizaciji [afistiéne Spani-
je in odpravi neclovetke dikrature.
V ¢asu, ko je vsa demokrariéna sve-
tovna javnost ostro obsojala zlofine
fadistiénega rezima, ki je moril borce
za svobodo, je na primer list koroike
svobodnjaike stranke zapisal, da je
Spanija zadnji steber $e svobodne
Evrope (Kirntner Nachrichten, 18.
10. 1975) in tudi, da se je vse zgodilo
zaradi borbe proti komunizmu. Dru-
gic je isti list zapisal, da je nemiki
narod $e vedno pod tujo oblastjo
(Karnmer N:Lchricﬁmn, 30. 8. 1975).
Tudi odnos do rasistiéne politike v
Juini Afriki razkriva njihovo pravo
misljenje (Karnmner Nachrichten, 1.
9. 1973).

V drZavni pogodbi so bile Av-
striji naloZene take obveznosti, o ka-

Nacisti¢na miselnost Se danes

vplivno sooblikuje politicno Zivljenje na KoroSkem

(kar se zopet prekriva s splo¥no pro-
tislovensko gonjo)., Pridruzuje se temu
omalovaZevanje nacifadistiénih  voj-
nih zlodinov, predrzno izkrivljanje
znadaja fafistidne agresije itd, Iz teh
korenin potem rastejo napadi z raz-
strelivom ali drugimi sredstvi na par-
tizanska grobif¢a in spomenike, pray
tako fiziéni napadi na posamezne
Slovence in tevilne druge akcije,
! so naperjene proti slovenski na-
rodni skupnosti v celoti ali posamez-
nikom.
_ Kje se bolj kaZe vpliv fadistiénih
n nacionalistiénih krogov, kot v be-
sedah in dejanjih avstrijskih politkov
n oblasti?

»Z omenjanjem tesnih odnosov z
nacionalsocializmom je treba biti po-
sebno previden, Ce bi hoteli aktivne
politike danes presveriti na njihove
Povezave z nacionalsocializmom, bi
se ne mogli dosti natuditi®, je ne-
davno (Kirntner Tageszeitung, 27. 4.
1976) priznal Kirntner Abwehr-
kampferbund, organizacija, ki je ¢la-
nica Heimardiensta. Ker so torej pri-
stasi te ideologije tako dobro zasidra-
m v vseh treh v avstrijskem parla-
mentu in korotkem deZelnem zboru
Zastopanih strankah, pogosto postaja
¢ prav tezko, da bi tedaj, ¢e v manj-
finski politiki brezpogojno klonejo
- zahtevam nemikih nacionalistov, lo-
evali med tem, ali kapitulirajo pred
silami, ki so organizirane izven
strank, ali pa pomenijo koraki proti
manjéini Ze uresnifevanje strankinega
Programa.

Da si ne pridejo stranke in osebe
politiénega Zivljenja z nemikonacio-
nalistidnimi organizacijami navzkri¥,
Jm pudijo za$€ito: deZelni glavar
Wagner je pred nekaj dnevi poudaril,
4 je proti prepovedi koroSkega Hei-
matdiensta, predsednik korotke ljud-
ske stranke Bacher pa je za svojo
stranko dal Heimatdienstu celo po-

—

se je potrdilo v organiziranem podi-
ranju dvojeziénih napisov in v agi-
taciji za ugotavljanje manjsine,

Res je, da se v gonji prot koro-
$kim Slovencem in njihovim prayi-
cam skulajo posluZevati na videz de-
mokrati¢nih gesel. Nadaljnji nadin je
ta, da pod krinko gesel o ,,domovin-
ski zvestobi in ljubezni®, o ,svobodni
in medeljivi Korofki® in podobnimi
zaslepljajo ljudi. Sele preizkuinje,
pred katere jih od dasa do &asa po-
stavi zgodovinski razvoj, pokaZejo
kako puhla in v resnici zlagana so
vsa ta gesla. Pomislimo samo na leto
1938, kako so tedaj te sile, ki ¥e da-
nes jemljejo v zakup vso ,domovin-
sko ljubezen®, vzklikale nems$kemu
nacionalsocializmu in njegovemu Fiih-
rerju, ker je zbrisal z zemljevida
Avstrijo. Nekaj let nato so pozdrav-
ljale tudi okupacijo {ugcjs avije in
prikljuditev nekaterih slovenskih pre-
delov nemskemu rajhu. Tedaj nobe-
den od teh ni bil pripravljen, da bi
$¢itil meje. Prav tako so sile, ki so
najbolj glasno vpile v svet svojo do-
movinsko ljubezen, jemale svojim so-
dezelanom, korotkim Slovencem, do-
movino in jih pregnale z domate
zemlje v izgnanstvo.

Tako se kmalu pokaZe, sploh &e
upoitevamo korotko ,resni¢nost®, da
je skorja okoli fadistiénega jedra zelo
tanka in da se vsa navidez Se tako
demokratiéna gesla kaj kmalu spre-
vrzejo v nacionalistiéno demagogi-
jo, katere zelo vaZzen del je prav
ideologija nacifadizma. Se bolj pa se
razkrinkajo pristadi nemikega nacio-
nalizma kot fadisti, e upoltevamo
njihova gledanja na poloZaj in raz-
voj v sveru. Tedaj postaja rudi vsem,
ki koroSkega vpraé)anja ne poznajo,
jasno, da v teh krogih ohranjajo na-
cifadistino ideologijo. Naj zadostu-
jejo iz cele vrste primerov samo ne-
kateri, na primer odnos do zahtev

terih so velesile in zavezniki ali ve-
deli, da ne morejo ogroZati obstoja
svobodne in neodvisne republike, ali
pa so bili o njih prepridani, da Sele
njihovo izpolnjevanje more jaméit
svoboden in neodvisen razvoj dria-
ve. K drugi vrst obveznosti prav
gotovo spadajo tudi festi, sedmi in
deveri élen. Sesti govori o ¢loveko-
vih pravicah nasploh, ki jih mora
sFr}Etovati Avstrija, sedmi o prayicah
slovenske in hrvatke manjsine, de-
veti pa o prepovedi kakrinekoli de-
javnosti ali kakr$negakoli oZivljanja
fafistidne in nacistiéne miselnosti. Av-
strija je s tem sprejela obveznost, da
nadaljuje tudi v &asu svoje neodyis-
nosti boj proti vsem oblikam in po-
javom ozivljanja ali ohranjevanja na-
cizma in fafizma. Na Korotkem sta
se nacizem in fadizem kljub tem jas-
nim predpisom s pomoédjo napadalne
polittke napram slovenski narodni
manjiini zasidrala in razbohotila v
Sirokih krogih prebivalstva.

Najbr¥ zaradi teh dolodil poudar-
jajo usti, ki ni¢ niso doprinesli k ob-
novitvi svobodne in neodvisne repu-
blike Avstrije, da je bila Avstrija z
drzavno pogodbo v delih svoje su-
verenosti okrnjena (Kirntner Nach-
richten, 22. 9. 1973). Ce upostevamo
to prepri¢anje, seveda ni fuda, da se
z vsemi mocmi zaganjajo proti izpol-
nitvi tistih obveznosti, ki $e danes,
ved kot dvajser let po podpisu, niso
izpolnjene.

Kar se tie nevarnosti teh sil za
dru’bo, je treba omeniti sledede: ni-
koli ne smemo pozabiti vedno ve-
ljavne resnice, da so tiste sile, ki so
priﬁravljenc odvzeti eni skupini de-
mokrati¢ne pravice, pripravljene tudi
na to, da jih odvzamejo vsem. Zato je
borba proti tem silam slej ko prej
aktualna in potrebna.

Teodor Domej

Zadrzanje koroskih Slovencev
res neutemeljeno in nerazumljivo?

Dezelna fiskovna sluzba in uradna ,Karntner Landeszeitung” sta
nedavno objavili hude oéitke korotkega deielnega glavarja Leopolda
Wagnerja predstavnikom koroskih Slovencev. Vzrok je bilo pismeno
sporocilo obeh osrednjih organizacij, da koroiki Slovenci ne bomo so-
delovali pri proslavah ,1000 Jahre Karnten”, katerih visek bo ,Karnien-
Tag" 26. junija 1976. Kljub navedenim vzrckom za to zadrianje je
dezelni glavar Wagner vrednotil to odlocitev kot .neutemeljeno in ne-
razumljive” in ji dodal celo hudo politicne obdolzitev, da slovenskim
funkcionarjem ,oéitno nié ni na tem, da bi s svoje strani prispevali k
izboljsanju vzdusja v dezeli".

Res je bilo razglaieno, da naj bi imel ,Karnten-Tag” dne 26. junija
1976 ,¢im manj uradnega znaéaja”, marveé .naj bi polekal bolj po
nac¢inu moderne ljudske veselice”. Proslava naj ne bo dan tradicije v
ozjem pomenu, marvec naj obrne pogled na skupno bodocnost vseh
Korosic in Koroicev, ,ker je prilagojena nasemu éasu in izrecno orienti-
rana na cilj, ki kaze v bodoénost.”

Koko v resnici izgleda premagovanje ,fradicije” na Koroskem
ob takinih prilikah, pa je druga stvar. To smo korogki Slovenci morali
ugolovili ob proslavah 50-leinice plebiscita in ugolavljamo ob sedqj
poznanem programu ,Dneva Koroike®. Naslednja primerjava govori

zase:

1943

so slavili: ,Ké&rntner Festwoche”

3.—10. oktobra

@ .Kérnlen — 1200 Johre Grenzland des

Reiches”.

@® Je ob 7.00 zvonila .Heldenflocke" v
Celoveu k zaéetku dneva g

1976

slavijo: ,Woche der Be-
gegnung  18.—26. junija

() .1000 Jahre K&rnten”.

() Bodo ob 7.30 pri¢ele .Karn-
ten-Tag” fanfare iz stolpa
mesine cerkve,

asovanja.

@ Je ob 8.30 bila Reichsfeier der NSDAP v (O Bo ob 9.00 slavnosina seja

Yeliki dvorani grbov, na kateri je govoril
minister rajha Reichsleiter Rosenberg.

Koroikega deielnega zbora
in Koroike deielne viade v
koncerini hisi.

@ Je ob 10.30 bil Generalapell der NSDAP () Bo ob 10.15 ,Ké&rminer Kund-

na dvorijéu Deielnega dvorca; govorili
so Gauleiter Dr. Rainer, minisira rajha
Alfred Rosenberg in Seldte, zastopnik
Reichsfiihrerja SS Himmler-ja in Fihrer

SA skupine Sidmark.

gebung” na dvoriiéu deiel-
nega dvorca; govorili bodo
celoviki fupan, koroiki de-
Zelni glavar, avsirijski zvez-
ni kancler in zvezni prezident.

@ Je ob 11.00 zvonila zopet ,Helden- (O Bodo od 9.45 do 10.15 trobile

glocke” v Celoveu.

fanfare iz stolpa Deielnega
dvorca.

@ So imeli popoldne veliko ljudsko zboro- () Bodo popoidne peli koro¥ki

vanje na ,Trgu SA", koncerie vojaike
godbe Dietlove armade, Kriegsmarine,
Lufiwaffe, .nekega vzhodno pruskega
regimenia grenadirjev” ter godbene eno-
te Waften-55 na raznih trgih Celovca.

zbori, nastopale ,Yolkstums-
gruppen” iz vse deiele in
igrale godbe na pihala na
dvoriiéu Deielnego dvorca,
na Novem in Starem frgu in
na Trgu dr. Arthura Lemischa,

@® So zakljuélli Gedenktag z ,velikim () Bo zakljuéil proslavo .Za-

Zaplensireich” na Trgu Adolfa Hiflerja.

pfensireich” vojoike godbe
in zakljuéna beseda deielne-
ga glavarja.

Kaj naj bi bilo ob teh paralelah novega, ki naj bi obrnilo tudi
pogled koroskih Slovencev v skupno bodoénosi? Oslane torej samo res-
nica, da je proslava ,prilagojena nasemu éasu”. Orientacijo na cilj,
ki kaze v bodoénost, pa bo proslava dokazala Sele, ¢e se bo vidno

distancirala od

«Karntens Geldbnis 1943: Die Lésung der Kérntner Frage
bleibt weiterhin eine Hauplaufgabe der Parfei und soll
auch in diesem Jahr den Endzustand im Sinne des ungeteil-
ten und freien Karnien nahergebracht werden.”

Dokler koroske sfranke in viada fudi 3e 1976 prisegajo na .Ldsung

der Karntner Frage auf Grund einer

Minderheitenfesistellung noch

in diesem Jahr", za nas ni povoda, ne vzroka za praznovanje.

dr. Miran Zwitter
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Spomenice o nemskih ozemeljskih zahtevah
v Sloveniji leta 1940

Vv prvi spomcnici, ki obsega tri in pol strani
desedila, je najprej poudarit da je MeZitka do-
ling (okrog 360 km? in okrog 20.000 ljudi)
Vedno spadala h Korotki, dokler je ni od nje
Odtrgal nasilni mir v St. Germainu in jo pri-
liudil k Jugoslaviji. Zeleznica Celovec—Mari-
bor, ki pelje skozi Mefitko dolino, je del pro-
Metnega trikotnika Gradec—Bruck—St. Vid
b Glini—Beljak—Celovec—Gradec, vendar se
™mora potnik, ki Zeli iz pokrajinskega glavne-
82 mesta Celovec naravnost priti v oiroino
mesto Wolfsberg, peljati ¢ez  jugoslovansko
Ozemlje, Vsa Mcii§[:a dolina se zaradi svoje
aravne omejenosti e po naravi nagiba h Ko-
Toiki in je bila dolgo ¢asa tudi njen sestayni
¢l. Ko je opisoval gospodarski pomen ob-
Motja, je Maier Kaibitsch poudaril, da glavno
DOBastvo pomenita rudnika svinca v MezZici
I Crni ter da se mora industrija MeZitke do-
e za svoj nastanek in razevet zahvalit ,iz-

Jl-}_éno nemiki ustvarjalnosti in podjerniski
Yolji“. Pyi opisu jezikovnih in narodnostnih
fazmer je prikazal laZno sliko, ko je trdil:
»eprav del prebivalstva uporablja vindifar-
3ki obevalni jezik, je v Me2idki dolini preteZni
¢l tega prebivalstva nemiki.* Neutemeljeno je
Sklepal, da bi se pri plebiscitu, &e bi ta leta
1920 zajel tudi Mezitko dolino, vet kot polo-
Viea prebivalstva izrekla za Avstrijo. Spome-

nico je Maier Kaibitsch sklenil z laZno tr-
ditvijo: ,Se danes so razmere v Me#itki dolini
takine, da hole velina prebivalstva nazaj h
Korodki in Neméiji. To upanje in ta gorefa
zelja sta iz dneva v dan veéj in kljub ostrim
osamitvenim ukrepom, ki ji|’1 izvaja jugoslo-
vanska vojska, prihajajo prav vsak dan odpo-
slanci nemskih Mciiéanov na Korotko z Zeljo
in namero, da MeZiska dolina ne bi bila po-
zabljena nemska deZela.”

Spomenici je Maier Kaibitsch priloZil zem-
ljevid Koroske, na katerem je posebej zaértal
meje obmotij, ki so po letu 1918 prifle pod Ju-
goslavijo in Italijo (MeZitka dolina I, Jezer-
sko II in Kanalska dolina II1), Na zemljevidu
pa je fe zarisana ena meja, in sicer med ra-
dovljiskim in kranjskim okrajem, kar pa je
bilo Ze¢ vprafanje nove spomenice.®

Spomenico je Maier Kaibitsch rakoj poslal
naprej; en izvod je dobil tudi salzburtki gau-
leiter dr. Friedrich Rainer, koro¥ki rojak, ki jo
je_prek svojega adjutanta Lea Kreinerja 16.
julija 1940 posredoval referentu v oddelku
+Nemdija® nemikega zunanjega ministrstva in
¢lanu Ribbentropovega priboéniftva? SS-Ober-
fiihrerju Rudolfu Likusu v grad Fuschl pri
Innsbrucku,

Verjetno je tam tisti &as prebival nemdki zu-
nanji minister Joachim von Ribbentrop, ki je

tako tudi na ta nadin dobil Maier Kaibitschevo
sromenico. Po tem, da je Maier Kaibitsch po-
slal majprej samo eno poslanico, bi lahko skle-
pali, da se je s tem zelo mudilo in niso utegnili
potakati $e na drugo. Maier Kaibitsch je nam-
re¢ ze sestavljal spomenico o ,jesenitkem tri-
kotniku“, To spomenico, ki ima 4 strani, je
Maier Kaibitsch datiral samo z mesecem juli-
jem 1940. V njej je najprej povedal, da je imel
t. 1. jeseniski trikotnik ,na pariskih mirovnih
pogajanjih glede na svoj obseg popolnoma ne-
Erimcr]ji\' pomen®, Pod pojmom jesenidki tri-
otnik so razumeli tudi dolini obeh Sav, tj.
Save Bohinjke in Save Dolinke, ki sta se za-
bili kot klin med nekdanjo Avstrijo in Kra-
lievino Italijo. Potem kot je zemljepisno in
gospodarsko opisal to obmodje ter poudaril
pomen zelezarstva in prometnih zvez, je Maier
Kaibitsch navedel, da si je Iralija na mirovnih
pogajanjih prizadevala, da bi imela v tem pre-
delu neposredni stik z Avstrijo in da bi naj
jesenidki trikornik spadal k Awvstriji, vendar
je temu zelo nasprotovala Velika Britanija.
Vpradanje pa je ostalo odprto prav do skle-
nitve rapalske mirovne pogodbe, ki je jesenitki
trikotnik prisodila Jugoslaviji. Nato je nave-
del statistiko upadanja promerta na Zeleznicah
Celovec—Podro¥ca, Beljak—DPodroZca, Pod-
rozca— Jesenice in Jesenice—Trst v letih 1914,
1922 in 1935, poudarjal 3kodljive posledice
razkosanja najkrajle ZelezniSke zveze med Ber-
linom in Trstom ter na koncu sklenil:

Treba je torej poskrbeti za to, da bi lahko
bile popolnoma in v celoti izrabljene vse da-
ne prometne znalilnosti in da bi padle vse
prometne ovire. Nevzdrzno je tudi to, da veé

kot 1000 km dolge Zeleznidke zveze od Berlina
do Trsta scka le 40 km dolg kos, ki tede po tu-
jem carinskem obmodju in ovira neposredni ze-
leznidki promet med rajhom in Trstom,

Ovire, ki hromijo promet v jesenitkem tri-
kotniku je torej treba na nek nadin odstraniti,
in sicer ali s prikljuditvijo k velikemu nemtke-
mu rajhu ali najmanj z ustvaritvijo koridorja.
Prva refitev bi bila pravilna tudi z vojatkega
glediséa.“

Tej spomenici je Maier Kaibitsch dodal dve
prilogi, in sicer dve skici. Na prvi je prikazal
obseg jeseniskega trikotnika, ki zajema severo-
zahodni del Gorenjske z Radovljico vred,
kljub temu da to mesto ne lezi tik Zeleznitke
proge Podrozca— Jesenice—Bohinjska Bistrica
—Podbrdo, V ,jeseniski trikotnik® je vkljudil
kar ves radovljiki okraj. Na drugi pa je pri-
kazal glavne Zeleznitke zveze med Trstom in
Berlinom ter razdaljo med njima, e telejo
tez jesenidki trikotnik ali mimo njega (lez
Maribor, Ljubljano in Rakek).1®

(Dalje v pribodnji stevilki)

& Politisches Archiv Auswartigen Amtes in Bonn (na-
vajam: PAAA Bonn), Pal. Xil, Bd. 7, Italien, Die
Grenzen des Deutschen Reiches In Krain und Sid-
stelermark insbes. Asslinger Dreieck u. Miesstal
1940, Maler Kaibitscheva sp ica ,Das M
tal* 8. julija 1940.

9 PAAA Bonn, Pol. XIl, Bd, 7, Italien, Kreinerjev dopis
16. 7. 1940,

10 PAAA, Bonn, Pol. XII, Bd. 7, Halien, Maier Kai-
bitscheva spomenica ,Das Dreieck von Assling” iz
]u:i{u 1940, Pr. Ferenc, MNacistiéna rarnaredovalno
politika, str. 109—110,
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Celovec, petek, 18. junij 1976

Odlocen protest

Na nedeljskem zborovanju slovenskih obé&inskih odbornikov v na-
rodnem domu v 5t. Jakobu v R. so zveznemu prezidentu poslali protest-

no pismo s sledefo vsebino:

Slovenski ob&inski odborniki in zaupniki obéine 3t. lakob v Roiu,
zbrani dne 13. junija na protestnem zboru, odlo&no protfestiramo proti
nameravanemu preitevanju odnosno ugolavljanju manjiine.

Preitevanje, ki je v polnem nasprotju z doloéili élena 7 driavne
pogodbe, so v parlamentu zastopane stranke ponovno potrdile in fo
na Zalost kljub temu, da je zadnje Zase obstajalo upanje, da bo zvezna
vlada le upoitevala predloge, ki so jih stavili korodki Slovenci v iskreni
pripravijenosti sodelovanja za praviéno relitev naiega narodnosinega

vpraianja.

Nas protest velja vsem, ki skulajo revidirati avsirijsko driavno
pogodbe z akfivnim sodelovanjem za sklep nameravanega preiteva-
nja. Velja pa tudi vsem, ki na odgovornih poloiajih trpijo tako po-
éefje, ki navsezadnje $koduje ugledu naie driave v svetu fer demo-
krati€énemu razvoju in miru v deieli, kajti s tem podpirajo nemiko-
nacionalistiéne in neonacistiéne nakane, ki so naidi avstrijski driavi Ze
enkrat prinesle neizre&éno gorje in nepopravljive Ikodo.

SPD ,,Obir* je vabilo na Obir

rojake sosednih drudtev iz Sel,
Kota, Kaple, Sentlipia, Starje vasi,
Sentvida na binkodtni ponedeljek
7. junija letos. V vabilu je bilo med
drugim reéeno: ,...predlagamo,
da ,zasedemo’ nas Obir z dobro
voljo, s stevilno udelezbo in kak-
Snimi presenecenji..." In glej: Pri-
slo je na napovedani dan (kljub
neprijaznemu nebu v zgodnjih urah)
nad 80 prijateljev gora in sosedov
nasega lepega kraja. Tako smo tu-
di tisti, ki smo skozi pesacili od
Kovaéa prek Spodnjejamnitke ste-
ze na Peske — pod lJezerce (kjer
stoji sedaj kapelika koéa) dosegli
vrh Ojsterca (pravilno staro doma-
ce ime za vrh gorelll) okoli trinaj-
ste ure. Gori smo se rokovali s trdo-
zivimi Kocani izpod Grlovca in za-
padnega dela Koiute, se razveselili
nasmejanih Selanov izpod Zefec
in sive Kosule, se pozdravljali z
vedrimi Vobenéani izpod Ojsire, se
Salili z neugnanimi Lepenéani iz-
pod zelenih robov, obéudovali po-
gumne Sentlipiane, hvalili 3tevilne
Kapelcane in se viiveli takoj z
vsemi drugimi kar na mah v prija-
teljsko vzduije. O&i so zarele od
planinskega navduienja, nahrbini-
ki so se praznili, zelodéki se polnili,
jezicki se odzejali in vedra beseda
je krozila med mnozico. Polem se
je iz kroga iensk in deklet mehko
dvignila pesem: ,Glej, kak sonéece
sije od Obirja dovsej!” Vse je pri-
sluhnilo. Na takem kraju ima pe-
sem svoj poseben uéinek. Lepa sel-
ska narodna konéa z besedami
»«+»5aj si véasih bil moj.” Prav te
besede so dvignile Valenfina Po-
lanska, da je v imenu SPD Obir
pozdravil prifleke, Navezujoé svoje
misli na konec pravkar izpete pe-
smi je povedal, da pomenijo nekje
simboliéno fudi za fo goro, za Obir,
za Ojsirc, kakor za celo vrsto dru-
gih vrhov in krajev v fej dezeli ob
Dravi. Zakaj potujéevanje skozi
stoletja spreminja nala ledinska
imena, pa ne samo fo, tudi naia
rodbinska in nase priimke popa-
€ijo. Zamisel SPD Obir-ja je, da se
dobimo pogosto po raznih doma-
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¢ih gorah. Da se med sabo tudi na
tej poti poveiemo. Da z naso pri-
sotnostjo pokazemo, da smo mi
domacini e tukaj na Kerotkem do-
ma. Da poznamo prava imena na-
$ih vrhov. Da ne pustimo potujée-
vati imena gora, krajev in samega
sebe. Prifedi$i na Obir nazgj, je
Valentin Polaniek na kratko orisal
zgodovino Obirja, ki je kaj usodno
povezana s krajem Obirsko. Imen-
ska zveza je oéitna. Zal pa je Obir
danes tuja lasining, zal je danes tu-
kaj spodaj vse polno takih propa-
lih Krnic, kot jih je opisal Prezihov
Voranc v svojih ,Samorastnikih”.
V imenu udeleiencev je podpred-
sednik SPZ, selski Zupan Herman
Velik cestital obirskemu SPD k tej
ideji ,Srecanja vrh Obirja’, se za-
hvalil za vabilo vsem sosednim
druitvom. Naglasil je resni¢no po-

irebo, da se naii ljudje dobivajo
na takih krajih, ne samo doli v tesni
dolini po prireditvah in ob raznih
vsakovrsinih sre¢anjih. Da je obir-
ska pobuda posrecena akcija, je
ie presenetljivo 3fevilo danainjih
tukaj zbranih v dokoz. To naj bi
postala fradicija. Koncne smo tudi
vsak samemu sebi dokazali, da
smo se dobri, ko se povzpnemo na
tako vidavo, je pribil Velik. Nato se
je krog prepevajocih Siril in Siril,
pa se je vrstila pesem za pesmijo.
Najbrz vrh Ojstrca 3e ni toliko ljudi
skupaj pelo toliko lepih nasih slo-
venskih pesmi! Oglasila se je prav-
tako naboina pesem kakor fudi
partizanska. Zaorila pa je tudi Po-
lanskova ,Pozdrav Korodki” (Glej,
vth Obirja sam stojim!) Clanice
Obirskega Zenskega oktfeta seveda
niso mogle mimo tega, da ne bi
zapele ie Polanikovo ,Decva z
Obirja”. Vroce je rastlo v aviorjevi

Slovensko planinsko dru-
itvo v Celovcu vabi élane
druitva na

OBCNI ZBOR
ki bo v nedeljo 27. junija
1976 ob 13. uri v planin-
ski postojanki ,Koéi nad
Arihovo peéjo” na Bleice-
€i planini.
Prosimo, da se obénega
zbora zanesljivo udeleZite.

Odbor

devizni raéun,
spevke v devizah, in sicer:

zovati na Ziro raun:

Bratska pomoc¢
Zrtvam potresa v Posocju

Da bi omogoéili nafim driavljanom, ki delajo in Zivijo v
tujini, in njihovim organizacijam, kot tudi tujim driavljanom in
organizacijam, da izrazijo svojo solidarnost in pripravijenost po-
magafi po potresu prizadetemu prebivalstvu v Posoéju pri ob-
novi, je republiski odbor Rdefega kria Slovenije odprl tudi
na katerega je moino nakazovati pri-

50100-620-107-32002-285, republiski odbor
RK Slovenije, Ljubljana, Mirje 19, z oznako:
za pomoé in obnovo Posoéja.
istoéasno sporoéamo, da je dinarska sredstva moino naka-

50103-678-51579, republitki odbor RK Slovenije
Ljubljana, Mirje 19, z oznako:
za pomoZ in obnovo Posoéja.

RDECI KRI1Z SLOVENI]E

dudi in kaj lahko bi si s Kuharjem
Mihijem delil solze srece... S pe-
smijo smo se na povratku dalj éasa
zadrzevali na kapeliki koci, tako
da je Rokijeva Kati zaradi poslu-
Sanja skoraj pozabila gostom stre-
¢i. Pa se za konec je nas zdruie-
vala pesem pri Kovaéu, da smo
bili vsi v novem narodnem ognju.
Kako tudi ne, ko so na sonénem
Obirju skupno peli pevci selskih,
kapeltkih, fentlipikih, koéanskih in
obirskih zborov. Tokral je pesem
zadobivala dvojen pomen zblize-
vanja, braisiva in sreéne slovenske
domaée skupnosti, Morda je to
skrivnost Obirja?

St. Ilj ob Dravi

Farna dvorana v St. Ilju ob Dravi
je bila v soboto 12. junija zveler pol-
na navdulenih poslufalcev, ki so uzi-
vali ob lepih melodijah Zenskega ok-
teta SPD ,,Obir* 2z Obirskega in ob
veselih zvokih tamburadkega zbora,
v katerem sodelujejo otroct iz Ho-
di$ in Skofid.

Stevilne udeleZence koncerta, ki se
je odvijal pod naslovom ,Se ob Dra-
vi pesmi pojo®, je pozdravil domadi
zupnik Petriéid. Ker je bilo na prire-
ditvi tudi nekaj nemskih gostov in
tudi drugih, ki ne razumejo sloven-
skega jezika je bila prireditev dvoje-
ziéna.

Najprej je nastopil Zenski okrer
pod vodstvom Valentina Polantka.

Zveza koroikih pariiza-
nov priredi za podroéje
pliberike okolice v nede-
ljo, dne 11. julija 1976
encdnevni

IZLET

v Slovenijo. Obiskali be-
mo Begunje, Sv. Urha in
partizansko bolnidnico
Franjo. Stroiki za voinjo
in kosilo znaiajo 190 il
Prijave oddajte do najkasne-

je 4. julija 1976 v Posojilnici
Pliberk.
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@ SLOVENSKI ATLETSKI KLUB
PO SESTEM ZALETU NOGOMETNI MOISTER

Nogometna ekipa Slovenskega atletskega kluba je
konéno dosegla svoj zastavljeni cilj. Potem ko se je 5 let
ve¢ ali manj nesrelno borila za wvstop v kvalitetnejsi
razred — Surikrat je zasedla ¢astno mesto vicemojstra
— je ob Jesti obletnici svojega obstoja konéno uspel po-
dvig, vstop v zaZeljeni 1. razred. Igra Slovenskega at-
letskega kluba je bila Jest let zrela in tako konstantna,
da uspeh ni mogel izostati. Med klubi, ki so igrali v
kletnem obmodju nogometnega prvenstva, pa si je ekipa
Slovenskega atletskega kluba zasigurala kaj kmalu gf;s
izrednega tekmeca, tako da so v boju za prvenstveno
lovoriko morali priznati njegovo premol. Pa tudi kva-

Slovenski atletski klub vabi na

VRTNO VESELICO SAK

v soboto 26. junija 1976 ob 20. uri pri
Soitarju v Globasnicl. Za veselo razpolo-
fenje bodo skrbeli Yeseli RoZani.

Prisréno vabljeni!

litetneji klubi, vsaj sodeé po njihovem stanju v vidjih
ligah, so morali Ze vetkrat izraziti priznanje Slovenske-
mu atletskemu klubu, ée je le ta nastopil na turnirjih
ali prijateljskih tekmah proti njim. Kljuﬁ Stevilnim pri-
znanjem pa je izobesek slovenskega nogomera na Ko-
roskem moral celih fest let ¢akati, da je napredoval v
kvalitetnejio nogometno skupino.

Ob vstopu v vi$ji nogometni razred, v 1. korodki raz-
red, je trerlgn. poleg celotne vrste nogometaSev omeniti
tudi posrefeno roko vodstva Slovenskega atletskega
kluba, ki je v leto¥njem prvenstvu zaupal izkljuéno no-
gometafem iz Korofke. Ena najvedjih pridobitev,
vratar Beno Kraut, je utegnil resno izpolniti kar dve
funkeiji: kot trener je znal pripraviti in navduliti svoje
soigralce tako, da so prihajali na prvenstvene tekme ne
samo iz vse Korotke, marved tudi iz Dunaja in Grad-
ca, kot igralec pa je znal biti opora v obrambi in opora
celemu moftvu. Izredni pa so bili tudi mlaj§i nogome-
tadi, ki so brez pomanjE!jivosti nadomestili mesta, ki
so postala ob odhodu prijateljev iz Slovenije prazna. O
ostalth izkudenih igralcev nit ne govorimo, saj so si z
osvojitvijo mojstrske lovorike dali najboljfe spridevalo.
Sedaj pa seveda leZi na vodstvu, da bo za novo nogo-
metno sezono, ki bo glede kvalitctneﬁeﬁa razreda neko-
liko zahtevnejia, pritegnil iste igralce, ki so osvojili na-
ziv ,mojster”, in Stevilo igralcev v kadru povelal. Z

narai¢ajem je SAK vsekakor dobro oskrbljen. V vrsti
mladinske ekipe, ki je kakor ¢lanska ekipa osvojila moj-
strsko lovoriko, se namre¢ nahajajo nadarjeni igralci
(Velik in Polandek sta nominirana v korotko mladinsko
nogometno reprezentanco), ki bodo kaj kmalu lahko
oblekli majice ¢lanov prve ekipe. Sicer pa po osvojitvi
dveh mojstrskih nazivov ne bi smelo biu v vijem raz-
redu nobenih teZav.

@ SLOVENSKI ATLETSKI KLUB — SELE 2:2 (1:0)

Nad 300 navdufenih navijalev iz cele Korolke je v
nedeljo popoldan spremljalo etrti derbi med Sloven-
skim atlc:sl‘:im klubom in enajsterico 1z Sel. Derbi je to-
krat nekoliko zaostal za napetostjo in borbenostjo osta-
lih treh. Po vodstvu 2:0 za SAK, gole sta dala JoZze Fera
iz enajstmetrrovke in Peter Waldhauser, je vse kazalo,
da bo SAK zlahka odpravil z nasprotnikom. Z enajst-
metrovko (Fl. Dovjak), ki jo je zakrivil OraZe, so Se-
lani dosegli zadetek in poZivili naposled napadalno igro.
Po odli¢nem strelu Selana Florijana Dovjaka, ki ga je
yratar Kraut prekratko odbil, se je znadla po splodnem
vrvezu Zoga v mrezi SAK — 2:2. Dan je bil ist rezul-
tat, kot v derbiju v Selah.

Tocka, ki jo je dosegel Slovenski atletski klub, je po-
menila predtasno osvojitev mojstrske lovorike. Igralci
SAK so bili presreéni, posebej 3e tisti, ki so se za vstop
borili celih est ler.

Na sporedu ima SAK sedaj le $e prvenstveno tekmo
proti Pokréam, ki bo to nedeljo ob 14.30 uri na igridcu
ob Koschatovi cesti v Celovcu.

Enajsterica iz Sel pa bo v nedeljo gostovala v St
JanZu v Rolu,

V tetrtem slovenskem derbiju sta si stali slededi ekipi
nasproti:

SAK — Kraut, J. Pandel, Lampichler, Blajs, Hribar,
OraZe, P. Waldhauser, Lipu} (Velik), Trarar, Fera,
Woschitz;

SELE — H. Olip, Weiss, N. Dovjak, O. Travnik, T.
Travnik, N. Olip, Wassner (St. Oﬂip}, Mak (P. Olip),
Fr. Dovjak, Starovasnik, Fl. Dovjak.

@ V TRZICU ZMAGALA AVSTRICA

Mednarodni motokros v Podljubelju v razredu 250
cem za ,Nagrado Slovenije® se je kondal z dvojno zma-
go avstrijskih dirkalev, Zmagal je Siegfried Lerner
Ercd Weissom in Svicarjem Haflingerjem. Na moto-

rosu, ki je bil posveden 50. obletnici prirejanja dirk v
Triitu je tekmovalo 34 dirkalev iz Avstrije, Belgije,
CSSR, Danske, Mad¥arske, Romunije, Sovjetske zveze,
Svice, Svedske, Zvezne republike Nemtije, Velike Brita-
nije in Jugoslavije.

Ubranost petja, prijetni &isti glasovi
in lepo izbrane pesmi so bili pre-
pricljiv dokaz, da imamo opraviti s
kakovostnim zborom, ki je v dobrih
in veldith rokah. Valentin Polandek,
ki je tudi znan slovenski korofki
pesnik in pisatelj je imel na koncertu
vazno in Tﬂ.\'alc‘inn vlogo napovedo-
valca oziroma povezovalca, kar je su-
vereno izvedel in tako dal pevski pri-
reditvi fe poseben pelar. Prav tako
uspesni so bili mladi tambura$i pod
vodstvom uditeljice Dorice Sabotni-
kove, kateri gre vse priznanje, da je

iz teh mladih ljudi — med njimi so
v glavnem otroci, ki fe hodijo v ljud-
sko $olo — ustvarila uspefen tambu-

raski zbor, in da tako nadaljuje tra-
dicijo $kofidkih prosvetasev, ki so tu-
di po zadnji vojni bili na tem pod-
ro¢ju zelo aktvni. Z veseljem ugo-
tavljamo, da so tudi v Zelezni Kapli
ustanovili podoben tamburatki zbor,
kar je seveda lepa obogatitev kultur-
ne dejavnosti na Korotkem.

Po uspelem vokalnem in instru-
mentalnem nastopu, je bil na sporedu
fe besedni ustvarjalec Valentin Polan-
Sek, ki je bral iz svojih pesnitkih del.
Za njegove pesmi je znadilno, da so
lahko razumljive in zelo priljubljene.
Ne ¢udimo se torej, da so bile izred-
no dobro sprejete in nagrajene z nav-
dufenim aplavzom.

Po prireditvi smo se $e skupno z
gosti z Obirske, Hodi§ in Skofi¢ za-
drzali v prijetni domadi druZabnosti.
Med pogovori je pritlo $e posebej do
izraza, da je treba tujcem, Ei prihaja-
jo vsako leto poleti na dopust, poka-
zati, da na Korofkem Zivita dva na-
roda, kar storimo najlaZe s takfnimi
in podobnimi prireditvami. Tujec, ki
pride na nafe dvojeziéno ozemlje ima
dejansko vtis, da je pravzaprav na
dopustu v tisti dezeli, kjer so pre
nekaj leti razsajali , Tafelstiirmerji®.
Ali ni to sramoten sloves, ki ga uZiva
Koroska?!

Slovensko planinsko dru-
§tvo v Celovcu vabi élane
in prijatelje druitva na

IZLET NA KRN (2245 m)

Zbiraliiée v soboto 19. ju-
nija 1976 ob 16. uri na
Vrii¢u, kjer se dobimo s
planinci tovarne ISKRA in
nato skupno nadaljujemo
pol. Prenogevali bomo v
Domu dr. K. Juga v dolini
Lepeni in se naslednjega
dne mimo znamenitega
Krnskega jezera povzpeli
na vrh Krna.

Prisréno vabljeni!

Slovensko prosvetno dru-
itvo ,Edinost” v Pliberku
in meiani pevski zbor
«Podjuna” vabita na

POLETNO NOC

v soboto 26. junija 1976
ob 20. uri v dvorani go-
stilne Schwarzl v Pliberku.
Gostuje moiki pevski zbor
»Yres" DPD Svoboda iz
Prevalj. Po koncertu bo
prosta zabava s plesom.
Igrajo ,Fantje iz Podjune”
K 3tevilni udeleibi vabi
odbor!
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